@& YAMAHA

DIGITAL KEYBOARD

ol = =, — =
YPT-330

Brugervejledning

GENERAL
PG 9;_1;’{5] USD@s TSt onse
memmms XGlite

Tak, fordi du har kebt dette Yamaha Digital Keyboard!

Vi anbefaler, at du leeser denne brugervejledning, for at du kan f& mest mulig gleede af de avancerede
og praktiske funktioner pa instrumentet.

Det anbefales ogsa, at du opbevarer brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, sa den er let at finde,
nar du skal bruge den.

For du tager instrumentet i brug, skal du leese "SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 4-5.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ZES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT,
INDEN DU TAGER INSTRUMENTET I BRUG

* Opbevar brugervejledningen et sikkert sted til senere brug.

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller dedsfald pa grund
af elektrisk stad, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begranset til, fglgende:

Stramforsyning/AC-adapter

Stremledningen ma ikke anbringes i naerheden af varmekilder, f.eks. varmeapparater
eller radiatorer. Ledningen ma ikke bgijes eller pd anden mdde beskadiges.
Anbring ikke tunge genstande pé ledningen, og lad den ikke ligge pa steder,
hvor man kan trede pa den, snuble over den eller rulle genstande hen over den.
Instrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte netspanding. Den korrekte
spanding er trykt pd instrumentets navneskilt.

Brug kun den specificerede adapter (side 68). Brug af en forkert type adapter

kan resultere i skade pa instrumentet eller overophedning.

Kontrollér stikket med jevne mellemrum, og fiern evt. ophobet stav og snavs.

Ma ikke abnes

Instrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Du mé ikke
abne instrumentet, forsage at afmontere de indvendige dele eller &ndre dem pa
nogen made. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op med
at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-servicevaerksted.

Vand og fugt

Udsaet ikke instrumentet for regn, og brug det ikke pd fugtige eller vade steder.
Anbring ikke beholdere, f.eks. vaser, flasker eller glas, med vaeske pa instrumentet,
der kan trenge ind i &bningerne, hvis det spildes. Hvis veeske sdsom vand
trenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for strammen og tage
stremledningen ud af stikkontakten. Indlevér herefter instrumentet il eftersyn

pa et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

o |st eller udtag aldrig stikket med vade hander.

Brandfare

o Anbring aldrig brendende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.
Braendende genstande kan valte og fordrsage ildebrand.

A FORSIGTIG

o Udskift altid alle batterier samtidigt. Brug ikke nye batterier sammen med gamle.
o Bland ikke forskellige batterityper, f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier,
batterier fra forskellige producenter eller forskellige batterityper fra samme
producent, da det kan medfare overophedning, brand eller batterilekage.
Forseg ikke at &ndre eller adskille batteriet.
Batterier mé ikke brendes.
Forseg ikke at genoplade ikke-genopladelige batterier.
Batterier skal opbevares utilgeengeligt for barn.
Hvis batterierne lakker, skal du undga kontakt med den lakkede vaeske.
Hvis batterivasken kommer i kontakt med gjne, mund eller hud, skal du straks
skylle med vand og opsege l&ge. Batteriveeske virker &tsende og kan medfare
synstab eller kemiske brandsér.
o Kontrollér altid, at polerne vender korrekt, ved is®tning af batterier. Hvis
de vender forkert, kan det medfare overophedning, brand eller batterilekage.
o Nar der ikke er mere stram pa batterierne, eller hvis instrumentet ikke skal
bruges i lengere tid, skal du tage batterierne ud af instrumentet for at undga,
at der lekker vaeske fra batterierne.

Unormal funktion

o |tilfeelde af et af falgende problemer skal du omgaende slukke for instrumentet
pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. (Hvis du benytter batterier,
skal du tage dem ud af instrumentet.) Indlever herefter enheden til eftersyn
pd et Yamaha-servicevaerksted.

 Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

* Den udsender usedvanlige lugte eller rag.

o Der er tabt genstande ned i instrumentet.

e Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.

Folg altid nedenstaende grundizggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller andre samt
skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begranset til, folgende:

Stremforsyning/AC-adapter

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare forringet
lydkvalitet eller overophedning af fordelerstikket.

o Tag aldrig fat om ledningen, nér du tager stikket ud af instrumentet eller
stikkontakten, men tag fat om selve stikket. Hvis du traekker i ledningen,
kan den tage skade.

e Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke
skal bruges i lengere tid.

Placering

o nstrumentet skal placeres, sa det star stabilt og ikke kan valte.

o Tag alle tilsluttede kabler ud, inden du flytter instrumentet.

o Sgrg for at placere produktet, s& der er nem adgang til den stikkontakt, du

vil bruge. Hvis der opstdr problemer eller fejl, skal du omgédende slukke for
instrumentet pé afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele
tiden sma mangder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for strgmmen.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i langere tid.
Brug kun det stativ, der harer til instrumentet. Brug de medfalgende skruer, nar
instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade,
eller instrumentet kan lasne sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

Forbindelser

o Sluk for stremmen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter instrumentet
il dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, far du taender eller
slukker for strammen.

o |ndstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem og derefter
gradvist haeve lydniveauerne, mens du spiller pd instrumentet, indtil det anskede
lydniveau er naet.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller heender ind i spraekker pa instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraekker pa panelet
eller ind mellem tangenterne. Det kan resultere i, at du selv eller andre kommer til
skade, beskadige instrumentet eller andre genstande eller resultere i funktionsfejl.

e L&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande
pd instrumentet, og tryk ikke for hardt pd knapperne, kontakterne eller stikkene.

* Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonerne ved et hait eller ubehageligt
lydniveau i lengere tid, da det kan medfare permanente hereskader. Sag lege,
hvis du oplever nedsat harelse eller ringen for grerne.
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Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er gdet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for stremmen, ndr instrumentet ikke er i brug.

Der afgives hele tiden smé mangder elektricitet til instrumentet, selv om kontakten har standbystatus. Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges
i lengere tid.

Bortskaf brugte batterier i henhold til de regler, der g&lder i din kommune.

BEMZ/ERK
Folg altid nedenstaende forskrifter for at undga risiko for fejl/skade pa produktet, data eller andre genstande.

W Brug og vedligeholdelse

 Brug ikke instrumentet i nerheden af fiernsyn, radio, stereoanleg, mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse kan afgive stgj.

o Instrumentet ma ikke udsettes for stav, vibrationer eller steerk kulde eller varme (det ma f.eks. ikke placeres i direkte sollys, i n&rheden af
varmeapparater eller i en bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet og de indvendige komponenter eller for ustabil funktion.
(Bekraftet driftstemperaturomrade: 5° — 40°C eller 41° — 104°F).

e Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, da de kan misfarve panelet eller tangenterne.
® Renger instrumentet med en blad, ter klud. Brug ikke fortynder, oplasningsmidler, rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

B Lagring af data

o Visse dataelementer (side 40) sikkerhedskopieres automatisk i den indbyggede hukommelse, ndr du slukker for strgmmen. Gemte data kan
04 tabt som fglge af fejlfunktion eller forkert betjening. Gem vigtige data pa en ekstern enhed, f.eks. en computer (side 45).

Produktets navneskilt findes pa undersiden af enheden. Produktets
serienummer findes pa eller i naerheden af navneskiltet. Du skal
notere dette serienummer nedenfor og gemme denne vejledning
som et kabsbevis og et middel til identifikation i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(bottom)

® Om ophavsret

e Kopiering af kommercielt tilgeengelige musikdata, herunder, men ikke begraenset til, MIDI-data og/eller lyddata er strengt forbudt, medmindre det kun
er til privat brug.

e Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, hvortil Yamaha har ophavsretten, eller hvortil Yamaha har licens til at bruge
andres ophavsret. Sddant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke begreenset til, al computersoftware, layouttypefiler, MIDI-filer, WAVE-data,
noder til musik og lydoptagelser. Enhver uautoriseret brug af sédanne programmer og sadant indhold, som ikke kun er til privat brug, er forbudt i henhold
til de relevante love. Enhver overtraedelse af ophavsret vil fa juridiske konsekvenser. FORS@G IKKE AT FREMSTILLE, DISTRIBUERE ELLER ANVENDE
ULOVLIGE KOPIER.

® Om funktioner/data, der folger med instrumentet
¢ Nogle af de forprogrammerede melodier er redigeret af hensyn til lengde eller arrangement og er muligvis ikke helt identiske med originalerne.

® Om denne vejledning

e De illustrationer og LCD-skermbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er udelukkende beregnet til instruktion og kan vare lidt forskellige fra dem,
der vises pa dit instrument.

e Windows er et registreret varemarke tilhgrende Microsoft® Corporation i USA og andre lande.
e Apple, Mac og Macintosh er varemerker tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande.
* Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemarker eller registrerede varemarker tilhgrende de respektive virksomheder.
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Om vejledningerne

Nedenstidende dokumenter og vejledninger fglger med dette instrument.

B Medfolgende dokumenter
Brugervejledning (denne bog)

B Onlinemateriale (kan hentes pa internettet)
Fglgende vejledningsmateriale kan hentes pad Yamahas websted.

Yamaha Manual Library http://www.yamaha.co.jp/manual/
Abn Yamaha Manual Library, og indtast herefter instrumentets modelnavn (f.eks. PSR-E333) i feltet Model Name
for at s@ge i manualerne.

MIDI Data Format (MIDI-dataformat)
A Dette dokument indeholder bade MIDI Data Format og MIDI Implementation Chart.

MIDI Basics (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
A Se denne introduktion, hvis du vil vide mere om MIDI, og hvordan det bruges.

Guide til Yamaha Online Member https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

Det er muligt at fa vist noderne i sangbogen (noderne kan hentes gratis). Du kan hente sangbogen ved at registrere
dig som bruger pa webstedet ovenfor.

@ Song Book (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)

Formater oy funktioner

. GM System Level 1

) AT Stvie

GM System Level 1" er en tilfgjelse til ILE
MIDI-standarden, der sikrer, at alle GM-kompatible

STYLE FILE
Style File Format kombinerer Yamahas samlede
viden og erfaring om autoakkompagnement

musikdata kan afspilles korrekt pa alle GM-kompatible
lydmoduler uanset fabrikat. GM-market er pasat alle
software- og hardwareprodukter, der understgtter
GM System Level.

XGlite

Som navnet antyder, er "XGlite" en forenklet version
af Yamahas kvalitets-lydmodulformat XG. Du kan
naturligvis afspille alle melodidata i XG-format

ved hjlp af et XGlite-lydmodul. Men husk, at nogle
melodier kan blive afspillet anderledes end med

XGlite

de oprindelige data pa grund af det mindre antal
kontrolparametre og effekter.

Medtelgende tilbeher

* Brugervejledning (denne bog)
* Nodestativ
* AC-adapter

* Medfglger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet
kgbes. Kontakt din Yamaha-forhandler.

* My Yamaha Product User Registration

* Du skal bruge det produkt-id (PRODUCT ID), som
findes pa arket, nar du udfylder registreringsformularen
(User Registration form).

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

i et enkelt format.

Hen usB

gov @t USB er en forkortelse for Universal Serial Bus.
Det er et serielt interface og bruges, nir en
computer skal forbindes med andet udstyr. Det
giver mulighed for "hot swapping” (tilslutning

af andet udstyr, mens computeren er tendt).

_2T8¥ns=  TOUCh Response

Den utrolig naturtro Touch Response-funktion
(anslagsfglsomhed) kan slas til og fra med

en knap pé frontpanelet og giver optimal,
ekspressiv kontrol over lydstyrken i lydene.

Bruy af nodestativet

Seet nodestativet
i hullerne som vist.
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Klargering

Folg nedenstdende fremgangsmade, INDEN du teender for strammen.

Krav til stremforsyning

Instrumentet kan forsynes med strgm fra enten en AC-adapter (ekstraudstyr) eller batterier, men Yamaha
anbefaler, at du bruger en AC-adapter, nar det er muligt. AC-adapteren er et mere miljgvenligt alternativ

end batterier og mindre ressourcekrevende.

Brug af AC-adapter
1 Kontrollér, at instrumentets [ (Y ] (Standby/On-knap)
star pa slukket (displayet er slukket).

/\ ADVARSEL

* Brug kun den angivne adapter (side 68). Brugen af
andre adaptere kan medfore uoprettelig skade pa bade
adapteren og instrumentet.

2 Slut AC-adapteren til strgmforsyningsstikket.
3 Set AC-adapteren i stikkontakten.
/\ ForsiGcTIG

e Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr,
eller hvis instrumentet ikke er i brug.

2%

3
AC-adapter — Stikkontakt

Brug med batterier

1 Tag dazkslet af batterirummet, som findes
pa instrumentets bundplade.

2 Isxt seks nye alkaline-batterier. Sgrg for, at
batterierne vender rigtigt (se polangivelserne
ved siden af batterirummet).

3 Sat dekslet pé batterirummet, og kontrollér,
at det fastlases korrekt.

BEM/ERK

o Iszet eller udtag aldrig stikket til AC-adapteren, nér der er
taendt for strommen, og der er isat batterier. Hvis du gor det,
slukkes der for strommen, hvilket kan resultere i tab af data,
der overfores eller er overfort til destinationen under
overforsel eller indspilning af data.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Huvis instrumentet skal kgre pé batterier, skal der isettes
seks AA-batterier pa hver 1,5 V (LR6 eller tilsvarende).
(Vi anbefaler alkaline-batterier). Nar der er for lidt strgm
pa batterierne til, at instrumentet kan fungere korrekt,
kan lydstyrken blive nedsat, lyden kan blive forvrenget,
og der kan opsté andre problemer. Hvis det sker, skal
batterierne udskiftes. Fglg nedenstaende forholdsregler.
Serg evt. for at gemme alle vigtige brugerdata

(se side 45), da de brugerdefinerede panelindstillinger
gdr tabt, nar batterierne tages ud.

/\ ADVARSEL

e Sorg for at iszette batterierne, sa polerne vender korrekt
(som vist). Hvis batterierne isaettes forkert, kan det medfore
varmeudvikling, brand og/eller lzekage med aetsende
kemikalier.

* Nar batterierne er brugt, skal du udskifte dem med
et komplet saet med seks nye batterier. Bland ALDRIG
gamle og nye batterier. Brug ikke forskellige typer batterier
(f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier) samtidig.

¢ Hvis instrumentet ikke skal bruges i lzengere tid, skal
batterierne tages ud for at forhindre vaeskelaekage fra
batterierne.

BEMZ/ERK

* Brug alkaline-batterier til instrumentet. Andre typer
batterier (herunder genopladelige batterier) kan give
pludselige spaendingsfald, nar batterispaendingen er lav,
hvilket kan resultere i tab af data i Flash-hukommelsen.

* Brug AC-adapteren, nar der overfores data til Flash-
hukommelsen. Batterier (ogsa genopladelige batterier)
kan blive opbrugt hurtigt ved denne type handlinger.

Huvis batterierne bruges op under dataoverforsel, gar bade
de data, der er ved at blive overfort, og de data, der er pa
overforselsdestinationen, tabt.




Klarggring

Foretag alle nodvendige tilslutninger, INDEN du taender for strammen.

Tilslutning af hovedtelefoner
oy eksternt lydudstyr

o—Lo)

Stikket PHONES/OUTPUT kan forbindes med et szt
hovedtelefoner, en keyboardforstaerker, et stereoanleg,
en mixer, en bandoptager eller en anden lydenhed med
linjeindgang, sé instrumentsignalet sendes til den
pagaldende enhed.

De interne hgjttalere deaktiveres automatisk, nar der
sattes et stik i dette stik. Stikket PHONES/OUTPUT
fungerer ogsa som ekstern udgang.

[ BEMZERK |

® Du kan indstille Master equalizer (EQ), s& du far den bedst
mulige lyd, uanset hvilket lydgengivelsessystem, du bruger.
Master equalizer (EQ) kan indstilles via funktionsindstillingerne
(side 42 Funktion 023).

/\ FomsicTiG

* Spil ikke hojt gennem laengere tid med hovedtelefoner pa,
da det kan vaere ubehageligt for orerne og kan medfore
permanente horeskader.

/\ FomsiGTIG

* For at undga at beskadige hgjttalerne skal du indstille
lydstyrken pa de eksterne enheder til minimum og slukke
for strommen til enhederne, inden du tilslutter dem.
Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere
i elektrisk stod eller skade pa udstyret. Skru helt ned
for lyden pa alle enheder, og haev derefter gradvist
lydniveauerne, mens du spiller pa instrumentet,
til det onskede lydniveau er naet.

Tilslutning af en fodkontakt

Med efterklangsfunktionen kan du frembringe en
naturlig efterklang, mens du spiller, ved at traede pa
fodkontakten. S@t fodkontakten Yamaha FC4 eller
FC5 i SUSTAIN-stikket, og brug den til at sla
efterklangen til og fra.

[BEMZRK |

e Kontrollér, at stikket til fodkontakten sidder ordentligt
fast i SUSTAIN-stikket, inden du taender for stremmen.

o Traed ikke pa fodkontakten, mens du taender for strommen.
Hvis du gor det, zendres pedalens polaritet, hvilket medforer,
at den fungerer omvendit.

Tend for stremmen

Skru ned for lydstyrken ved at dreje knappen
[MASTER VOLUME] helt til venstre, og trykke pa
knappen [ () ] (Standby/On) for at teende for strgmmen.
Mens du spiller pa tangenterne, kan du justere
lydstyrken vha. knappen [MASTER VOLUME].

Hvis du trykker pd knappen [ ()] (Standby/On) igen,
slukkes der for strgmmen.
[0)
\ - @@
Ry
/\ FomsiGTIG
* Nar du bruger en AC-adapter, afgives der hele tiden sma
maengder elektricitet til instrumentet, selvom strommen
er slukket. Tag altid AC-adapteren ud af stikkontakten,

ogleller tag batterierne ud af instrumentet, hvis det ikke
skal bruges i laengere tid.

Automatisk slukkefunktion

For at undgd ungdvendigt strgmforbrug har dette
instrument en automatisk slukkefunktion, der
automatisk afbryder strgmmen, nar instrumentet ikke
har varet betjent i en given periode. Tiden, der skal
g4, fgr der slukkes for strgmmen, kan indstilles under
funktionsindstillingerne side 43 Funktion 040).
Indstillingsmuligheder: 5/10/15/30/60/120/OFF

(minutter)
Standardindstilling: 30 (minutter)

MASTER VOLUME

Sadan deaktiveres den automatiske slukkefunktion.
Hold den laveste tangent nede, mens du trykker pa

knappen [ () ] (Standby/On) for at teende for strgmmen
beholdes, ogsa nar strommen ikke er taendt. Se mere om

til instrumentet. Du kan ogsa velge "Off" under
de forskellige sikkerhedskopieringsparametre pa side 40.

funktionsindstillingerne.
0]
- Q
/ \%
[ BEMZRK |

¢ Dataene og indstillingerne sikkerhedskopieres altid og

Fjernelse af den heskyttende film

Fjern den transparente, beskyttende film, som blev
kleebet pé displayet pa fabrikken, inden det blev leveret.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Kontrolfunktioner og stik Ilﬁ panelet

Frontpanel
@ Knappen [(h] (Standby/On) .............ccccevvvverernnnee. side 9
® Knappen [MASTER VOLUME]..........ccccccceeviennnnne. side 9
©® Knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]....side 31
O Knappen [KEYS TO SUCCESS] .........c.ccccccvvenee. side 28
© Knappen [PHRASE REPEAT].........cccccooevevieiniinnnns side 33
| lektionstilstand
O PART
Knappen [L]........cccooiiiiie e side 32
Knappen [R] ... side 32
| indspilningstilstand
O Knappen [REC TRACK 2] ........c.coceveiviriereriisinas side 37
Knappen [REC TRACK 1] .......coooviiiiiiiiieiecnes side 37
@ Knappen [METRONOME] ..........cccccoovvvevevererenennn. side 35
O Knappen [TEMPO/TAP] ........ccooveeeeeeeeeeeeneene side 35
© Knappen [SONG] .........ccccooveveverieereeeeeene side 12, 25
@ Knappen [VOICE] ..........ccccooovevevereieeeecene side 12, 14
® Knappen [STYLE].........cccooooeiviirereieeeeeceeeeee side 12, 18
@ Talknapperne [0]-[9], [+/YES], [/NO] ................... side 12
® Knappen [FUNCTION] ........ccccoooevviireriiiiieieieeeenas side 41
® Knappen [DEMO/BGM]............cocveueeveeeeeeirannene side 26
I meloditilstand
® Knappen [A-B REPEAT] .......c.cccoveveeeeeeeeeeeee side 34
O Knappen [REW].........ccoooveiieeeeeeeeeeeeeee e side 27
® Knappen [FF].........oooooiiiieeceeeeeeeeeee e side 27
® Knappen [PAUSE].........ccccoceiieveeeeeieeeeeeeeennas side 27
| stilartstilstand
® Knappen [ACMP ON/OFF]...........cccccovviereeirenenann. side 19
® Knappen [INTRO/ENDING/Iit.] .........cococveveuernnnne. side 20
® Knappen [MAIN/AUTO FILL] .........ccccoevevevenirinene. side 20
® Knappen [SYNC START]......cccoocvueueeierereeeceennns side 19
® Knappen [START/STOP].........ccccocoevererreirrae. side 12, 25
@ Knappen [REC] ..........cccooieviieriieeeicievereee e side 36
@ Knappen [PORTABLE GRAND] .........ccccceeveurnnene. side 15
@ Knappen [MUSIC DATABASE] ...........ccccceovevevnnae. side 24
@ Knappen [ULTRA-WIDE STEREO]........................ side 15
@ Knappen [SPLIT]........ccccoooovieiieecceeeee e side 17
@ Knappen [DUAL] .........cccooooviveriieiieerereeeeieves i side 17
@ Knappen [HARMONY] ........ccccooovvviiriinenieieriesiinas side 16
@ Knappen [TOUCH] ..........ccoovvveveeeeeeeeeeeeeevene side 15
@ lkoner for trommesaet..............cocvevevevereveeeee, side 14
Bagpanel
@ SUSTAIN-SEIK.........cocvvreerircreiercieteeeeee e side 9
) USB-SHK ..o, side 44
€ PHONES/OUTPUT-StIK..........coceiiiererieciierceenes side 9
€D DC IN-StIK.........cooveveiiieieiiiectee et side 8
PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

Frontpanel

Liste over
musikdatabaser
(side 65)

[0) Music

011~RO(
019~ DA
028~ BAL
039~R&
047 ~SWi

MASTER VOLUME

nnnnn <|LISTENING 2TIMING 3W
< m KEYS TO SUCCESS LE
<>>< PHRASE REPEAT

REW lid PalisE
SONG REPEAT

@@@@

STYLE o/ endine AlTOFL  START

G—O—O-B—

@ T Y L L

HIHHI!




Display (side 13)

Liste over melodier
(side 66)

Kontrolfunktioner og stik pa panelet

Liste over lyde (side 58)

Liste over stilarter (side 64)

= +9- 4 PHONES/OUTPUT
DATABASE

> 057 ~EASY LISTENING
K 072~

ICE 081~COUNTRY

LAD 086~ BALLROOM

3
NG&JAZZ

METRONOME TEMPO/TAP

O

L PART R

AITING

SSON

00

REC
(2 TRAGK 1

00!
091~100 TRADITIONAL

AUSBe<-

4SUSTAIN

SONG
001~TOl

P PICKS

004~LEARN TO PLAY
020~ FAVORITE
0!

e@ YAMAHA 071~ INSTRUMENT MASTER
080~ PIANO REPERTOIRE

103~USER SONG

108~FLASH MEMORY

51~ FAVORITE WITH STYLE

Zsona voLume

VOICE
1~PIANO 0!

00 59~
007~E.PIANO 063~
13~ ORGA! 072~
025~ACCORDION 078~
029-~GUITAR 084~
039~BASS 089~
047~STRINGS ~ 101~

Mersure

I

i

START/STOP REC

S

PORTABLE
GRAND

o

A5TVE VoLvE

MUSIC.
DATABASE

ULTRA-WIDE
STEREQ

STYLE
CHOIR 109~WORLD 001~ 8 BEAT 059~ LA
SAXOPHONE 123~ DUAL 011~16 BEAT

TRUMPET ~ 133~SOUND  017~BALLAD

BRASS EFFECTS  024~DANCE

FLUTE 141~DRUM KITS 036~ DISCO 095~CHILDREN
SYNTH 154~497 XGlite 040~SWING&JAZZ 098~PIANIST
PERCUSSION 000 OTS 048~R&B 107 FLASH

055~COUNTRY

LATIN
067~BALLROOM
078~TRAD&WORLD
090~WALTZ

MEMORY

FUNCTION  DEMO/.ZBGM

AT DUAL # HARMONY 48 TOUCH
Voice  £voice £ " Type £ SENSE

D D D @ Looromommim

Bagpanel

@YAMAHA

L]

rtwﬁw"mmmﬁmmmﬁmmmnnmrﬁmmmﬁwaﬁmﬁr"ﬁmmﬁvmmmmwm“mfﬁmﬂl

C3 (midterste C)

METRONOME

(@S

7. =
4 TIME SIG.

Symbolet "Tryk og hold nede"
Knapper, der har denne markering,
kan bruges til at aktivere en
alternativ funktion, nar der trykkes

pa den pagaldende knap, og den holdes

nede. Hold knappen trykket ned, indtil

funktionen aktiveres.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Grundizggende hetjening og skaermbilleder

Grundizggende betjening

Tryk pé en knap for at veelge en grundleeggende funktion: Lyd, stilart eller melodi. Tryk pa knappen [VOICE]
for at @ndre instrumentets lyde, som hgres, nar der spilles pé klaviaturet. Tryk pa knappen [STYLE] for at spille
med automatisk akkompagnement. Tryk pa knappen [SONG], hvis du vil lytte til en melodi.

Display
3 (side 13)

@ YAMAHA

LESS(

=y bbb

‘I Vaelg en grundlaeggende funktion.

Knappen [SONG].......... For at vaelge en melodi.
Knappen [VOICE]......... For at veelge en lyd.
Knappen [STYLE]......... For at veelge en stilart.

Nar du valger en grundleggende funktion, vises navnet og nummeret pa den aktuelt valgte melodi, stilart eller lyd.

2 Veelg et element eller en veerdi ved hjaelp af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Se listerne med melodier, lyde og stilarter pa side 58—-66.

Talknapperne [0]-[9] [+], [-]-knapper

Ek H . o
Talknapperne kan bruges Vals‘»geLnfpV%ice 002, Tryk kortvarigt pa knappen [+] for at gge
til at angive nummeret pa en Bright Piano. verdien med 1 eller pa knappen [-] for at
melodi, stilart eller lyd eller mindske verdien med 1. Tryk pa og hold
en parameterveerdi direkte. @ @ en af knapperne nede for at gge eller mindske
Hvis nummeret starter med veerdien kontinuerligt i den pageldende retning.
et eller to nuller, kan det )

ller de fi 11
C@ O
[S— ;RESETJ

RESET:

Tryk kortvarigt Tryk kortvarigt

Tryk pa talknapperne for at mindske. for at ege.

[0], [0], [2].

3 Start en funktion, eller spil pa tangenterne.

Spil pa tangenterne.
Tryk pa knappen [START/STOP] for at stoppe afspilningen af melodier.
Tryk igen pa knappen [START/STOP] for at spille med stilartens rytme.

Du kan nér som helst afbryde afspilningen ved at trykke pa knappen [START/STOP].

12 PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning



Grundleeggende betjening og skeermbilleder

Display

Hoveddisplayet viser alle de aktuelle, grundleggende indstillinger
for melodi, stilart og lyd. Det indeholder desuden en rekke indikatorer,
der viser, om forskellige funktioner er slet til eller fra.

TOUCH RESPONSE

Vises, nér anslagsfglsomhed
er aktiveret (side 15).

SONG/VOICE/STYLE

Viser instrumentets driftstilstand
(side 12).

er aktiveret (side 28).

LLLLL

Viser noderne og 8va
akkorderne til melodien,
néar melodilektionsfunk-
tionen er i brug, eller
noderne i de akkorder,
du angiver, nar

Repeat er aktiveret (side 3

ordbo_gsfuzlktionen g Melodi: %

er aktiv. P4 andre _—

tidspunkter vises sva Wk

de toner, du spiller PAGAS
PAQAGAS

pé tangenterne.

[ BEMZRK |

* Noder, der ligger over eller under
nodelinjerne, vises med "8va"
i notationen.

afhaenger af antal

¥

KEYS TO SUCCESS

Vises, nér funktionen Keys
to Success (Ngglen til succes)

PHRASE REPEAT

Vises, nar funktionen Phrase

Passing Status

Antallet af stjerner

af trin, der er bestaet.

TOUCH

ULTRA-WIDE STEREO

Vises, nar ULTRA-WIDE STEREO
er aktiveret (side 15).

WIDE

ACMP ON

Vises, nar autoakkompagnement

3). er slet til (side 19).

ACMP ON

SPLIT

Vises, nér splitfunktionen
er aktiveret (side 17).

SPLIT

DUAL

Vises, nar dobbeltfunktionen
er aktiveret (side 17).

let

DUAL

® For nogle fa, bestemte akkorder
er det ikke alle tonerne, der vises
pa displayets nodedel. Dette
skyldes, at der er for lidt plads
pa displayet.

HARMONY

Vises, nar harmonifunktionen
er aktiveret (side 16).

FUNCTION /1171 01
ASURE LILI 1 2D B » »

WK
|

- ~ Cor ) oo ) pwowy)
[ I~ ARETTH

hie
Al i

[

Funktion

Angiver funktionsnummeret,
nér Function anvendes.

Akkordvisning

Angiver navnet pa den

akkord, der afspilles

i gjeblikket, eller navnet - -
pa den akkord, der FUNCTION ,’ ,".' "
spilles pa tangenterne. --

TR —

- Angiver, hvilke t di ill
Angiver den aktuelle takt under ;}%&?ﬁkezl Aig?\i:errtoirels'gé es
afspilning af en melodi. og akkorderne i en melodi, nr
melodilektionsfunktionen er i brug.

7 . -
IR ] Angiver desuden tonerne i en akkord,
MEASURE LI - nar akkorden spilles eller ved brug
af ordbogsfunktionen.

il

Visning af spor med melodi/indspilning

Oplysninger vedrgrende spor
i melodier og ved indspilning LR

vises her. (Se side 34 og 36).
BB Tzendt: Der er data pa sporet

Ikke teendt: Lyden pé sporet er afbrudt,
eller sporet indeholder ingen
data

LAy
IGEB Blinker: Sporet er valgt til indspilning

A

Visning af taktslag

Angiver taktslagene for den
aktuelle stilart eller melodi »555
med blinkende pile.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Prgv at spille med forskellige instrumentlyde

Dette instrument har en raskke indbyggede realistiske lyde. Flygellyden vaelges
automatisk, nar der teendes for strommen; men du kan nemt sendre dette til guitar,
trommer eller noget andet fra det stor udvalg af lyde.

lyd

o ATABASE

@YAMAHA

[EEEE@E@E@@‘“&"’E};@E’Eﬁ&@@%&i iEmddEdBpEEa@al "m]

|
Ikoner for percussion/tromme Flygellyd Ultra-Wide-  Anslagsfolsomhed
stereo

Valg af en lyd og spil med den

Tryk pa knappen [VOICE], og valg derefter den gnskede lyd. Du finder yderligere vejledning i afsnittet
"Grundleggende betjening" pa side 12.
Se listen over lyde pa side 58.

Lydens nummer

Lydens navn
Den viste lyd bliver

h
oo instrumentets hovedlyd.

E b bl

.
i

Typer af forprogrammerede lyde

001-140 Instrumentlyde

Forskellige tromme- og slagtgjslyde har faet tildelt forskellige tangenter, som
141-153 (Drum Kit) de kan spilles med. Du kan fé yderligere oplysninger om instrumenterne og

tangenternes funktion i hvert trommeseat pa listen over trommeszt pa side 62.
154-497 XGlite-lyde

One Touch Setting (OTS)

Enkeltknapindstillingen vaelger automatisk den mest velegnede lyd for dig,
nar du velger en stilart eller melodi. Du kan aktivere funktionen ved at valge
lyd nummer "000".

000

14 PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning



Prov at spille med forskellige instrumentlyde

Sadan spiller du med flygellyden

Hvis du bare vil spille med klaverlyd, behgver du kun trykke pa én knap.

Tryk pa knappen [PORTABLE GRAND].
Lyden "Grand Piano" valges automatisk som hovedlyd.

Prgv at spille med forbedret, dynamisk lyd (Ultra-Wide Stereo)

Du kan spille med en rumlig, dynamisk lydeffekt, som giver fornemmelsen af, at lyden kommer fra et sted

uden for hgjttalerne.

Aktiver effekten Ultra-Wide Stereo, og hgr lydens nye dimension — som om hgjttaleren er placeret uden

for instrumentet.

Tryk pa knappen [ULTRA-WIDE STEREO].

Vises, nar er Ultra-Wide Stereo
er aktiveret.

Iaia ]
MEASURE LILS 1

Tryk pa knappen [ULTRA-WIDE STEREO] igen for at sla ULTRA-WIDE
STEREO fra.

Anslagsfaisomhed

Tryk pa knappen [TOUCH] for at aktivere Touch Response. Nar Touch Response
er aktiveret, bestemmes tonernes lydstyrke af, hvor hardt du slar tangenterne an.
Touch Response er normalt aktiveret.

nr
MEASURE LILJ

Vises, nar Touch Response
er aktiveret.

Tryk pa knappen [TOUCH] igen for at deaktivere Touch Response.
Nar Touch Response er deaktiveret, spiller instrumentet med den samme
lydstyrke, uanset hvor hardt du slar tangenterne an.

[ BEMAERK |
* Denne effekttype
kan indstilles via
funktionsindstillingerne
(side 42 Funktion 024).
GENVEJ
Du kan springe direkte
til funktionsindstillingerne
ved at trykke pa knappen
[ULTRA-WIDE STERO]
og holde den nede i over
et sekund.

[ BEMARK |
® Funktionen Touch Response
(anslagsfelsomhed) kan ikke
bruges til alle lyde (f.eks.
orgellyde), selvom ikonet
for anslagsfolsomhed vises
pa displayet.
o Nér Touch Response
er aktiveret, kan du
indstille tangenternes
anslagsfolsomhed i tre trin
vha. funktionsindstillingerne
(side 41 Funktion 006).
GENVEJ
Du kan springe direkte
til funktionsindstillingerne
ved at trykke pa knappen
[TOUCH] og holde den
nede i over et sekund.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Prov at spille med forskellige instrumentlyde
]

Tilfgjelse af harmoni

Med denne funktion kan du tilfgje harmonitoner samt tremolo- eller ekkoeffekter til hovedlyden.

Tryk pa knappen [HARMONY] for at aktivere harmonifunktionen.

Hvis du ikke vil spille med harmonitoner, skal du trykke p& knappen
[HARMONY] for at deaktivere harmonifunktionen.

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

g

SPLIT DUAL HARMO, OUCH
44 VOICE 44 VOICE 44 TYPE ENSE

e HARMONY
Vises, nar
harmonifunktionen
er aktiveret.

o
meAsuRE LILI 1

2 Tryk pa knappen [HARMONY], og hold den nede i mere end
et sekund.

Pa displayet vises meddelelsen "HarmType" (Harmonitype) i et par sekunder,
hvorefter harmonitypen vises.

Den aktuelt valgte harmonitype

Veelg den gnskede harmonitype ved hjaelp af talknapperne [0]-[9],
[+] og [-].

Se listen over harmonityper pa side 67.

Spil pa tangenterne med harmonifunktionen. Alle harmonityper har deres

egen effekt og fungerer forskelligt. Yderligere oplysninger finder du i afsnittet
"Sadan frembringes de enkelte harmonityper" nedenfor samt pa listen over
harmonityper.

Sadan frembringes de enkelte harmonityper

* Harmonitype 01-05 * Harmonitype 13-19 (tremolo)

Ll il

Hold tangenterne nede

Tryk tangenterne i hgjre hand ned,
mens du spiller akkorder i omréadet for
autoakkompagnement pa tangenterne,
mens autoakkompagnement er aktiveret
(side 19).

* Harmonitype 06—12-(trille) * Harmonitype 20-26 (ekko)

Lot Lol

Hold to tangenter nede.

Spil pa tangenterne

Lydstyrken for harmoni kan indstilles under funktionsindstillingerne
(side 42 Funktion 026).

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

[ BEMZRK |
o Nar du trykker pa knappen
[HARMONY] for at aktivere
funktionen, vaelges den
relevante harmonitype
for den aktuelt valgte
hovedlyd automatisk.

[ BEMZRK |

® Du kan ogsé fa adgang
til indstilling af harmonitype
ved at trykke pa knappen
[FUNCTION] et antal gange
(side 42 Funktion 025).

e Harmonifunktionen
deaktiveres, hvis du bruger
akkordordbogen.

[ BEMZRK |

¢ Der kan kun fojes
harmonitoner til hovedlyden,
ikke til dobbelt- eller
splitlyde.

® Tangenterne til venstre
for splitpunktet frembringer
ingen harmonitoner, nar
autoakkompagnement er
sldet til (ACMP ON lyser).




Prov at spille med forskellige instrumentlyde
n

Spil med to lyde samtidigt — Dual

Du kan vaelge en anden lyd, der skal spilles sammen med hovedlyden, du valgte pa side 12. Denne anden

lyd kaldes dobbeltlyden.

Y ¥ Y 7T

LA
7

Tryk pa knappen [DUAL] for at aktivere dobbeltfunktionen.

Nar dobbeltfunktionen er aktiveret, kan du spille med dobbeltlyden samtidigt med
hovedlyden.

Hyvis du vil deaktivere dobbeltlyden og kun spille med hovedlyden, skal du trykke
pa knappen [DUAL] igen.

DUAL HARMONY TOUCH

DUAI RMONY TOUCH
4l VOICE I'YPE 4«4 SENSE

SPLIT

el
MEASURE LILS 1

Vises, nar dobbeltlyd
er aktiveret.

SPLIT
4«4 VOICE

To lyde klinger samtidigt

[ BEMZERK |
¢ Indstillingen Dual Voice
(Dobbeltlyd) kan indstilles
via funktionsindstillingerne
(side 42 Funktion 011).
GENVEJ
Du kan springe direkte til
funktionsindstillingerne ved
at trykke pa knappen [DUAL]
og holde den nede i over et
sekund.
o Nér du veelger en lyd
i kategorien "DUAL"
(123-132), aktiveres
dobbeltlyd automatisk.

Spil med forskellige lyde i venstre oy hejre hand — Spiit

Med splitfunktionen kan du spille med forskellige lyde til venstre og hgjre for tangenternes "splitpunkt".
Du kan spille med hoved- og dobbeltlyden til hgjre for splitpunktet. Den lyd, der bruges til venstre for

splitpunktet, kaldes "splitlyden".
Splitpunkt ...... standardindstilling: 54 (F$2)

eI
el

Tryk pa knappen [SPLIT] for at aktivere splitfunktionen.

Nér splitfunktionen er aktiveret, kan du spille med en splitlyd til venstre for splitpunktet.

Hvis du ikke vil spille med en splitlyd, skal du trykke pa knappen [SPLIT] for at
deaktivere splitfunktionen.

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

000
=2

SPLIT
Vises, nar splitfunktionen
er aktiveret.

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

)
LG 'OICE 44 < SENSE MEAsURE LIL

TYPE

[ BEMZERK |

e Indstillingen Split Voice
(Splitlyd) kan indstilles
via funktionsindstillingerne
(side 42 Funktion 015).

GENVEJ

Du kan springe direkte til
funktionsindstillingerne ved
at trykke pa knappen [SPLIT]
og holde den nede i over et
sekund.

e Indstillingen Split Point
(Splitounkt) kan indstilles
via funktionsindstillingerne
(side 41 Funktion 005).

Tilfgjelse af andre effekter til lyden
Du kan ogsa spille instrumentets lyde ved at tilfgje genklang, kor eller efterklang.

Chorus.................
Panel Sustain

Efterklangsfunktionen kan tilfgjes vha. en fodkontakt (ekstraudstyr) (side 9).

Den mest velegnede type genklang og kor vaelges automatisk, nar du valger en melodi eller stilart, men du kan
valge alle de tilgeengelige rumklangs- eller kortyper. Disse effekter kan indstilles via funktionsindstillingerne
(side 42). Yderligere oplysninger far du ved at se listen over rumklangs- og kortyper pa side 67.

Reverb.........c.cc.cc...... Med denne effekt far lyden en fornemmelse af et et rum eller en koncertsal.
...Denne effekt giver lyden en stgrre klang, mere varme og ggr den mere rumlig.
Denne funktion giver keyboardets lyde en fast efterklang.

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning
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Spil med en stilart

Instrumentet har en autoakkompagnementsfunktion, der frembringer et
akkompagnement (rytme, bas og akkorder) i den stilart, du vaelger, og tilpasser
det til de akkorder, du spiller med venstre hand. Du kan valge mellem 106 forskellige

stilarter i mange forskellige genrer og taktarter.

Tryk pa knappen [STYLE] for at f& adgang '|
til stilartsfunktionerne (angivet nedenunder).

@®YAMAHA

>

kil bl bl

Valg af stilartsrytme

De fleste stilarter indeholder en rytmestemme. Lyt til at begynde med blot til den grundleggende rytme.

Rytmestemmen afspilles udelukkende med percussioninstrumenter.

Tryk pa knappen [STYLE], og valg derefter den gnskede stilart. Du finder yderligere vejledning i afsnittet

"Grundleggende betjening" pa side 12.
Se listen over stilarter pa side 64.

Stilartens
navn

Stilartens
nummer

o

Tryk igen pa knappen [START/STOP] for at afspille med stilartens rytme.

Hyvis du vil stoppe afspilningen, skal du trykke en til gang pa knappen [START/STOP].

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

[ BEMZRK |
* Se side 35 vedrorende
aendring af tempoet
for stilarten.

[ BEMZRK |

 Da stilarterne i kategorien
Pianist (098-106) ikke
indeholder rytmelyde,
sker der ingenting, hvis du
vaelger kun at afspille rytme.
Hvis du vil bruge disse
stilarter, skal du aktivere
autoakkompagnement og
spille pa tangenterne som
beskrevet pa side 19 (Der
afspilles et akkompagnement
med bas og akkorder).




Spil med en stilart

Tryk pa knappen [STYLE], og veelg den gnskede stilart.
Se mere om valg af stilarter pé side 12.

Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at aktivere
autoakkompagnementet.
Hyvis du trykker pa knappen igen, deaktiveres autoakkompagnementet.

F ACMP ON
nr
wersore LILT | Vises, nar autoakkompagnement er slaet til.

Spil med en stilart
[

Her kan du se, hvordan du kan laegge bas og akkorder til grundrytmen og fa et fyldigt, detaljeret akkompagnement,
du kan spille til.

[ BEMZRK |

® Du kan ogsa veelge
kobte stilartsfiler.
Overfor stilartsfilerne fra
computeren til instrumentet,
og registrer derefter
stilartsdataene startende
med stilartsnummer 107
(side 46) for at gore dette.
Hvis den pageaeldende
stilartsfil ikke er registreret,
vises meddelelsen
"No data" (Ingen data),
nar stilart 107 veelges.

Nar autoakkompagnement er slaet til ...
Tangenterne til venstre for splitpunktet (54; F#2) spiller kun akkorder.
Dette omrade kaldes "omrade for autoakkompagnement".

Splitpunkt........ standardindstilling: 54 (F$2)

6 8 v 60 72
Auto-
akkompagnement-
omrade

3 Tryk pa knappen [SYNC START] for at aktivere synkroniseret start.

[sTvie]

\
Blinker, nar Sync Start (Synkroniseret start) er aktiveret.

Begynd at spille.

Afspilningen af stilarten begynder, s& snart du spiller en akkord i omradet for
akkompagnement pa klaviaturet. Prgv at spille andre akkorder med venstre hand
og en melodilinje med hgjre hand.

Stop med at spille.
Afspilningen stopper, sa snart du trykker pa knappen [START/STOP].

Du kan ogsé stoppe afspilningen ved at trykke pa knappen [INTRO/ENDINGrit.],
sa der spilles en passende slutfigur, hvorefter afspilningen af stilarten stopper
(side 20).
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e Indstillingen Split Point
(Splitounkt) kan indstilles
via funktionsindstillingerne
(side 41 Funktion 005).

[ BEMZRK |

® Du kan ogsa trykke pa
knappen [START/STOP]
for at starte rytmen for den
valgte stilart. Afspilningen
af bassen og akkorderne
begynder, s& snart du slar
en tangent an i omradet
for akkompagnement
pa klaviaturet.

[ BEMZRK |
e Lydstyrken for stilarten
kan indstilles under
funktionsindstillingerne
(side 41 Funktion 001).
GENVEJ
Du kan springe direkte til
funktionsindstillingerne ved
at trykke pa knappen [STYLE]
og holde den nede i over
et sekund.
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Spil med en stilart
|

Variationer i de rytmiske figurer (stykker)

Instrumentet har et bredt udvalg af stilartsstykker, som du kan bruge til at variere arrangementet
af akkompagnementet, sa det passer til den melodi, du spiller.

Tilfojelse af en intro Skift mellem hovedstykker

Hvis du trykker pa knappen [INTRO/ENDING/rit.], for du afspiller Der findes to varianter af det grundlzeggende

stilarten, tilfejes der automatisk en kort introduktion, fer den stykke (A og B).

egentlige (hoved) rytme starter. Derved skiftes der mellem hovedstykke A

Nar introen er feerdig, skifter afspilningen af stilarten til hovedstykket. og B, sa der automatisk spilles en fill-in-figur,
som umeerkeligt forer til naeste stykke.

Tilfojelse af en afslutning Du kan ogsa veelge, at hovedstykke A eller B
skal starte ved tryk pa knappen [MAIN/AUTO

Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.] for at starte afspilning FILL], inden stilarten begynder.

af afslutningen. Afspilningen stopper, nar afslutningen er spillet

feerdig. Tilfajelse af en fill-in-figur

l/ Der tilfejes automatisk en fill-in-figur, inden

Hvis du trykker pa knappen [INTRO/ENDINGVfit.] igen, mens der skiftes til stykke A og B.

afslutningen afspilles, afspilles den ritardando (tempoet falder
gradvist).

g 4

ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC
STYLE  ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL  START

Anbefalet brug af stykker

H Betjening

Tryk pa knappen [STYLE], og vzelg derefter en stilart.

Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at starte autoakkompagnementet.
Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

Tryk pa knappen [MAIN/AUTO FILL] for at vaelge hovedstykke A eller B.
Tryk pa knappen [SYNC START] for at aktivere synkroniseret start.

o os N

Du er nu klar til at spille introen.

H Begynd at spille
6. Introen for den valgte stilart starter, nar du spiller en akkord med venstre hand.
7. Tryk pa knappen [MAIN/AUTO FILL]. (Skifter mellem hovedstykker/tilfgjelse af fill-in-figur)

B Afslutning
8. Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.]. (Tilfojer en afslutning)
Der spilles et passende afslutningsstykke, og indspilningen af stilarten stopper.

Afslutningen spilles gradvist langsommere (ritardando), hvis du trykker pa knappen [INTRO/ENDING/rit.] igen,
mens afslutningen afspilles.
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Spil med en stilart
[

Akkorder

For brugere, der ikke er bekendt med akkorder, viser dette skema en oversigt over ofte anvendte akkorder.
Da der er mange nyttige akkorder og mange forskellige mader at bruge dem pa musikalsk, kan du finde flere
oplysninger i de akkordbgger, der er tilgeengelige i handlen. Du kan ogsa sla akkorderne op i instrumentets
akkordbog (side 22).

* Angiver grundtonen.

Dur Mol Septim Mol syv Maj syv
(o} Cmzy CM7
*| (@ ° * ° *| |o| (o |®

Dm7

o
=
3

= =
= =

Bm7

Ll

w
=
3

wwe Ee g Ew
warwn i i i)
werwn ingnn e i i)
wnwn iR e e )
o i i i w
e i i i e
wngey gy i !

=
=
= =
=
=
=
=
=

® | %|

® Du kan ogsd bruge inversioner i "grundposition" — med folgende undtagelser: m7 m7 45, 6, m6, sus4, aug, dim7, 745, 6(9), sus2
* Inversion af 7sus4- og m7(11)-akkorder genkendes ikke, hvis tonerne udelades.

o Sus2-akkorder skrives i reglen kun med navnet pd grundtonen.

® Hvis du spiller en akkord, som ikke eksisterer, vises navnet pa akkorden ikke pa displayet, og stilarten afspiller kun rytme og bas.

Nemme akkorder
Med denne metode kan du let spille akkorder i omradet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.

For grundtone "C"

wmydiwen oy i

Sadan spiller Sadan spiller Sadan spiller Sadan spiller

du en durakkord du en molakkord du en syv-akkord du en mol syv-akkord

Tryk pa akkordens Tryk pa grundtonen og den Tryk pa grundtonen og den Tryk pa grundtonen og de

grundtone (%). naermeste sorte tangent naermeste hvide tangent naermeste hvide og sorte
til venstre for den. til venstre for den. tangenter til venstre for

den (tre tangenter i alt).
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Spil med en stilart
|

Opslay af akkorder i akkordordhbogen

Ordbogsfunktionen er ganske enkelt en indbygget "akkordordbog", der viser dig de enkelte toner i akkorderne.
Det er praktisk, nir du kender navnet pa en bestemt akkord og vil leere at spille den med det samme.

'| Tryk pa knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING], og hold
den nede i mere end et sekund.
"Dict." (Ordbog) vises pa displayet.

@4 1LISTENING 2TIMING 3 WAITING

CHORD,
DICT. <4

Holdes nede i mere

end et sekund.
| det folgende eksempel skal du laere at spille en GM7-akkord.
Tryk pa "G"-tangenten i det omrade af tangenterne, der er
meerket "ROOT P " (Grundtone). (Tonen hgres ikke).
Den angivne grundtone vises pa displayet.

Tangenter til Iﬁg%ﬁgtder
kkordordbo: A
’7 akkordordbog ‘” toneordbogw
N
Hgjeste tangent
LIS P WD

%

—3|D —y
e s Ll el

O

Tryk pa tangenten "M7" (maj syv) i det omrade af tangenterne, der
er maerket "CHORD TYPE » " (Akkordtype). (Tonen hgres ikke).
De toner, du skal spille i den angivne akkord (grundtone og akkordtype),

vises pa displayet, bade som noder og i tangentdiagrammet.

Akkordens navn (grundtone og type)
— * [
o

Akkordens
notation

M7

= i 2 5 @ &

CHORD TYPE» VI
A e R 8 -

m
111
I

ﬂ“

Akkordens enkelttoner

(tangenter)

Du kan fa vist mulige inversioner af akkorden ved at trykke pa knapperne [+]/[-].

Prov at spille en akkord i klaviaturets autoakkompagnementomrade
(se side 19), og hold oje med, hvad displayet viser.

Nar du har spillet akkorden korrekt, lyder der en klokkelyd, og akkordens navn
blinker pa displayet.
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® Durakkorder skrives
i reglen kun med navnet pd
grundtonen. Feks. betyder
bogstavet "C" pa et nodeark
en C-dur-akkord. Hvis du vil
sl fingersaetningen til en
durakkord op, skal du trykke
pa grundtonetangenten
og derefter pad
akkordtypetangenten.

® Disse akkorder vises ikke
i akkordordbogen: 6(9),
M7(9), M7(#11), 45, M7 45,
M7aug, m7(11), mM7(9),
mM7 45, 755, sus2




Spil med en stilart

Prgv at spille en melodi med en stilart!

Prgv f.eks. melodien "Aura Lee". Der er oplysninger om at spille stilarter vha. akkorder pa side 19 og 20.
Prgv at spille akkorder med venstre hdnd og en melodilinje med hgjre hand.

Dvelse
Aura Lee

Anbefalet stilart: 018 Love Song
Anbefalet lyd: 047 String Ensemble Komponist: G. Poulton

Almindelige akkorder
G A D C E D7

*| |o |@ *| ° * o *| (o |® % o * o |®
Nemme akkorder

J=70

G A D G
/H # . . | | .
% ! I !  — ‘ \  — I ‘ I T ! —
y S ¢ ) I \ \ \ — i \ — \ i \ I \ —
© L V] P~ P [ J = (7] — \ \ \ — [ —
o [4 = ‘

G A D G
n # . . | |
= ! I ! — \ — I ‘ I T ! N ]
y i I \ \ \ — \ \ —| \ \ \ I \ 4 |
© o o y J = 7z — \ \ \ — S |
o [4 hd ‘

G C G
n # | . |
= T T \ ! \ T N ]

i \ \ \ — 4 |

) o d e ol o e N _a— o y J — S |
A\IV \ \ i ] \ \ - —| ]
o \

E A D7 G
/) # | | , ,
7=  —| ‘ \  —| I ‘ I T i S 1
i \ ! \ — \ \ \ I \ ) 1
o —9—F 9o |5 \ (7] — \ \ .
A\iV I - @ [ P A ——— |
o | | ‘ \ e
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Spil med en stilart
|

Afspilning ved hjalp af musikdatabasen

Hvis du vil spille musik i din yndlingsgenre, men ikke er sikker pa, hvordan du velger den bedste lyd og stilart
til den type musik, kan du velge en passende stilart fra musikdatabasen. Panelindstillingerne justeres automatisk,
sa du far den ideelle kombination af lyde og stilart!

Tryk pa knappen [MUSIC DATABASE].

Navnet pa en musikdatabase vises pa displayet.

MUSIC
DATABASE

2 Vaelg en musikdatabase. i
Gennemga listen med kategorier i musikdatabasen pa panelet, og veelg en * rsni;’isktsgtgzzrs on
musikdatabase, der passer til den melodi, du vil spille. Velg f.eks. en fra pa side 65.
kategorien "SWING&JAZZ" (047-056), hvis du vil spille jazz.

MUSIC DATABASE

001~POP 057 ~EASY LISTENING

011~ROCK 072~ LATIN In el
019~DANCE 081~COUNTRY [
028 ~BALLAD 086 ~ BALLROOM

039~R&B 091~100 TRADITIONAL

047 ~SWING&JAZZ

Spil akkorderne med venstre hand og melodilinjen med hgjre.
Afspilningen af en jazzstilart begynder, nar du spiller en akkord til venstre for
splitpunktet (side 19). Se side 21 for at fa oplysninger om at spille akkorder.

e Indstillingen Split Point
(Splitounkt) kan indstilles
via funktionsindstillingerne
(side 41 Funktion 005).

Splitpunkt........ standardindstilling: 54 (F#2)
v 60 D I

ﬂwﬂﬂﬂ Vi

Tryk pa knappen [START/STOP] for at stoppe afspilningen.
Du kan ogsa nar som helst afbryde afspilningen ved at trykke p& knappen
[INTRO/ENDING/rit.] (side 20).
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Afspilning af melodier

Instrumentet har 102 indbyggede melodier. | forbindelse med dette instrument henviser
betegnelsen "melodi" til dataene, som udger et musikstykke. Prov at vaelge og lytte
til forskellige melodier.

Start/Stop Melodi DEMO/BGM

@YAMAHA

STYLE v

Tryk pa knappen [SONG] for at f& adgang
til melodifunktionen (angivet over knapperne).

Valg og aflytning af en hestemt melodi

Tryk pa knappen [SONG], og velg derefter den gnskede melodi. Du finder [ BEMZRK |
. . P . " faning" (S o * Melodi nummer "004" er
yder.hgere vejlednmg i afc)sn{ttet Grundlazggende betjening" pa side 12. automatisk valgt, nér der
Se listen over melodier pa side 66. teendes for strommen.
Melodiens Melodiens Brug talknapperne [0]-{9],
nummer navn [+] og [-] til at veelge en af

melodinumrene 001 til 003.

i T * Se side 35 for at fa oplysninger
H om justering af tempoet ved

== T . f
- — LIt - afspilning af en melodi.
e ® Du kan justere balancen
P pe— weasure LILT 1 [ L]R] mellem afspilning af melodier
| | 0 U T I og de toner, du spiller p&
B (] tangenterne, ved at indstille

lydstyrken for den afspillede
lyd (side 41 Funktion 002).

Tryk igen pa knappen [START/STOP] for at afspille melodien. GENVES

Du kan afbryde afspilningen nar som helst ved at trykke pa knappen Du kan springe direkte til
funktionsindstillingerne ved

[START/STOP]. at trykke pa knappen [SONG]
og holde den nede i over
et sekund.

(" N

SONG ® Disse demomelodier er eksempler pa instrumentets forskellige lyde.
001~ TOP PICKS . L . .
004~ LEARN TO PLAY —— @ Hver af disse melodier findes i to variationer: En nem udgave, som selv

020~ FAVORITE begyndere kan gve sig pa, og en med lidt flere udfordringer.

051~ FAVORITE WITH STYLE

071~ INSTRUMENT MASTER ; ; ; Sat i

080~ PIANG REPERTOIRE ® YI har samlet forskellige folkemel'odler fra hele verden, s9m er. gaet i arv'
103~USER SONG i generationer, samt bergmte klassiske stykker. Prgv at spille disse melodier
108 ~FLASH MEMORY med hgjre hand.

Prgv at spille et stykke med stilartsakkompagnement (automatiske
akkompagnementsdata). (Keys to Success er tilrettelagt, sa du fgrst leerer

at spille melodien med hgjre hand og derefter leerer akkordernes grundtoner
med venstre hand).

Disse melodier er for andre soloinstrumenter end piano, sé du kan prgve

at spille andre instrumentstemmer tillige med orkesterakkompagnement.

Her finder du bergmte stykker fra hele verden tillige med kendte pianostykker.
Spil de smukke pianolyde solo eller med et orkester i ryggen.
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Afspilning af melodier
]

Aflytning af demomelodier
Tryk pa knappen [DEMO].

Melodierne 001, 002, 003 afspilles i rekkefglge og afspilningen gentages fra den fgrste melodi 001.
Du kan nar som helst afbryde afspilningen ved at trykke pa knappen [DEMO] eller [START/STOP].

Med standardindstillingen afspilles og gentages kun et par af de indbyggede melodier, nar der trykkes pa knappen
[DEMO/BGMY]. Denne indstilling kan @&ndres, sa alle interne melodier afspilles, eller alle melodier, der er
overfgrt til instrumentet fra en computer, afspilles.

Der findes fire indstillinger for afspilningsgrupper. Velg den, der passer bedst til dine behov.

‘| Tryk pa knappen [DEMO/BGM], og hold den nede i mere end [BEMZRK |

® Du kan ogsa indstille
et sekund. demogruppen under
"DemoGrp" vises pa displayet nogle fa sekunder, og derefter vises, hvad funktionsindstillingerne

der aktuelt er valgt til afspilning. (side 43 Funktion 037).

DEMO/‘!BGM

k} Hold den nede i mere

end et sekund.

2 Brug knappen [+] eller [-] til at vaelge gruppen til gentaget [BEMZRK |

- .  Der afspilles demomelodier,
afspilning i tabellen nedenfor. hvis der ikke findes

data for bruger- og

Demo Forprogrammerede melodier (001-003) downloadmelodier.
Preset Alle forprogrammerede melodier (001-102)
User Alle brugermelodier (103-107)
Download Alle melodier, der er overfgrt fra en computer (108-)
3 Tryk pa knappen [DEMO/BGM]. [BEMZERK |
Melodierne i den valgte gruppe afspilles i rekkefglge. * 2’:; pd;lef’;a[rDtg/Al;lg/thg MJ,
Du kan nar som helst afbryde afspilningen ved at trykke pa knappen [DEMO] kan du vaelge en melodi
eller [START/STOP]. med knappen [+].

Knappen [-] kan bruges til
at ga tilbage til begyndelsen
af den valgte melodi.

Afspilning af melodier i tilfzeldig raekkefglge

Med funktionen Random Play (Afspilning i tilfeldig rekkefglge) afspilles melodierne i den gruppe, der er valgt
til BGM-afspilning, i tilfeldig rekkefglge. (Melodierne i demogruppen [Preset Songs 001-003] kan ikke afspilles
i tilfeldig rekkefglge).

Indstillingerne for afspilning i tilfzeldig rekkefglge kan indstilles via funktionsindstillingerne (side 43 Funktion 038).

26
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frem (FF), tilbage (REW) og afbryde afspilningen af melodien midlertidigt (PAUSE).

Afspilning af melodier
n

Frem- oy tilbagespoling og midlertidig afbrydelse af en melodi

Disse fungerer ligesom betjeningsknapperne pa en kassettebandoptager eller cd-afspiller, s& du kan spole

A-B
REPEAT

REW
-4

FF
>

START/STOP

SONG

PAUSE
n

Knappen [REW]........ Hvis du trykker pa denne knap under afspilningen, spoles der

Knappen [FF]

hurtigt tilbage i melodien. (Der hgres ingen lyd under hurtig
tilbagespoling). Hvis du trykker pa knappen, nér afspilningen
er stoppet, mindskes taktnummeret.

............ Hvis du trykker pa denne knap under afspilningen, spoles

der hurtigt frem i melodien. Hvis du trykker pa knappen,
nar afspilningen er stoppet, gges taktnummeret.

Knappen [PAUSE]..... Afbryder afspilningen midlertidigt. Tryk pa knappen igen for

at genoptage afspilningen fra det sted, hvor den blev afbrudt.

Andring af lyden i melodien

Du kan @ndre lyden i en melodi til en hvilken som helst anden lyd, du foretreekker.

1
2

Veelg melodien, og spil den.
Se afsnittet "Grundleggende betjening" pa side 12.

Veelg den gnskede lyd ved hjeaelp af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Den valgte lyd anvendes, nar du spiller pa tangenterne.

sva

oy

EI 0

Tryk pa knappen [VOICE] (Lyd), og hold den nede i mere end
et sekund.

"SONG MELODY VOICE" (Melodistemme) vises pa displayet i et par
sekunder for at angive, at den lyd, du valgte i trin 2, har erstattet melodiens
oprindelige melodilyd.

©VOICE
) g sausweLoon

Hold den nede i mere
end et sekund.
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® Hvis der er defineret et
A-B-gentagelsesomrade
(side 34), fungerer hurtig
tilbage- og fremadspoling
kun i dette omrade.

[ BEMZRK |

® Knapperne [REW], [FF]
og [PAUSE] kan ikke bruges
ved afspilning af en melodi
med knappen [DEMO/BGM].

[ BEMZERK]
* Du kan ikke aendre lyden
i en brugermelodi.

® Hvis melodien er afspillet
og stoppet under denne
procedure, kan du trykke pa
knappen [START/STOP] for
at starte afspilningen igen.
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Brug af lektionsfunktionen

Du kan bruge disse lektionsfunktioner til at ove dig pa de forprogrammerede melodier:
"Keys to Success", "Listening, Timing, Waiting" og "Phrase Repeat". Brug Keys to
Success til at laere en melodi, mens Listening, Timing og Waiting i forste omgang kan
laere dig timing og derefter at spille de rette toner. Phrase Repeat bruges til at vaelge og
gentage en bestemt frase i melodien, du over dig pa. Hvis det er forste gang, du spiller
pa et keyboard, anbefales det, at du begynder med Keys to Success.
Det er muligt at fa vist noderne i sangbogen (noderne kan hentes gratis). Du kan hente
sangbogen ved at registrere dig som bruger pa folgende websted:
hitps:/member.yamaha.com/myproduct/regist/

Keys to Success

Nar du har valgt "Keys to Success", kan du gve individuelle figurer i melodien (i "trin"), s& du lerer melodien

én figur ad gangen. Resultatet vises pa displayet, hver gang du er feerdig med et trin. Du fortsatter automatisk til
naste trin, nar du har bestéet et trin (med 60 point eller derover). Alle forprogrammerede melodier pa ner 001-003
kan bruges i denne tilstand, is@r melodierne i kategorien "LEARN TO PLAY" (004-019).

24 3 1

@YAMAHA

= L il j‘l‘iTt']] T,
‘I Veelg en melodi til lektionen. [BEMARK |
PR . NI . * Noderne til "Fiir Elise (Basic)"
I dette eksempel valges melodi " Fiir Elise (Bas1f:) 1°l<aFeg0r1en Kan ses pé side 48,
"LEARN TO PLAY". Se mere om valg af melodier pa side 12. o Melodi nummer 007 til 003

kan ikke bruges til lektionerne.
Hvis du veelger en disse
melodier, vises "NoLesson"

E CEM R (Ikke en lektion) pa displayet.
2 Aktiver Keys to Success. [BEMZRK ]
° ° . * Det samlede antal trin varierer
Trykopa knappen ['KEYS TO SU(?CESS] for_ at sla Keys to Success—fu?ktlonen athzngigt af melodien.
til, sd der automatisk vaelges et trin af melodien, som du kan gve dig pd. « Lektionens enkelte afsnit
Nummeret pa det trin, der aktuelt er valgte, og lektionens afsnit vises varierer afhaengigt af trinnene.
pa displayet.

Vises, nar Keys to Success er aktiveret

Nummeret pa det aktuelle trin

;
<<> < M KEYS TO SUCCESS Em ’_'M .
@ A i

Lektionsafsnit

R : Lektion for hgjre hand
+ : Lektion for venstre hand
LR : Lektion for begge haender
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Brug af lektionsfunktionen

|
Start lektionen. [BEMZRK]
° . . . o | visse trin kerer indtaellingen
Tryk pa knappen [S.TART/STOP]. for at start.e lektionen. Efter.lndtzellll}gen lidt langsommere end g
starter melodiens trin 01 automatisk, og de tilhgrende noder vises pa displayet. normalt, fordi der er en

ritardando- eller fermata-
figur inden trinnet.

START/STOP

w — |

:'E

[ BEMARK |

A * Du kan ove den angivne
o MEASURE LILI 1 [ LR ] fi i lekti tilstand.

| O o 3 Listening". "2 Timing®

> =< eller "3 Waiting", som er

beskrevet pa side 31.
| disse lektionstilstande med

il

Du kan begynde at spille med pa tangenterne, nar indtellingen er ferdig. Keys to Success-funktionen
Markgren i noderne og pa tangenterne pa displayet indikerer, hvilke toner er det imidlertid ikke muligt
. at besta trinnet. Tryk pa
du skal spille. knappen [1 LISTENING
] ) ) L 2 TIMING 3 WAITING] et
Hver gang du har gvet et helt trin, vurderes din prastation, og du far point antal gange for at deaktivere
(fra O til 100), som vises pa displayet. (der star "Step number"

(Trin nummer) pé displayet,
nar du vil sla disse
lektionstilstande fra.

% s [BEMZRK |

® Hvis der er valgt et
lektionsafsnit til begge

* haender, kan du ikke besta

Vises, nar du har trinnet, for du spiller begge

bestéet trinnet. haender, uanset hvor godt

du spiller med den ene

hand. Der vises kun en

Pointtal b3 meddelelse pa displayet,
omttal pa B - . feks. "L-part is Nice"
0-59 Forsgg samme trin igen. Det samme trin begynder automatisk. (Venstrehanden er god).
Pointtal pa . .

60-100 p Du bestod! Det n@ste trin begynder automatisk.

Du kan om gnsket veelge et andet trin med knapperne [+]/[-].

Alle melodier har et sluttrin, hvor du gver hele den valgte melodi som én lektion
i trin 1. Nar du har bestaet alle trin, deaktivers Keys to Success-funktionen
automatisk, og afspilningen stopper.

[ BEMZERK |
® Hvis du vil valge en anden

— i.sufﬂﬂ ! . melodi under en lektion,
r— ” m “ m ” m ” m H w skal du trykke pa knappen
B — L] [SONG] for at fa vist navnet
pa den melodi, der aktuelt

er valgt, pa displayet
(i tre sekunder), og derefter

Stop lektion. vaelge den onskede melodi

Du kan stoppe lektionen nér som helst ved at trykke pa [KEYS TO SUCCESS]- vha. knapperne [+]/[-], mens
navnet pa melodien vises.

knappen. Nér du veelger ny melodi,

veelges det laveste trin,
du endnu ikke har bestéet,
automatisk til lektionen.
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]

Adgang til og sletning af status for bestaet

B Adgang

Du fér automatisk adgang til status for bestaet, som ogsa vises pa displayet, nar
trinnet eller melodien er valgt. Du kan med ét blik se, om du har bestiet det valgte
trin eller den valgte melodi.

Nar der er valgt trin

8va

¥ el ’ m
=T o

v¢: Bestéet
Ingen oplysninger: Endnu ikke bestaet

I

®

Nar der er valgt melodi

” éE [nTulN] "
[ i
— ** anrn l
pe om— WERSURELLILI 1 [L]R]
E (1] UUHHH WU W
g : Foruden det sidste trin er der et eller flere trin,

som endnu ikke er bestaet
Y ¥ : Kun sidste trin er bestaet
vt Alle trin pa neer sidste trin er bestaet
Yeide : Alle trin er bestaet

B Sletning [BEMZRK
Du kan slette eksisterende oplysninger om status for bestaet. Velg den gnskede ¢ S:dl:na:":;?l:ilﬁgea?;%%di
melodi eller det gnskede trin for at slette status for bestaet, og tryk pa knappen eller trin. Hvis der afspilles
[KEYS TO SUCCESS] i over tre sekunder. Nar status for bestaet er slettet, vises en ;"e/Od; eller etffﬂ'n; skal
" " g 1 . . t iiningen.
meddelelsen "Cleared" (Slettet) pa displayet. Nér operationen er gennemfort, . Z‘\J/i:;su ::trtye c:i:;g ’e';;';ien
vises der ingen oplysninger, selvom melodien eller trinnet valges. af melodien, sletter du 0gsé
status for bestaet for alle trin.

@ < ™M KEYS TO SUCCESS

Hold den nede i mere
end tre sekunder
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Listening, Timing og Waiting

Du kan vaelge en vilkarlig melodi og bruge den som lektion for venstre hand, hgjre
hénd eller begge haender. Med melodilektionerne kan du lzre at spille melodier
i tre enkle trin.

Lektionstilstandene:

M 1 Listening

Du skal ikke bruge tangenterne i denne tilstand. Melodien/akkorderne i den valgte
stemme (med andre ord det materiale, du skal lzre) afspilles. Lyt opmerksomt til
materialet, og ler det godt at kende.

s

-
|

Noderne og tangentplaceringen for
eksempelmelodien vises pa displayet.

B 2 Timing
I denne tilstand skal du prgve at spille tonerne pa det rigtige tidspunkt.

Du skal udelukkende koncentrere dig om at spille hver tone i takt med det rytmiske

akkompagnement. Sa l&nge du spiller i takt med rytmen, lyder den korrekte tone,
selv hvis du spiller forkerte toner. Spil de toner, der vises pa displayet.

s

P

_ [ MEA‘SURE oo me
=

B 3 Waiting

I denne lektion skal du forsgge at spille de korrekte toner. De toner, du skal spille,
vises pa nodelinjen og tangenterne pa displayet. Melodien venter, indtil du spiller
den rigtige tone.

Tempoet for afspilning af melodien varierer, sa det passer til det tempo, du spiller i.

Tempoet i melodien falder, nar du spiller forkert, sa du kan leere i dit eget tempo.

L wensune 101 me
e

i

[ BEMZRK |

* Melodier, der er overfort
fra en computer til Flash-
hukommelsen, kan ogsé
bruges til lektioner (dog kun
i SMF Format 0. Se side 45).
Proceduren for overforsel
af melodier er beskrevet
pa side 45.

® Der kan ikke anvendes
brugermelodier til denne
lektion.

[ BEMARK |

® Du kan eendre denne
indstilling under
funktionsindstillingerne
(side 43 Funktion 036),
hvis du ikke ensker tempoet,
melodien afspilles i, aendret,
eller du vil ove dig i det
oprindelige tempo.
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Brug af lektioner

1
2

Veelg den onskede melodi til lektionen.
Se mere om valg af melodier pa side 12.

Vaelg den stemme, du vil gve dig pa.

Tryk pa knappen [R], hvis du vil have en lektion for hgjre hand, tryk pa
knappen [L], hvis du vil have en lektion for venstre hand, eller pa knappen [R]
og [L] samtidigt, hvis du vil have en lektion for begge hander.

Den valgte stemme vises.

Lektion for
hgjre hand

Lektion for
venstre hand

l L PART R

2 TRACK 1

L PART R
O, O
2 KI'RACK f‘

8

Veelg lektionstilstanden.

Nar du trykker pa knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING],
velges lektionerne efter tur: 1 Listening = 2 Timing — 3 Waiting —
Off — 1 Listening ...etc. Den valgte lektionstilstand vises pa displayet.

CHORD S @4 1LISTENING 2TIMING 3 WAITING
<>> -« %‘S TO SUCCESS

<>>< PHRASE REPEAT
Start lektion.

Afspilningen af melodien begynder automatisk, nar du veelger lektionstilstand,
og de tilhgrende noder vises pa displayet.

Lektion for
begge hander

Forlad lektionstilstanden.
Du kan nar som helst forlade lektionstilstanden ved at trykke pa knappen
[START/STOP].

Bedommelse

[ BEMZRK |

® Folgende melodier er
beregnet til brug som
hajrehandslektioner og kan
ikke bruges til lektioner for
venstre hand eller begge
haender. Hvis du vaelger
en hojrehandsstemme,
vises meddelelsen
"No LPart" (Ingen
venstrehandsstemme).

Melodinumre:
020-050, 071-076, 079

Hvis du bruger en melodi,
der er overfort fra en
computer, vises meddelelsen
"No LPart" ikke, selvom
melodien ikke indeholder
en venstrehdndsstemme.

[ BEMZRK |

® Hvis den lyd, der bruges til
melodistemmen i melodien,
aendres, kan den viste
tangentposition pa displayet
blive aendret (i oktaver)
afhaengigt af den valgte lyd.

[ BEMZRK |

® Du kan veelge
lektionstilstande ved
at trykke flere gange pa
knappen [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING].

[ BEMZRK |

® Du kan ikke bruge dobbelt-
og splitlyde i lektioner.

® Splitpunktet er fast
og kan ikke eendres.
Ved venstrehandslektioner
er det fastlagt ved 59 eller B2,
og ved akkordlektioner
i venstre hand er det fastlagt
ved 54 eller F#2.

Nar melodien i lektionen er spillet feerdig i lektionstilstand "2 Timing" eller
"3 Waiting", far du en bedgmmelse af din prastation pa en skala med fire trin:
OK, Good (Godt), Very Good (Veldig godt) eller Excellent (Fremragende).
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Phrase Repeat

Med denne funktion kan du gve vanskelige figurer flere gange ved at velge en figur
og gentage afspilningen af den. Du kan ogsi dempe en af stemmerne, og kun gve
den anden stemme flere gange. Du kan gve den angivne figur i lektionstilstandene
"1 Listening", "2 Timing" eller "3 Waiting", som er beskrevet pa side 31.

Figurmeerke

4 < . r) . d » —
a f f T T f
o e ————
o ———— T T T T T T f
T T T T T T T
o T T
4
s T
e t T t T
O— T 1 T T t T t
T = s = i T : T
o < <

Afspilningen af dette stykke gentages

Spil melodien, og tryk pa knappen [PHRASE REPEAT] i starten af den figur,
du vil gentage. Efter indtellingen vises figurens nummer pa displayet, og gentaget
afspilning begynder.

<>§< PHRASE REPEAT

Veelg et vilkarligt figurnummer i melodien med knappen [+] eller [-], og stop
gentaget afspilning ved at trykke pa knappen [PHRASE REPEAT].
Gentagelsesfunktionen annulleres, og melodien afspilles normalt.

Vises, nar gentagelsesfunktionen er aktiveret.

Figurnummer

Angivelse af starre og flere figurer

Du kan valge et stgrre stykke, som skal gentages (indeholdende flere fraser) ved at
angive en startfrase (punkt A) og en slutfrase (point B) med [A-B REPEAT]-knappen.
Dette kan bade ggres under afspilningen, eller mens den er stoppet.

Tryk pa [A-B REPEAT]-knappen ved startfrasen i det stykke, du vil have gentaget
(punkt A), brug [+]/[-]-knapperne til at vaelge de efterfglgende fraser, der skal
medtages i gentagelsen, og tryk derefter pa [A-B REPEAT]-knappen igen. Derved
bliver den sidst valgte frase slutfrasen (punkt B) i gentagelsen. "REPEAT" vises pa
displayet, og afspilningen af det angivne A-B-stykke af melodien gentages nu. (Hvis
afspilningen stopper, kan du starte den ved at trykke pa [START/STOP]-knappen).

Du kan afbryde gentagelsen fra A til B ved at trykke pa [PHRASE REPEAT]-
knappen.

"REPEAT" vises pa displayet, og afspilningen af den figur, der aktuelt er valgt,
gentages, hvis der trykkes pa knappen igen.

| BEMAERK |

® Kontroller, at der ikke er valgt
"Keys to Success", for du
aktiverer funktionen Phrase
Repeat, da den ikke er
tilgaengelig sammen med
Keys to Success-funktionen.

® Hvis du vil skifte
melodi, skal du ferst sla
gentagelsesfunktionen fra,
og derefter veelge melodien.

[ BEMAERK ||

® Hvis du bruger funktionen
Phrase Repeat sammen
med lektionstilstandene
"1 Listening", "2 Timing"
eller "3 Waiting", er
evalueringsfunktionen
i disse lektionstilstande
ikke tilgaengelig. Tryk pa
knappen [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING] et
antal gange for at deaktivere
(der star "Phrase number"
(Figurnummer) pa displayet),
ndr du vil sla disse
lektionstilstande fra.

BEMARK |

® Hvis du kun veelger punkt A,
gentages sekvensen mellem
punkt A og slutningen
af melodien.
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]

A-B-gentagelsesfunktion

Med denne funktion kan du angive et stykke af en melodi og fa det afspillet gentagne gange. "A" er startpunktet,

og "B" er slutpunktet.

Afspilningen af dette stykke gentages

Afspil melodien, og tryk pa knappen [A-B REPEAT] ved begyndelsen af det sted,
du vil have gentaget (punkt "A"), og tryk derefter pa knappen [A-B REPEAT]
igen ved afslutningen af det sted, du vil gentage (punkt "B"). Det angivne stykke
af melodien (A-B) afspilles nu gentagne gange.

A-B REW FF PAUSE
SONG REPEAT - |2 d n

L%)! L

0
|
[

Du kan nar som helst afbryde gentaget afspilning ved at trykke pa knappen

[A-B REPEAT].

Der vises en "oFF REPEAT"-meddelelse pa displayet. A-B-gentagelsesfunktionen
annulleres, og melodien afspilles normalt.

Atbrydelse af lyden

Melodien bestar af flere spor.

[ BEMZRK |

e Start- og slutpunkterne for
gentagelsen kan angives
i intervaller pa én takt.

¢ A-B-gentagelsesfunktionen
kan ogsd indstilles, nar
afspilningen af melodien er
stoppet. Du skal blot bruge
[REW]- og [FF]-knapperne
til at finde de onskede takter,
trykke pa [A-B REPEAT]
(A-B-GENTAGELSE)-knappen
for at indstille dem som hhv.
start- og slutpunkt og derefter
starte afspilningen.

Hvis du vil anbringe
startpunktet "A" ved
melodiens begyndelse, skal
du trykke pa [A-B REPEAT]-
knappen, inden du starter
afspilningen af melodien.

[ BEMARK |

» A-B-gentagelsesfunktionen
annulleres, nar du veelger
en anden melodi eller stilart.

Du kan afbryde lyden pa spor 1 eller 2 under afspilning af melodien. Du kan efter behov tende og slukke for
venstre- og hgjrehandsstemmen, sa du kan lytte til den pageldende stemme (den stemme, du har slaet til) eller

indgve den pageldende stemme (den stemme, du har slukket for) pa tangenterne.

* Lyden fra spor 1 kan afbrydes ved at trykke pa knappen [REC TRACK 1] (Indspil spor 1) under afspilning

af melodien.

* Lyden fra spor 2 eller stilartsporet kan afbrydes ved at trykke pa knappen [REC TRACK 2] under afspilning

af melodien.

Du kan aktivere lyden igen ved at trykke pa knappen for det pageldende spor ((TRACK 1] eller [TRACK 2])

igen under afspilning af melodien eller ved at valge en anden melodi.

L PART R ) = oo i
0. Q -
> REc Q E wersune L1 11 9
e AT AL Lkl

Hvis du trykker pa knappen for et af
sporene ([TRACK 1] eller [TRACK 2]),
afbrydes lyden i det pageeldende spor

under afspilning af melodien. Teendt: Der er data

pa sporet.
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Brug af metronomen

Dette instrument har en indbygget metronom (en anordning, der holder et ngjagtigt tempo), som er et praktisk

hjelpemiddel, nar man gver.

Tryk pa knappen [METRONOME] for at starte metronomen.
Stop metronomen ved at trykke pa knappen [METRONOME] igen.

METRONOME

Du kan indstille metronomens tempo ved at trykke pa knappen [TEMPO/TAP]
(se naste afsnit).

Andring af tempoet

[ BEMZRK |
® Du kan indstille
metronomens taktart
og lydstyrke (side 43
Funktion 031-033).
GENVEJ
Du kan springe direkte
til funktionsindstillingerne
ved at trykke pd og holde
knappen [METRONOME]
nede i over et sekund.

[ BEMZRK |

* Metronomens taktart
synkroniseres med den
stilart eller melodi, der
afspilles, sé disse parametre
kan ikke aendres under
afspilning af en stilart
eller melodi.

Du kan frit veelge, hvilket tempo melodierne og stilarterne skal afspilles i — hurtigt eller langsomt.

Tryk pa knappen [TEMPO/TAP] for at fa tempoindstillingen
vist pa displayet.

Den aktuelle veerdi for tempo

TEMPO/TAP ‘

Q ,_,'
)

2 Vaelg tempoet ved hjeelp af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Trykstart

Du kan tlle for i dit eget tempo for at starte afspilningen. Du skal bare trykke
pé knappen [TEMPO/TAP] i et vilkérligt tempo. Du skal trykke fire gange for
taktangivelser i 4 (f.eks. 4/4) og tre gange for taktangivelser i 3 (f.eks. 3/4), hvorefter
rytmen for den valgte melodi og stilart begynder at spille i det angivne tempo.

7 @

Du kan @ndre tempoet under afspilning af stilart eller melodi ved at trykke to gange
pa knappen.

[ BEMZRK |
o Tryk pa knappen [+]- og [-]
samtidig for at gendanne
standardtempoet.

[ BEMZRK |

* Hvis der er tale om
en stilart, begynder
afspilningen af den valgte
rytme forst. Bassen og
akkorderne begynder
at spille, sa snart du slér
en akkord an i omrddet
for autoakkompagnement
pa tangenterne (hvis
autoakkompagnement
er aktiveret).

e Indstillingsomrade
for tryktempo: 32-280
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Indspilning af det, du spiller

Du kan indspille op til fem melodier som brugermelodier (Brugermelodi 1-5:
melodinummer 103-107). Hver brugermelodi er en slags kurv eller skuffe, hvor du
gemmer dine indspilninger. Husk, at du ogsa kan indspille en stilart (med akkorder)
sammen med det, du selv spiller.

‘| Tryk pa knappen [REC]. BEM/ERK
® Hvis samtlige
brugermelodier
REC i _
° = (melodinummer 103-107)

indeholder indspillede

. — data, vaelges melodi 103

= Anl e automatisk. Hvis det sker,
F— R e A T indspiller du oven i og

AICLE/-% I UL Wﬂw \ b b WWWP sletter alle tidligere data

Blinker for melodi 103, s& vaer

forsigtig, at du ikke

A od Alii kommer til at slette
Den uindspillede brugermelodi, der har det oonr TR materiale, du onsker
laveste nummer (melodinummer 103-107), M M at beholde!
vises. Hvis du vil veelge en anden melodi
at optage til, skal du veelge det onskede
melodinummer ved hjeelp af knapperne
[+] og [-].
Nar du har valgt den brugermelodi, der skal indspilles, kan du ogsa [ BEMZRK]|
valge en stilart, du vil indspille. Hvis du vil ggre dette, skal du trykke * Du kan ikke deaktivere eller
R N R aktivere akkompagnementet,
pa [STYLE]-knappen og velge nummeret pa den gnskede stilart, mens ndr du har trykket pa
ACMP (AKKOMPAGNEMENT)-indikatoren er tendt. knappen [REC].
Du kan deaktivere indspilningsfunktionen ved at trykke pa knappen [REC]
igen ( og IR holder op med at blinke).
2 Start indspilningen. [BEMERK |
Indspilningen starter, nar du spiller pa tangenterne. * Der kan i alt optages

ca. 10.000 toner eller
5.500 akkorder i de
Splitpunkt fem brugermelodier.

N o
‘ 60 o 72

56 )

Vi Vi

Nar du spiller pa tangenterne til venstre for splitpunktet, og autoakkompagnement
er slaet til, afspilles stilarten, der herefter indspilles sammen med det, du spiller.
Hvis autoakkompagnement er deaktiveret, indspilles kun det, du spiller.
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3 Stop indspilningen.
Nar du trykker pa knappen [START/STOP], stoppes indspilningen, og dataene
skrives til brugermelodien. (Meddelelsen "Writing!" vises).

Tryk pa knappen [START/STOP] for at afspille den netop indspillede musik.

Hvis du vil indspille med en stilart, skal du aktivere autoakkompagnement
(se trin 2 pa side 19) og derefter indspille i henhold til instruktionerne.

("ACMP ON" tzendes).
Hvis du kun vil indspille det, du selv spiller, skal du deaktivere
autoakkompagnement og indspille vha. den normale procedure.
("ACMP ON" er slukket).

Indspilning pa et bestemt spor

BEM/ERK

e Sluk aldrig for strommen,
nar meddelelsen "Writing!"
(Skriver) vises pd displayet,
da det kan beskadige
Flash-hukommelsen
og medfore datatab.

[ BEMZRK |

® Brug Musicsoft Downloader
til at sikkerhedskopiere
brugermelodierne til en
computer (side 45).

Brugermelodierne er opdelt i to spor: spor 1 og spor 2. Du kan angive, hvilket spor du vil indspille pa.

Om indspilning pa spor

Hyvis du starter indspilningen med at angive et spor, overskrives sporet
(eksisterende data pa sporet slettes og erstattes med den nye indspilning).

Brugermelodi

Data, som kan
optages pa spor 1

Data, som kan
optages pa spor 2

Afspilning af stilart*
(med akkorder) eller det,
du spiller pa tangenterne

Kun det, du
+ selv spiller

*Nar stilarten
afspilles

L PART R

@ REC C::%)
2 TRACK 1 - . .
Indspilning pa det angivne spor

Du kan kun indspille det, du selv spiller, pa spor 1. P4 spor 2 kan du enten indspille
en stilart eller det, du selv spiller, sa resultatet bliver en brugermelodi som pa
nedenstéende billede.

Brugermelodi Brugermelodi

Spor 2 Spor 1 Spor 2 Spor 1
Spil pa Spil pa Spil pa
Stilart +| tangenterne tangenterne |+| tangenterne
selv selv selv

® Hvis du indspiller ved
hjeelp af proceduren
pa den foregdende side,
indspilles det, du spiller,
pa spor 1, og stilarten
(hvis du spiller med én)
indspilles pa spor 2.

[ BEMZRK |

e Indstillinger for
rumklangsniveau,
metronomklik, transponering
og stemning kan ikke
indspilles.

® Folgende indstillinger og
knapper kan ikke aendres.
Hvis de er endret, kan
de nye indstillinger ikke
indspilles, hvis de er angivet
under indspilningen.

ACMP ON/OFF, Split Point,
Reverb Type, Chorus Type,
Harmony Type, knappen
[FUNCTION], knappen
[PORTABLE GRAND].
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Indspilning af det, du spiller
]

Angivelse af spor til indspilning

‘I Aktivér eller deaktiver ACMP (autoakkompagnement), athaengigt [BEyMzzRK]

. . ® Husk, at bade spor 1 og 2
af hvad du vil lndspllle. bliver overskrevet med nye
Hvis du vil indspille med en afspillet stilart, skal ACMP aktiveres. Hvis du kun data, hvis du indspiller uden
vil indspille det, du selv spiller, skal ACMP slés fra. atangive spor.

e Bade "L" (VENSTRE) og "R"

(HGUJRE) blinker for at angive,
2 Angiv, hvilket spor du vil indspille pa. at du har angivet spor 1, ndr

Vealg spor 2, hvis du vil indspille en stilart. zgtf g’f‘;_,”;gaggi?;rg;ri”e

Hvis du vil indspille det, du selv spiller, er det ligegyldigt, hvilket spor du valger. det, du selv spiller, skal du
trykke pa knappen [TRACK 2]
- R (Spor 2), s& "L" holder op
B Indspilning pa spor 1 med at blinke. Hvis du vil
Hold knappen [REC] nede, og tryk pa knappen [REC TRACK 1]. indspille en stilart, skal du
trykke pa knappen [REC]
for at afbryde indspilningen
REC o0g gentage proceduren

° ! fra starten.

L PART ,_/,' H

e QB
RE" w30 I - -
T /k} A |\

Trykkes ned samtidigt Blinker, nér du har valgt
spor 1 til indspilning.

B Indspilning pa spor 2
Hold knappen [REC] nede, og tryk pa knappen [REC TRACK 2].

Blinker, nar spor 2 er valgt
» 4 4\ filindspilning.

> <

m

[ ] - Iz
PART ]

OREC @ é rEC L
P0Gl

Aoie -1‘ 'clj'ze;;.des, hvis der er indspillede

REC ’

Slukker, nar der ikke er indspillet
data, eller nar Mute er slaet

til (side 34) for at deaktivere
afspilning af sporet.

Trykkes ned samtidigt

Tryk pa knappen [+] eller [-] for at veelge den brugermelodi, [BEMZERK |

o . ® Hvis du kun vil indspille
du vil mdspllle. rytmestykket (percussion),
skal du trykke pd knappen
[START/STOP] for kun at
spille rytmen, og derefter
tilfoje stykkeskiftet ved
at trykke pa knappen
[INTO/ENDING/rit.] eller
Hyvis du vil indspille en stilart pa spor 2, skal du trykke pa knappen [STYLE] [MAIN/AUTO FILL].

og velge den gnskede stilart. * Du kan indspille et nyt spor,
mens du lytter til et spor,
du allerede har indspillet

4 Start indspilningen. (sporindikatoren taendes).

. o - Du kan ogsa afbryde
Udfgr trin 2 og 3 pé side 36-37. de indspillede spor

Nar du spiller pa tangenterne til venstre for splitpunktet, og autoakkompagnement (sporindikatoren forsvinder),
er slet til, afspilles stilarten, der herefter indspilles. Nar autoakkompagnement mens du indspiller et nyt spor,

o . . . . ved at trykke pd knappen
er slaet fra, indspilles kun det, du spiller (du kan bruge samtlige tangenter). for det onskede spor.
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Indspilning af det, du spiller
n

Sletning af brugermelodier

Sédan slettes en hel brugermelodi. [BEMZRK |
® Du kan ikke slette et bestemt
spor i en brugermelodi.

‘| Tryk pa knappen [SONG], og vaelg derefter den brugermelodi,
du vil slette, ved hjeaelp af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

2 Tryk pa [REC]-knappen, og hold den nede i mere end et sekund.

Der vises en meddelelse om sletning af melodien.

REC
[ ]

2 .
CLER Holdes nede i mere

end et sekund.

Du kan annullere sletningen ved at trykke pa knappen [-/NO].

3 Tryk pa knappen [+/YES].

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pa displayet.

NO YES .
Pl e et

Du kan annullere sletningen ved at trykke pa knappen [-/NO].

4 Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette melodien.
Meddelelsen "Writing!" vises, mens meddelelsen slettes.
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Sikkerhedskopiering oy initialisering

Sikkerhedskopiering

Fglgende indstillinger sikkerhedskopieres altid og bibeholdes, ogsa nar strgmmen ikke er tendt.
Hvis du vil initialisere indstillingerne, skal du bruge initialiseringsfunktionen "Initialization", som er beskrevet

nedenfor.

Fglgende parametre sikkerhedskopieres

* Brugermelodier

» Stilart 107

* Anslagsfglsomhed til/fra

* Status for bestaet melodi og trin

* Funktionsindstillinger: Tuning, Split Point, Touch Sensitivity, Style Volume,
Song Volume, Metronome Volume, Your Tempo,
Demo Group, Demo Play Mode, Demo Cancel,
Master EQ type, Panel Sustain, Auto Power Off

Initialisering

[ BEMAERK |

* Indstillingerne kan gemmes
som sikkerhedskopidata
pa computeren ved hjeelp
af programmet Musicsoft
Downloader (MSD).

Se afsnittet "Overforsel af
data mellem computer og
instrument" pa side 45.

Denne funktion sletter alle sikkerhedskopidata i instrumentets Flash-hukommelse og gendanner

standardindstillingerne. Der findes fglgende initialiseringsprocedurer.

Initialisering

Hvis du vil slette data, der er sikkerhedskopieret til den indbyggede Flash-hukommelse,

skal du teende for stremmen ved at trykke pa knappen [d)] (Standby/On), mens
du holder den hvide tangent leengst til hgjre pa klaviaturet nede.
De sikkerhedskopierede data slettes, og standardvardierne gendannes.

Ved initialiseringen slettes filer, der er overfgrt fra computeren, ikke.
Se "Sletning af filer" nedenfor, hvis disse filer skal slettes.

O
\\

Sletning af filer

Hvis du vil slette melodi- eller stilartsfiler, der er overfert til den interne
Flash-hukommelse fra en computer, skal du slukke for strgmmen ved at trykke
pa knappen [(')] (Standby/On), mens du samtidigt holder den hgjeste hvide
tangent pa klaviaturet nede tillige med de tre hgjeste sorte tangenter.

g ;)
/ { H"""“"'l
[7’ : @
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o Nar initialiseringen
foretages, slettes de
sikkerhedskopierede
parametre.

BEM/ERK

o Nar du sletter filer,
forsvinder ogsa melodi-
og stilartsdata, som du
har kobt eller hentet.

Husk at gemme alle vigtige
data ved at overfore dem
ved hjaelp af Musicsoft
Downloader (side 45).



Funktionsindstillinger

Med knappen [FUNCTION] kan du udfore forskellige handlinger, der justerer
eller forbedrer lyden, og veelge indstillinger for tilslutning til eksterne enheder.
Der er flere oplysninger om de tilgeengelige funktioner pa listen med

funktionsindstillinger i det falgende.

Valg af funktionen oy redigering af vaerdien

‘| Tryk pa knappen [FUNCTION] et antal gange, indtil det onskede
menupunkt vises.
Hver gang, du trykker pa knappen [FUNCTION], stiger funktionsnummeret
med én.
Du kan ogsé reducere funktionsnummeret med én ved kort at trykke
pé knappen [-], mens du holder knappen [FUNCTION] nede.

Veerdi Funktion

FUNCTION

Q i0g
y

Hvis funktionen har underfunktioner, vises den pa displayet et par sekunder,
hvorefter underfunktionerne vises.

Funcrion /717 1

[ Funktionsnummer

2 Veelg veerdien ved hjaelp af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

— Direkte indtastning af tal.

Bj{o)

e
@@

* Formindsk veerdien med 1. O —Reser— <2 * Forog veerdien med 1.

[ BEMZERK]|
* Nummeret pd funktionen
vises ikke pé displayet
under melodi-, stilarts
eller metronomafspilning.
| stedet vises takten.

[ BEMZRK |

® Nogle indstillinger
af funktioner gemmes
i hukommelsen, sé snart
de er eendret. Se "Parametre
for sikkerhedskopiering" pa
side 40 for at f& oplysninger
om de funktionsindstillinger,

e Tryk pa en af knapperne
[SONG], [VOICE], [STYLE]
eller [GRAND PIANO] for at

der gemmes pd instrumentet.

forlade funktionsindstillingerne.

* No (Nej) * Yes (Ja)
* Off (Fra) Trykkes ned samtidigt * On (Tih
for at genkalde
standardindstillingen.
Liste over funktionsindstillinger
. Omrade/ Standard- .
Nr. Menupunkt Display indstillinger indstilling Beskrivelse
Lydstyrke
001 | Lydstyrke for stilart 000-127 100 Bestemmer lydstyrken for stilarten.
002 | Lydstyrke for melodi 000-127 100 Bestemmer lydstyrken for melodien.
Generelt
. ; Bestemmer instrumentets tonehgjde i halvtonetrin.
Transros | -12-00-
003 | Transponering TransFos | -12-00-12 00 BEMZAERK: Tonehgjden for trommesaetlyde kan ikke sendres.
Bestemmer finindstillingen af hele instrumentets tonehgjde
004 | Stemning Turing 427,0-453,0 (Hz) 440,0 (Hz) |iintervaller pa ca. 0,2 Hz.
BEMAERK: Tonehgjden for trommeseetlyde kan ikke eendres.
Bestemmer den hgjeste tangent for den venstre stemme
. 000-127 og indstiller splitpunktet, (den tangent, der adskiller venstre lyd
005 | Splitpunkt (C-2-G8) 54 (F#2) og hovedlyden (til hgjre)). Indstillingen for splitpunkt og splitpunkt
for akkompagnement indstilles automatisk til den samme veerdi.
1 Soft Bestemmer graden af anslagsfelsomhed, nar denne funktion
006 | Anslagsfalsomhed T 2 Medium 2 Medium | er aktiveret. Hvis veerdien for anslagsfelsomhed er hgj, varierer
3 Hard lydstyrken meget, nar du eendrer kraften i anslaget.
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Funktionsindstillinger

|
. Omrade/ Standard- .
Nr. Menupunkt Display indstillinger indstilling Beskrivelse
Stilartsfil
. ) . - ] _ Veelger og indlaeser en stilartsfil, der er overfert fra en computer
007 | Registrering af silart | = 00t-nnn til instrumentets Flash-hukommelse (side 46).
Hovedlyd
Lydstyrke o1l N Bestemmer hovedlydens lydstyrke s& balancen mellem afspilning
008 M 000-127 A . N
for hovedlyd af melodier og de toner, du spiller pa tangenterne, bevares.
009 | Oktav for hovedlyd I -2-0-2 * Bestemmer hovedlydens oktavomrade.
010 Signal il koreffekt M. Chorws | 000-127 * Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til koreffekten.
for hovedlyd
Dobbeltlyd
011 | Dobbeltlyd 001-497 * Veelger dobbeltlyden.
Lydstyrke . N
012 for dobbeltlyd 0-127 Bestemmer lydstyrken for dobbeltlyden.
013 | Oktav for dobbeltlyd -2-0-2 * Bestemmer dobbeltlydens oktavomrade.
Signal til koreffekt r N Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes
014 for dobbeltlyd i 000-127 til koreffekten.
Splitlyd
015 | Splitlyd 001-497 * Veelger splitlyden.
016 | Lydstyrke for splitlyd 000-127 * Bestemmer lydstyrken for splitlyden.
017 | Splitlydsoktav -2-0-2 * Bestemmer splitlydens oktavomréade.
018 fSOI?QSIli ttll}ll(lj(oreffekt 000-127 * Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til koreffekten.
Effekt
_ o Bestemmer rumklangstypen eller slar den fra (10).
019 | Rumklangtype 01-10 Se listen over rumklangstyper pa side 67.
020 | Rumklangsniveau Feulews] | 000-127 64 Eestemmer, hvor meget af lydsignalet der sendes
til rumklangseffekten.
o - Bestemmer kortypen eller slar den fra (05).
Chorus -
021 | Kortype i -5 Se listen over kortyper pa side 67.
Bestemmer, om der altid skal anvendes efterklang via panelet
. til hoved-, dobbelt- eller splitlyden. Der anvendes altid efterklang
022 | Bfterklang via panelet | = ON/OFF OFF via panelet, nar funktionen er indstillet til ON, og efterklangen
er afbrudt, nér der er valgt OFF.
Indstiller equalizeren for hejttaleren, sa du far den optimale
lyd i forskellige lyttesituationer.
023 | Overordnet EQ-type 1 Speaker 1 Speaker Speaker: Hvis lyden skal komme fra instrumentets indbyggede
2 Flat heijttalere.
Flat: Hvis lyden skal komme fra hovedtelefoner eller eksterne
heijttalere.
4 fi N Bestemmer typen af Ultra-Wide Stereo.
024 | Wide-type v -3 2 Hoje veerdier giver en storre Wide-effekt.
Harmoni
. _ N Bestemmer harmonitypen.
025 | Harmonitype 01-26 Se listen over harmonityper pa side 67.
026 | Lydstyrke for harmoni 000127 . Bestemmer lydstyrken for harmonieffekten, nar en af
harmonityperne 1-5 er valgt.
MIDI
027 | Pe-tilstand Fr mode OFF/PCA/PC2 OFF Optimerer MIDI_-|ndst|II|ngerne, nar instrumentet er tilsluttet
en computer (side 43).
Bestemmer, hvorvidt instrumentets tangenter styrer det
indbyggede lydmodul (ON) eller ej (OFF).
On
Béade tonerne, der spilles pa instrumentets tangenter, og data,
der modtages data via instrumentets MIDI-stik, afspilles af det
028 | Lokal til/fra ON/OFF ON indbyggede lydmodul.
Off
Med denne indstilling frembringer instrumentet ingen lyd, men
data om det, du spiller, overfores via MIDI-stikket. Data, der
modtages via instrumentets MIDI-stik, afspilles ogsé af det
indbyggede lydmodul.
. - Bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det indbyggede
- [
029 | Bksternt clock-signal | £« ON/OFF OFF clock-signal (OFF) eller et eksternt clock-signal (ON).
Afsendelse af Giver dig mulighed for at sende data om panelindstillingerne
030 e YES/NO - - .
startindstillinger til en computer. Brug knappen [+] til at sende dataene.
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Funktionsindstillinger
n

Nr. Menupunkt Display ing::i:;lai:(;/er ;t::gﬁi':g Beskrivelse
Metronom
Bestemmer taktangivelsen for metronomen.
Der lyder en tone pa forste taktslag i hver takt, og metronomen
031 | Taktanslagets teeller 00-60 > klikker pa alle de andre. Hvis denne parameter indstilles til "00",
markeres alle taktslag med et klik, og der lyder ingen tone
i begyndelsen af hver takt.
Half note (Halvnode),
Quarter note
Taktanslagets (fierdedelsnode),
032 T Eighth note b Indstiller lzengden af hvert taktslag p& metronomen.
naevner
(ottendedelsnode),
Sixteenth note
(sekstendedelsnode)
033 | Metronomlydstyrke Metr 000-127 100 Bestemmer lydstyrken for metronomen.
Lektion
Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
. hejrehandslektion. Indstillingen geelder kun for melodier
034 | Lektionsspor (H) 01-16 ot i SMF format 0, der er overfert fra en computer. Se afsnittet
"Brug af overforte melodier til lektioner" pa side 46.
Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
. venstrehandslektion. Indstillingen geelder kun for melodier
035 | Lektionsspor (V) 01-16 02 i SMF format 0, der er overfert fra en computer. Se afsnittet
"Brug af overforte melodier til lektioner" pa side 46.
Bestemmer, hvorvidt melodiens afspilningstempo svarer til
036 | Dit tempo Yo Teme | ON/OFF ON tempoet, du spiller i (ON) eller ej (OFF), nar lektionstilstanden
"Waiting" anvendes.
Demo
1 DEMO
R 2 Preset -
037 | Demogruppe CrgpoaiarF 3 User 1 DEMO | Bestemmer gruppen for gentaget afspilning.
4 Download
038 ﬁz{z 2:fsp|ln|ngs- ; sz:gs; 1 Normal | Bestemmer tilstanden for gentaget afspilning.
Bestemmer, hvorvidt annullering af demo skal veere aktiveret
039 | Annuller demo ON/OFF OFF eller ej. Hvis du veelger ON, afspilles demomelodien ikke, selvom
du trykker pa knappen [DEMO/BGM].
Strombesparelse
Automatisk OFF/5/10/15/ Angiver tiden, der skal g4, fer der slukkes for stremmen
040 ) 30/60/120 30 L
slukkefunktion ) til instrumentet.
(minutter)

*

Forskellig for hver lydkombination.

** Forskellig for hver kombination af melodi og stilart.

B Pc-tilstand (FUNKTION 027)

Pc-indstillingerne rekonfigurerer omgaende alle vigtige MIDI-indstillinger

(som vist nedenfor).

PC1 PC2 OFF
LOCAL Off Off On
EXTERNAL CLOCK On Off Off
SONG OUT* Off Off On
STYLE OUT** Off Off On
KEYBOARD OUT*** Off On On

[ BEMZRK |

e Indstillingerne for afsendelse
af melodier, stilarter og
tangentdata kan kun eendres
i pc-tilstand. De kan ikke
indstilles uafheengigt af
hinanden. Song Out kan
anvendes sammen med
brugermelodier.

*  Bestemmer, hvorvidt der skal afsendes melodidata (ON) via MIDI eller ej (OFF), nar der afspilles

en melodi.

**  Bestemmer, hvorvidt der skal afsendes stilartsdata (ON) via MIDI eller ej (OFF), nar der afspilles

en stilart.

Bestemmer, hvorvidt der skal afsendes data om det, du spiller pa instrumentet (ON) eller ej (OFF).
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Tilslutning til en computer

Dette instrument kan sluttes til en computer, sa der kan overfores MIDI-data eller en fil.
MIDI (Musical Instrument Digital Interface) er en global standard for kommunikation
mellem elektroniske musikinstrumenter og -enheder.

MIDI-indstillinger, f.eks. Local Control, vaelges via funktionsindstillingerne (side 42
Funktion 027-030).

Tilslutning af en pc

‘I Sluk for strammen til instrumentet, inden USB-kablet sattes i.

2 Taend for strammen til computeren.
Luk alle programmer pa computeren.

3 Forbind instrumentet og computeren med et USB-kabel.

USB-stik USB-stik

D Instrument D

4 Teend for strommen til instrumentet.
Driveren installeres automatisk, fgrste gang instrumentet sluttes til en computer.

Operativsystem (OS)
Windows XP (SP3 eller nyere)/Windows Vista *kun 32-bit, Windows 7, Mac OS X Version 10.5.0-10.6.x

Hent Yamaha USB MIDI-standarddriveren pA URL-adressen nedenfor, og installer den pa computeren, hvis
datakommunikationen er ustabil, eller der opstar problemer pa trods, af du har fulgt vejledningen ovenfor.
Se installationsvejledningen, som fulgte med i filpakken for at fa en installationsvejledning.

http://download.yamaha.com/
Du finder oplysninger om OS til Yamaha USB-MIDI-standarddriveren pd URL-adressen ovenfor.

M Sikkerhedsforskrifter ved brug af USB-stikket

Nar du slutter en computer til USB-stikket, skal du veere opmarksom pa fglgende. Er du ikke det, kan du risikere,
at computeren gar ned, og du kan miste data. Hvis computeren eller instrumentet "haenger"”, skal du genstarte
programmet eller computeren eller slukke instrumentet og teende det igen.

BEM/ERK

* Brug et USB-kabel af typen AB pa hojst cirka 3 meter. USB 3.0-kabler kan ikke bruges.

¢ For du slutter en computer til USB-stikket, skal du sorge for, at computeren ikke er i strombesparende tilstand
(f.eks. afbrudt, dvale eller standby).

* For du taender instrumentet, skal du slutte computeren til USB-stikket.
* Gor folgende, for du taender/slukker for instrumentet, og for du fijerner USB-kablet fra USB-stikket eller tilslutter det.
e Luk alle programmer pa computeren.
 Kontrollér, at der ikke afsendes data fra instrumentet. (Data overfores kun, hvis der spilles toner pa tangenterne,
eller hvis der afspilles en melodi).
e Nar computeren er sluttet til instrumentet, bor du vente seks sekunder eller mere mellem, at du gor folgende:
(1) slukker for instrumentet og derefter taender det igen, eller (2) hvis du fjerner USB-kablet og tilslutter det igen.
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Overfersel af data mellem computer oy instrument

Tilslutning til en computer

Dette instrument indeholder 102 forprogrammerede melodier og 106 forprogrammerede stilarter, men du kan
overfgre andre melodier og stilarter fra computeren og bruge dem pa same made som de forprogrammerede
melodier og stilarter, sé l&nge de indleste melodier er i SMF format 0%, og de indleste stilarter er i SFF (Style
File Format). De indleste melodidata gemmes som melodi 108 og fremefter, og én af de indleste stilarter kan
registreres som stilart 107. For at kunne udfgre de handlinger, der er beskrevet i dette afsnit, skal du bruge en
computer, der har forbindelse til internettet, sd du kan hente det gratis program Musicsoft Downloader.

* SMF-formatet (Standard MIDI File) er et af de mest almindelige og kompatible sequencer-formater og bruges til lagring

af sequencer-data. De fleste MIDI-sequencedata i handelen leveres i SMF format 0.

Installation af Musicsoft Downloader

Du kan hente programmet "Musicsoft Downloader” pé fglgende websted.
Kontrollér, at computeren har forbindelse til internettet.

http://download.yamaha.com/

Besgg URL-adressen ovenfor for at se de seneste oplysninger om de krav
til computersystemet, som Musicsoft Downloader stiller.

Overforsel af data vha. Musicsoft Downloader

Du kan overfgre melodi- og stilartsfiler fra computeren til Flash-hukommelsen
pa dit instrument vha. Musicsoft Downloader.

Du kan ogsé overfgre sikkerhedskopidata (side 40) pa nar "status for bestaet"
for melodi og trin til en computer som en sikkerhedskopifil.
Brugervejledningen til Musicsoft Downloader findes i menuen Help.

Start programmet Musicsoft Downloader, og klik pa "Help".

Data, der kan overfgres til dette instrument fra en computer
e Melodier : maks. 256 melodier (melodinummer 108-)
e Data : Ca. 1,7MB
e Dataformat  : SMF format 0 og 1
e Filer : 11PK3.BUP (sikkerhedskopifil)
##% MID (MIDI-melodi)
*%* sty (stilartsfil)

Brug af Musicsoft Downloader
Brug MSD til at flytte filen fra computeren til Flash-hukommelsen under
"Electronic Musical Instruments".
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[ BEMZERK I
® Besog Yamahas websted for

at fa yderligere oplysninger
om den nyeste version
af Musicsoft Downloader
(version 5.6.1 eller nyere)
og instruktioner til at
installere det.

[ BEMARK |

® Musicsoft Downloader
kan ikke fa adgang til
instrumentet i folgende
situationer:

e Under afspilning
af en stilart

® Under afspilning
af en melodi

BEM/AERK

® Brug AC-adapteren, nar
du overforer data. Dataene
kan blive beskadiget, hvis
batterierne svigter under
overforslen.

 Sluk aldrig for strommen,
og tag aldrig stikket til
AC-adapteren ud, under
dataoverforsel. Hvis
strommen taendes eller
slukkes, bliver dataene
ikke overfort og gemt.
Flash-hukommelsen kan
desuden blive ustabil, og
dens indhold kan forsvinde
helt, nar der taendes eller
slukkes for strommen.

[ BEMARK |

e Luk vinduet for at afslutte
Musicsoft Downloader
o0g genaktivere kontrollen
over instrumentet.
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Tilslutning til en computer
]

Data, der kan overfares til en computer fra dette instrument.

* Sikkerhedskopifil (11PK3.BUP: sikkerhedskopidata, der omfatter
fem brugermelodier)

* Melodier, der er overfgrt fra en computer

Brug af Musicsoft Downloader
Flyt filen fra " System Drive" under "Electronic Musical Instruments"”
til computeren.

Sletning af overfgrte melodidata fra den interne hukommelse
Hyvis du vil slette alle melodier, der er overfgrt fra computeren, skal du bruge

der er overfgrt fra computeren, skal du bruge slettefunktionen i Musicsoft
Downloader.

Brug af overfarte melodier til lektioner
Hyvis du vil bruge melodier (kun i SMF format 0), der er overfgrt fra en

computer, til lektioner, skal du angive, hvilke kanaler der skal afspilles som

pa listen over funktionsindstillinger pa side 43. Proceduren for indstilling
af eksempelsporet er som fglger: Valg den overfgrte melodi, du vil bruge

meddelelsen "R-Part" eller "L-Part", og brug herefter talknapperne [0]-[9],

og kanal 2 til venstrehandsstemmen.

funktionen "Sletning af filer" pa side 40. Hvis du vil slette bestemte melodier,

hgjre- og venstrehandsstemmer. Se "Lesson Track (R)" eller "Lesson Track (L)"

til lektioner. Tryk pa [FUNCTION]-knappen et antal gange, til displayet viser

[+] og [-] til at vaelge den kanal, der skal afspilles som den angivne hgjre- eller
venstrehandsstemme. Vi anbefaler, at du velger kanal 1 til hgjrehandsstemmen

Registrering af stilartsfiler

[ BEMZRK |

e Data om forudindstillede
melodier kan ikke overfores
fra dette instrument.

o "Status for bestaet" melodi
og trin kan ikke overfores
fra dette instrument som
en sikkerhedskopifil.

BEM/ERK

¢ Sikkerhedskopidataene,
herunder de fem
brugermelodier, overfores/
modtages som én fil.

Alle sikkerhedskopidata
(herunder de fem
melodier) overskrives
derfor, hver gang du
sender eller modtager.
Teenk pé dette, nar du
overforer data.

* Omdob ikke backupfilen
pa computeren. Hvis du
gor det, bliver filen ikke
genkendt, nér du overforer
den til instrumentet.

Instrumentet har 106 interne stilarter, men du kan indlese andre stilarter (med filtypenavnet ".sty") til stilart 107,

f.eks. fra internettet, og bruge dem pa samme made som de indbyggede stilarter.

For at bruge registreringsfunktionen til stilartsfiler skal filen allerede vere overfgrt fra computeren til
instrumentet. Fremgangsmaden for overfgrsel af filer fra computer til instrument er beskrevet pa side 45
("Overfgrsel af data mellem computer og instrument”). Fremgangsmaden beskrevet nedenfor registrerer

en stilartsfil, som allerede er overfgrt fra en computer til instrumentet, som stilart 107.

‘I Tryk pa knappen [FUNCTION] et antal gange for at veelge
registreringsfunktionen "StyleReg" (funktion 007).
Efter ca. 2 sekunder vises navnet pa en stilartsfil, der er klar til registrering,

pa displayet. Hvis flere stilartsfiler er overfgrt til instrumentet og kan
registreres, kan du velge filerne med knapperne [+]- og [-].

2 Foretag registreringen.
Nar navnet pa den stilartsfil, du vil registrere, star pa displayet, skal
du trykke pa talknappen [0].

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse for registreringen.
Tryk pa knappen [+/YES] for at registrere filen.
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Fejifinding

Problem

Mulig arsag og lgsning

Nar instrumentet teendes eller slukkes, lyder der
et kortvarigt smeeld.

Dette er normalt og betyder, at der er strem pa instrumentet.

Der forekommer stgj, nar der bruges mobiltelefon.

Hvis der bruges mobiltelefon teet ved instrumentet, kan instrumentet frembringe
interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt veek fra instrumentet.

Der er ingen lyd, nér der spilles pa tangenterne,
eller nar der afspilles en melodi eller stilart.

Kontroller, at der ikke sidder et stik i PHONES/OUTPUT-stikket pa bagpanelet.
Nar der er tilsluttet hovedtelefoner, kommer der ingen lyd fra hejttalerne.

Kontroller, om Local Control er slaet til eller fra. (Se side 42 Funktion 028).

Ikke alle lyde klinger, eller lyden ser ud til at blive
afbrudt.

Instrumentet er polyfonisk op til maksimalt 32 toner — inkl. dobbeltlyd, splitlyd,
autoakkompagnement, melodi og metronom.
Toner over denne greense hares ikke.

Der kommer ingen lyd, nar du spiller pa tangenterne
til hgjre pa instrumentet.

Nar du bruger ordbogsfunktionen (side 22), bruges tangenterne i hgjre hand
kun til at angive akkordens grundtone og type.

Stilarten eller melodien afspilles ikke, nar der trykkes
pé knappen [START/STOP].

Er External Clock indstillet til ON? Kontroller, at External Clock er indstillet
til OFF. Se "Funktionsindstillinger" pa side 42 (Funktion 029).

ACMP ON-indikatoren vises ikke, nar der trykkes
pa knappen [ACMP ON/OFF].

Tryk altid ferst p& knappen [STYLE], nér du skal bruge en stilartrelateret
funktion.

Stilarten lyder ikke rigtig.

Kontrollér, at Style Volume (side 41 Funktion 001) er indstillet korrekt.

Er splitpunktet indstillet korrekt i forhold til de akkorder, du spiller?

Indstil splitpunktet til den korrekte tangent (side 41 Funktion 005).

Lyser "ACMP ON'"-indikatoren pa displayet? Hvis den ikke vises, skal du trykke
pa knappen [ACMP ON/OFF], sa den vises.

* Nogen gange &ndrer autoakkompagnementet sig ikke, nar besleegtede
akkorder spilles efter hinanden (f.eks. nogle molakkorder efterfulgt
af en lille septim).

* Fingersaetninger med to fingre frembringer en akkord baseret pa den tidligere
spillede akkord.

* Huvis du spiller den samme grundtone i to tilstedende oktaver, frembringes
der et akkompagnement, der kun er baseret pa grundtonen.

Fodkontakten (efterklang) ser ud til at have den
modsatte effekt. Nar fodkontakten treedes ned,
stoppes lyden, og nér den slippes, klinger lyden
leenge.

Polariteten i fodkontakten er vendt om. Kontroller, at stikket til fodkontakten
sidder ordentligt fast i SUSTAIN-stikket, inden du teender for stremmen.

Lyden klinger forskelligt fra tone til tone.

Dette er normalt. AWM-lydmodulet bruger flere optagelser (samples) af det
samme instrument til de forskellige toner pa klaviaturet. Lydens klang kan derfor
veere en anelse anderledes fra tone til tone.

Harmonien afspilles ikke.

Den metode, der skal bruges til at frembringe harmonieffekten (01-26),

er forskellig afhaengigt af den valgte type. Ved type 01-05 kan du aktivere
harmonieffekten ved at aktivere autoakkompagnement og spille med det ved
at spille en akkord pa klaviaturets omrade for autoakkompagnement og derefter
spille pa nogle tangenter i hgjre side. Ved type 06—26 har det ingen effekt at
aktivere eller deaktivere autoakkompagnement, men du skal spille to toner
samtidigt for type 06—12.

Lydstyrken er for lav.

Lydkvaliteten er darlig.

Rytmen stopper uventet eller kan ikke afspilles.
De indspillede data i melodi etc. afspilles

ikke korrekt.

Displayet bliver pludselig merkt, og alle
panelindstillinger nulstilles.

Batterierne er opbrugt eller ved at vaere opbrugt. Udskift alle seks batterier
med nye batterier, eller brug AC-adapteren (ekstraudstyr).

Der blev pludseligt og uventet slukket for strammen.

Dette er normalt, og den automatiske slukkefunktion er muligvis aktiveret
(side 9). Veelg "Off" under funktionsindstillingerne (side 43 Funktion 040),
hvis du ensker at deaktivere den automatiske slukkefunktion.
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Eksempel fra sanghogen

Disse noder udger en del af sangbogen (noderne kan hentes gratis).

Sangbogen (Songbook) indeholder ikke alene noder til alle interne melodier (undtagen melodi 1-3), men ogsa
musiktermer og oplysninger, som kan veere nyttige, nér du ever. Du kan hente sangbogen ved at registrere dig
som bruger pa felgende websted.

| Yamaha Online Member hitps://member.yamaha.com/myproduct/regist/ |

* Sangbogen findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk.
| dette eksempel anvendes en del af den engelske sangbog.

Fiil' EliSﬂ L. v. Beethoven

(! Basic }‘ ~

Song No.004

Filr EliS@ ~ With Step Map ~-- -« ceeeeeeeeeeeeeesteesieseeeeeeeeeseeeseeesaeeeneeenee s 12

Fir Elise is an all-time classical favorite.

The beautiful, well-known melody is repeated a number of times.

In each step you won't be practicing alone. You have a wonderful orchestra to back you up!

First, listen to the example a few times. It won’t be long before you’ll want to start playing it yourself!
Step 01 Warm-up Exercise - “The Semitone MyStery” .........cceevvvveeeerivveneerinnns 14
Step 02  Diligent Practice TIME .........ceeeerieieeieeeeiieeeeeieesereeeeeesseseesenereeeens 15
Step. 03 Warm-up Exercise - “Basic ACCOMPANIMeNt”............cceervveeeerriieeeessnnns 16
Step 04  Diligent Practice TIMe ...........cccceeereririiesiee e 16
Step 05  First Half REVIEW ..........cooueiiiiiiiiiciieeec e 17
Step 06  Diligent Practice TIME ..........c.eeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeee e 17
Step 07 Warm-up Exercise - “The Jump Competition” ..........ccveveeeeeeeeeraeeennnn, 18
Step 08 “EEEEE!” .....ooveiieecieinteiee et 18
Step 09  “Left! Right! LEft! RIGNE!” .....o.eeeeeeeeeeeee e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeenes 19
Step 1O Second Half REVIEW .............ccveeueeeeeireeieereereeeeereeeeereeseeeeeereeanens 19
Step 171 Play the Whole S0ng! .......c.coveeimemrieirierieieeeeeee e 19

. J
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Before Playing...

Eksempel fra sangbogen

<> Sit Correctly

Sit near the middle of the keyboard.

Reading the Score

<> Finger Numbering

<> The Keyboard, Staff Lines, and Clef

1 octave
2 black keys 3 black keys

G A B C D E F G A B C
Treble clef ‘ ‘ ‘in‘
o= =
} ) loass22====
y Ky
(s 7 -
J SSTT B
. Liden=s
v," S [\) T T L I T
S O
Bass clef ©

Key signature
Clef / /ol
N 4 Time signature
o«

h T
r )
L X
D)
<> Accidentals

# (Sharp) Raise a semitone
|7 (Flat) Lower a semitone
n (Natural) Return to normal pitch

<> Time Signatures and Counting Time

4/4 time

3/4 time

<> Notes and Rests

Whole note

Dotted half note

Half note

Dotted quarter note

Quarter note

Eighth note

Sixteenth note

2/2 time

e

6/8 time

f3 J
9

Whole note rest -

Dotted half note rest =

Half note rest -

Dotted quarter note rest 3

Quarter note rest !

Eighth note rest ki

Sixteenth note rest

2/4 time

fo J .
41

J

9/8 time

§ 1 2 3 4 5 6 g 123456789
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Eksempel fra sangbogen
]

Song No.004

Filr Hise

~ With Step Map ~

Play with both hands as if gently telling a story. It might help to sing or hum the melody as you play.
Similar melody lines and rhythms are repeated in this song, so there aren’t as many sections to practice as

you might think. Enjoy learning each section as you build proficiency.

Step 05 From here...

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, D
gtfgg; Step 04
Andante 2 i
T L R e | S R e
y —— 01— s ° i o
p
B = p) L) —::J v A
L= 3 Il
= 2
5 51
Step 03
Step 02
Y12 V /—\
N 4 A | e ——
Hoa— e e s e
o s s s s s < ° | .
‘6): F (72 'l\ = F o L :u' v &
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Eksempel fra sangbogen
n

Song No.004 M Fir Elise Basic

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, D
L Il 2. Step 06
i : v, V .
o —f S ==
D) P " ' L__J
mf
o
Eira s — s T 7 o
—— - —— .
5 1 2
Step 08 Step 09
9 - V /!V
e T = 5 g ——
'- o Py [} 1‘ ] [} F e/ [} 3? F 7} [} ﬁP P_'_
& | R B 7 (= e I R |
o T I
e mw
"= T g e e e e
T (- T ——| —
1 1 [ 3 2
:L’1 | ’
15 B |
" Step 07
2 ﬁg! ﬁ E; f —— i i i 1;]
[ JJ P - [ o | e 1
o] o *
& e e m —F ——
ﬁ/ E [ - E [
Step 10 ...to here +
27,,/”\
— s e ——
—— : < i -
B
O 4 T
&k F — ]1/ —% =
s f——l——' -
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Eksempel fra sangbogen
]

Song No.004 m Fur Elise Basic

Step 01

Warm-up Exercise - “The Semitone Mystery”

Let’s start with a warm-up exercise using three fingers of the right hand.

We’ll start by ascending and descending the white and black keys. Check out the
illustrations until you understand how the fingers are supposed to move, then get
started!

You'll find it easier to play if you bend your fingers slightly.

D
)
(¢
©® ©d
" "
d| d
! S
Cc E 4 A E
n 4 3 4 3 A 1
i i v
[ £.n W] | | . .
D} ' '
E D? E D E A
@ —=——>
" SN
g N\
! \
c A B C D :
!
/
/
~___~-" Tip-toe
A A3 4 3 A 1 % 3 1
¥ > [od A
@l_/ i Cl —
)

E D E D E B D C A

Go back to the beginning and play it again.
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Step 02 m

Diligent Practice Time

Eksempel fra sangbogen

Song No.004 m Fur Elise Basic

Right! Now that we’re warmed up let’s try playing along with the orchestra in 3/4 time.

The melody will be built up little by little.

Compare each line... notice that many of the shapes formed by the notes are very similar.

[a) 4h 4/,\ 4/—\
A e — - B A — 72 Fofolr
[ £anY | | | | | | | | | | | |
A\3Y j— I j— I — I I I I
[y}
D — P — T
o T i 7 BT o ! :
[ £anY | | | | | | | | | .
A\SY i I — I  — T
o === == — |
153 5 3 1 5
/_\4 A /\
0o 2 ) amiry
P .1 #* P (Y] #* F (7] o+ _P—u
[ £anY | / | i | | | | 7
A\3Y I I I I I I
[y}
PR I s N s e
) . P . F L.d L. |
e s o s s e e e e L e —
A\SY I I I
Py [
Short break
Almost done > 1. 58
[} 4K_\ TN /J’,ﬁ|
: I o T W fo [ #3 |
o & # P I
[ £aw) | | | | | | i = (7]
A\3Y j— I — I i
o == == |
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Eksempel fra sangbogen
]

Song No.004 m Fur Elise Basic

Step 03 @K)

Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment”

And now a warm-up exercise for the left hand.
It's important to spread your fingers widely from the start.

Don’t play the black keys too strongly.

5 R
1 5 1 r—ll F"ll
S L e m— ¥ —— X ——1T—} T |
Lt ]

! — 2 1,2
O T T T ]
et e e
o ! - ! o o
@5 1 5 1 @5 2 5,_|21
Co| - - - - - T » ]
T &
! T ! T I 1
®, |,
ﬁ; F—t
& 1

Step 04 1)

Diligent Practice Time

Connect the notes smoothly, as if the left hand were passing them to the right hand. You’ll be able to play
smoothly if you move the left hand into position for the next phrase as soon as it finishes playing the first

phrase.
2 4 2 4
Lo} R ss——— 1
)’ L) ] ] 1 1 I I
y . ] f ] v} I i - f ] f ] § 7] T g F r 3 f ]
[ .Y A Py Fi T ™ Py -~ Py . PN PN
ANV 3 =I I g{ﬁ' I
D] - | !
] A;] I
[y ] F (7] f ] T F ] f 1 . (7] r } T r 3 r ]
| 7 Py I P P 7 I & i P Py
P <! 2 5
T 2 1 5 5 1
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Eksempel fra sangbogen
n

Song No.004 m Fur Elise Basic

Step 05 CW)

First Half Review

You've reached the halfway step! Have you learned all the material provided in the preceding steps?
Now let’s go back and play through all the first-half exercises. If you find that you’re having trouble
playing any of the material, go back and review the steps using the Step Map as a guide.

Step 06 %)

Both hands
Diligent Practice Time

OK, let’s begin the second half!

You'll be able to play the melody nicely if you lift your fingers from the keyboard between the slurs.
It might be easier to grasp the key release timing if you sing along with the melody.

Don’t panic and play too strongly where the left hand has to play short notes.

| 2
A G ome [ FTe D —— i
o4 f it f f f i = .
¢ == = S |
B ! f f " <
A | © ok a2 =
5 4 5 o
5
Always have left-hand finger 5 ready to play the next note!
I 2 -
# ;‘} - F—P——F = ‘ — L =
W4 1 f i I | 1 I - !
g == = S !
Y% — <%  —— v I ]
A / I & FAN T T | P /& | 1 I
L 3 3 gg & 5&& gl_‘x_‘l_
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Eksempel fra sangbogen
]

Song No.004 m Fur Elise Basic

Step 07 @ ) umpratne

Warm-up Exercise - “The Jump Competition”

The first note has a staccato dot.
Spread your fingers wide and jump quickly to the next note!

And again!

(| g
E E Cc E
E
E
E e
I ————— | : 3
NP R !
QO ) . 5
Iy ® 5
= ==
[~ =
2 a G
7 - E F G Fs
2 !
e e v e o B OF e
g— = i  — o —  — -
Z ¥ 1 | | | | | | | | | Al |
= 3 .‘J I 1 I.I !5 1 I? I5 1 I.I !5 1 1 |
g ° 5 5 5

Step 08 @

The only note in this step is E!
Make the connection between the left and right hands as smooth as possible.

2
S
e
e
WA
N
[

ﬁjﬂ
~e
B e

1

e

B>
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»

o
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e
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N
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QN
e

153
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Step 09 @)

Both hands

“Left! Right! Left! Right!”

Play “D# E” repeatedly, alternating the left and right hands.

Have the next hand ready in position to play D* so you won’t have to rush.

Eksempel fra sangbogen
n

Song No.004 M Fir Elise Basic

Right hand Right hand

[o) LT ,3/\4 TN ,3/\4 P
A i @ ¥
fes O

ANS VA

D) 3 2 3 3

Left hand — Left hand Left hand
~ 3 4

2

Step 10 w

Second Half Review
Try playing all the way through the second half.

As we did after the first half, if there are places you can’t play with confidence go back and review the steps.

Step 171 @

Play the Whole Song!
This is the finishing step!

Don’t be afraid of making mistakes. Just concentrate on playing the entire song from start to finish.

Practice this with the lessons learned in each step in mind, and gradually you’ll master the whole song.
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Liste over lyde

Maksimal polyfoni
Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 32 toner.

Det betyder, at det kan afspille op til 32 toner ad gangen,
uanset hvilke funktioner der er i brug. Autoakkompagnement
bruger nogle af de tilgengelige toner, sa hvis du bruger
autoakkompagnement, reduceres det antal toner, du kan
spille pa tangenterne ad gangen, tilsvarende. Det samme
gzlder splitfunktionen og melodifunktionerne. Hvis den
maksimale polyfoni overskrides, afbrydes de fgrst spillede
toner, og de nyeste prioriteres hgjest.

Liste over lyde pa panelet

98

Vaelg gruppe MIDI-
Lydnr.| MSB | LsB | gt Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1—128)'
PIANO
1 0 112 1 Grand Piano
2 0 112 2 Bright Piano
3 0 112 7 Harpsichord
4 0 112 4 Honky-tonk Piano
5 0 112 3 MIDI Grand Piano
6 0 113 3 CP 80
E.PIANO
7 0 114 5 Cooll Galaxy Electric Piano
8 0 113 6 Hyper Tines
9 0 112 5 Funky Electric Piano
10 0 112 6 DX Modern Electric Piano
1 0 114 6 Venus Electric Piano
12 0 112 8 Clavi
ORGAN
13 0 112 17 |Jazz Organ 1
14 0 113 17 |Jazz Organ 2
15 0 112 19 Rock Organ
16 0 114 19  |Purple Organ
17 0 112 18 | Click Organ
18 0 116 17 [Bright Organ
19 0 127 19 |Theater Organ
20 0 121 20 |16'+2' Organ
21 0 120 20 |16'+4' Organ
22 0 113 20 |Chapel Organ
23 0 112 20 Pipe Organ
24 0 112 21 Reed Organ
ACCORDION
25 0 112 22 |Musette Accordion
26 0 113 22 | Traditional Accordion
27 0 113 24 Bandoneon
28 0 112 23 Harmonica
GUITAR
29 0 112 25 Classical Guitar
30 0 112 26 | Folk Guitar
31 0 112 27 |Jazz Guitar
32 0 117 28 |60’s Clean Guitar
33 0 113 26 12Strings Guitar
34 0 112 28 |Clean Guitar
35 0 113 27 | Octave Guitar
36 0 112 29 | Muted Guitar
37 0 112 30 Overdriven Guitar
38 0 112 31 Distortion Guitar
BASS
39 0 112 34 |Finger Bass
40 0 112 33 | Acoustic Bass
41 0 112 35 |Pick Bass
42 0 112 36 Fretless Bass
43 0 112 37 |Slap Bass
44 0 112 39 |Synth Bass
45 0 113 39 |Hi-QBass
46 0 113 40 Dance Bass
STRINGS
47 [ 0 [ 112 [ 49 [String Ensemble

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

[ BEMARK |

hgjde for dette.

holdes nede.

e Listen over lyde omfatter MIDI-oplysninger om programaendringer
for hver lyd. Brug disse programaendringsnumre, nar du spiller
pa instrumentet via MIDI fra en ekstern enhed.

® Programnumrene 001 til 128 svarer direkte til MIDI-
programaendringsnumrene 000 til 127 Dvs. der er en forskel pa "1"
pa programnumrene og programaendringsnumrene. Husk, at tage

* Nogle lyde kan klinge vedvarende eller have lang efterklang, ogsa
ndr du har sluppet tangenterne, hvis fortepedalen (fodkontakt)

Veaelg gruppe MIDI-
Lydnr.| MSB | LsB | Pdat Lydnavn
(0-127) | (0-127) | (1712g)

48 0 112 50 |Chamber Strings

49 0 113 50 |Slow Strings

50 0 12 45 | Tremolo Strings

51 0 112 51 Synth Strings

52 0 112 46 |Pizzicato Strings

53 0 112 41 Violin

54 0 112 43 |Cello

55 0 112 44 | Contrabass

56 0 112 47  |Harp

57 0 112 106 |Banjo

58 0 112 56 |Orchestra Hit
CHOIR

59 0 112 53 [Choir

60 0 113 53 | Vocal Ensemble

61 0 112 55 | Air Choir

62 0 112 54 Vox Humana

SAXOPHONE

63 0 112 67 |Tenor Sax

64 0 112 66 | Alto Sax

65 0 112 65 |Soprano Sax

66 0 112 68 Baritone Sax

67 0 114 67 |Breathy Tenor Sax

68 0 112 72 |Clarinet

69 0 112 69 |Oboe

70 0 112 70 |English Horn

71 0 112 71 Bassoon

TRUMPET

72 0 112 57 Trumpet

73 0 112 58 |Trombone

74 0 113 58 |Trombone Section

75 0 112 60 |Muted Trumpet

76 0 112 61 French Horn

77 0 12 59 Tuba
BRASS

78 0 112 62 |Brass Section

79 0 113 62 |Big Band Brass

80 0 113 63 |80’s Brass

81 0 119 62 Mellow Horns

82 0 114 63 | Techno Brass

83 0 112 63 | Synth Brass
FLUTE

84 0 112 74 |Flute

85 0 112 73 Piccolo

86 0 112 76 Pan Flute

87 0 112 75 Recorder

88 0 112 80 |Ocarina
SYNTH

89 0 112 81 Square Lead

90 0 112 82 |Sawtooth Lead

91 0 115 82 |Analogon

92 0 119 82 |Fargo

93 0 112 99 |Star Dust

94 0 112 86 |Voice Lead

95 0 112 101  |Brightness

96 0 112 92 | Xenon Pad

97 0 112 95 | Equinox




Liste over lyde

|
Veaelg gruppe MIDI- Veelg gruppe MIDI-
Lyd nr.| MSB LSB psr:i%tr-anT' Lydnavn Lydnr. | MSB LSB Przigﬂr::'ns Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-128j (0-127) | (0-127) (1_125)
98 0 112 89 Fantasia 158 0 0 2 Bright Piano
99 0 113 90 |Dark Moon 159 0 1 2 Bright Piano KSP
100 0 113 101 |Bell Pad 160 0 0 3 Electric Grand Piano
PERCUSSION 161 0 1 3 Electric Grand Piano KSP
101 0 112 12 |Vibraphone 162 0 32 3 Detuned CP80
102 0 112 13 [Marimba 163 0 0 4 Honky-tonk Piano
103 0 112 14 Xylophone 164 0 1 4 Honky-tonk Piano KSP
104 0 112 115 [Steel Drums 165 0 0 5 Electric Piano 1
105 0 112 9 Celesta 166 0 1 5 Electric Piano 1 KSP
106 0 112 1 Music Box 167 0 32 5 Chorus Electric Piano 1
107 0 112 15  |Tubular Bells 168 0 0 6 Electric Piano 2
108 0 112 48 | Timpani 169 0 1 6 Electric Piano 2 KSP
WORLD *170 0 32 6 Chorus Electric Piano 2
109 0 115 111 |ErHu 171 0 41 6 DX + Analog Electric Piano
110 0 117 74 Di Zi 172 0 0 7 Harpsichord
111 0 116 106 |PiPa 173 0 1 7 Harpsichord KSP
112 0 0 105 |Sitar 174 0 35 7 Harpsichord 2
113 0 0 16 |Dulcimer 175 0 0 8 Clavi
114 0 98 106 |Oud 176 0 1 8 Clavi KSP
115 0 0 107 |Shamisen XG CHROMATIC
116 0 113 108 |GuZheng 177 0 0 9 Celesta
17 0 0 108 |Koto 178 0 0 10 | Glockenspiel
118 0 0 109 |Kalimba 179 0 0 11 Music Box
119 0 0 110 |Bagpipe 180 0 64 11 Orgel
120 0 0 111 |Fiddle 181 0 0 12 |Vibraphone
121 0 0 112 | Shanai 182 0 1 12 |Vibraphone KSP
122 126 0 128 | StdKit1 + Chinese Perc. 183 0 0 13 |Marimba
DUAL 184 0 1 13 |Marimba KSP
123 0 112 1 Octave Piano 185 0 64 13 |Sine Marimba
124 0 112 1 Piano + Strings 186 0 97 13 |Balimba
125 0 112 1 Piano Pad 187 0 98 13 Log Drums
126 0 0 6 E.P. Pad 188 0 0 14 | Xylophone
127 0 0 49 | Octave Strings 189 0 0 15 |Tubular Bells
128 0 0 62 | Octave Brass 190 0 96 15 | Church Bells
129 0 0 49 | Orchestra Tutti 191 0 97 15 | Carillon
130 0 0 53 | Octave Choir 192 0 35 16 | Dulcimer 2
131 0 0 62 |Jazz Section 193 0 96 16 | Cimbalom
132 0 0 74 | Flute & Clarinet 194 0 97 16 |Santur
SOUND EFFECTS XG ORGAN
133 0 0 121 | Fret Noise 195 0 0 17 Drawbar Organ
134 0 0 122 | Breath Noise 196 0 32 17 Detuned Drawbar Organ
135 0 0 123 |Seashore 197 0 33 17 |60’s Drawbar Organ 1
136 0 0 124 |Bird Tweet 198 0 34 17 |60’s Drawbar Organ 2
137 0 0 125 |Telephone Ring 199 0 35 17 |70’s Drawbar Organ 1
138 0 0 126 | Helicopter 200 0 37 17 |60’s Drawbar Organ 3
139 0 0 127 | Applause 201 0 40 17 16+2'2/3
140 0 0 128 | Gunshot 202 0 64 17 | Organ Bass
DRUM KITS 203 0 65 17 | 70’s Drawbar Organ 2
141 127 0 1 Standard Kit 1 204 0 66 17 |Cheezy Organ
142 127 0 2 Standard Kit 2 205 0 67 17 Drawbar Organ 2
143 127 0 9 Room Kit 206 0 0 18 |Percussive Organ
144 127 0 17 Rock Kit 207 0 24 18 |70’s Percussive Organ
145 127 0 25 Electronic Kit 208 0 32 18 Detuned Percussive Organ
146 127 0 26 Analog Kit 209 0 33 18 Light Organ
147 127 0 113 | Dance Kit 210 0 37 18 |Percussive Organ 2
148 127 0 33 |Jazz Kit 211 0 0 19  |Rock Organ
149 127 0 41 Brush Kit 212 0 64 19 Rotary Organ
150 127 0 49 | Symphony Kit 213 0 65 19 |Slow Rotary
151 126 0 1 SFX Kit 1 214 0 66 19 Fast Rotary
152 126 0 2 SFX Kit 2 215 0 0 20 |Church Organ
153 126 0 113 | Sound Effect Kit 216 0 32 20 |Church Organ 3
217 0 35 20 |Church Organ 2
Liste over XGlite-lyde/alternative XGlite-lyde* 218 0 40 20 |Notre Dame
" 219 0 64 20 [Organ Flute
Vlg gruppe p,ﬂ'gﬂms 220 0 65 20 |Tremolo Organ Flute
Lydnr. | MSB | LSB | "\, Lydnavn 221 0 0 21 |Reed O
(0-127) | (0-127) eed Organ
(1-128) 222 0 40 21 [Puff Organ
XG PIANO 223 0 0 22  |Accordion
154 0 0 1 Grand Piano 204 0 0 23 Harmonica
155 0 1 1 Grand Piano KSP 205 0 32 23 Harmonica 2
156 0 40 1 |Piano Strings 226 0 0 24 | Tango Accordion
157 0 41 1 |Dream 227 0 64 24 |Tango Accordion 2
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Liste over lyde

|
Veaelg gruppe MIDI- Veelg gruppe MIDI-
Lydnr. | MSB LSB Prﬁ?f{:rms Lydnavn Lydnr. | MSB LSB Przigﬂr::'ns Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-126) (0-127) | (0-127) (1_125)
XG GUITAR 296 0 40 49 | Orchestra
228 0 25 |Nylon Guitar 297 0 41 49 | Orchestra 2
229 0 43 25 Velocity Guitar Harmonics 298 0 42 49 | Tremolo Orchestra
230 0 96 25 Ukulele 299 0 45 49 | Velocity Strings
231 0 26 | Steel Guitar 300 0 0 50 |Strings 2
232 0 35 26 | 12-string Guitar 301 0 3 50 |Stereo Slow Strings
233 0 40 26 |Nylon & Steel Guitar 302 0 8 50 |Legato Strings
234 0 41 26 | Steel Guitar with Body Sound 303 0 40 50 |Warm Strings
235 0 96 26 |Mandolin 304 0 4 50 |Kingdom
236 0 27 |Jazz Guitar 305 0 0 51 Synth Strings 1
237 0 32 27 |Jazz Amp 306 0 0 52 |Synth Strings 2
238 0 28 | Clean Guitar 307 0 0 53 | Choir Aahs
239 0 32 28 |Chorus Guitar 308 0 3 53 |Stereo Choir
240 0 29 | Muted Guitar 309 0 32 53 |Mellow Choir
241 0 40 29 |Funk Guitar 310 0 40 53 |Choir Strings
242 0 41 29 |Muted Steel Guitar 311 0 0 54 | Voice Oohs
243 0 45 29 |Jazz Man 312 0 0 55 | Synth Voice
244 0 30 | Overdriven Guitar 313 0 40 55 | Synth Voice 2
245 0 43 30 | Guitar Pinch 314 0 41 55 |Choral
246 0 31 Distortion Guitar 315 0 64 55 | Analog Voice
247 0 40 31 Feedback Guitar 316 0 0 56 | Orchestra Hit
248 0 41 31 Feedback Guitar 2 317 0 35 56 | Orchestra Hit 2
249 0 32 | Guitar Harmonics 318 0 64 56 |Impact
250 0 65 32 | Guitar Feedback XG BRASS
251 0 66 32 | Guitar Harmonics 2 319 0 0 57 | Trumpet
XG BASS 320 0 32 57 |Warm Trumpet
252 0 33 |Acoustic Bass 321 0 0 58 |Trombone
253 0 40 33 |Jazz Rhythm 322 0 18 58 | Trombone 2
254 0 45 33 | Velocity Crossfade Upright Bass 323 0 0 59 |Tuba
255 0 34  |Finger Bass 324 0 0 60 | Muted Trumpet
256 0 34 Finger Dark 325 0 0 61 French Horn
257 0 40 34 |Bass & Distorted Electric Guitar 326 0 6 61 French Horn Solo
258 0 43 34 Finger Slap Bass 327 0 32 61 French Horn 2
259 0 45 34 |Finger Bass 2 328 0 37 61 Horn Orchestra
260 0 65 34 |Modulated Bass 329 0 0 62 | Brass Section
261 0 35 Pick Bass 330 0 35 62 |Trumpet & Trombone Section
262 0 28 35 |Muted Pick Bass 331 0 0 63 |Synth Brass 1
263 0 36 | Fretless Bass 332 0 20 63 |Resonant Synth Brass
264 0 32 36 |Fretless Bass 2 333 0 0 64 |Synth Brass 2
265 0 33 36 Fretless Bass 3 334 0 18 64 |Soft Brass
266 0 34 36 Fretless Bass 4 335 0 41 64 | Choir Brass
267 0 37 |Slap Bass 1 XG REED
268 0 32 37 |Punch Thumb Bass 336 0 0 65 | Soprano Sax
269 0 38 |Slap Bass 2 337 0 0 66 |Alto Sax
270 0 43 38 | Velocity Switch Slap 338 0 40 66 |Sax Section
271 0 39 |Synth Bass 1 339 0 0 67 | Tenor Sax
272 0 40 39 |Techno Synth Bass 340 0 40 67 | Breathy Tenor Sax
273 0 40 |Synth Bass 2 341 0 0 68 |Baritone Sax
274 0 40 |Mellow Synth Bass 342 0 0 69 |Oboe
275 0 40 |Sequenced Bass 343 0 0 70  |English Horn
276 0 40 |Click Synth Bass 344 0 0 71 Bassoon
277 0 40 | Synth Bass 2 Dark 345 0 0 72 |Clarinet
*278 0 40 40 |Modular Synth Bass XG PIPE
279 0 41 40 DX Bass 346 0 0 73 Piccolo
XG STRINGS 347 0 0 74 |Flute
280 0 0 41 Violin 348 0 0 75 |Recorder
281 0 8 41 Slow Violin 349 0 0 76 |Pan Flute
282 0 0 42 |Viola 350 0 0 77 Blown Bottle
283 0 0 43 |Cello 351 0 0 78 | Shakuhachi
284 0 0 44 | Contrabass 352 0 0 79  |Whistle
285 0 0 45 | Tremolo Strings 353 0 0 80 |Ocarina
286 0 8 45 | Slow Tremolo Strings XG SYNTH LEAD
287 0 40 45 | Suspense Strings 354 0 0 81 Square Lead
288 0 0 46 | Pizzicato Strings 355 0 6 81 Square Lead 2
289 0 0 47 | Orchestral Harp 356 0 8 81 LM Square
290 0 40 47 | Yang Chin 357 0 18 81 Hollow
291 0 0 48 | Timpani 358 0 19 81 Shroud
XG ENSEMBLE 359 0 64 81 Mellow
292 0 0 49 | Strings 1 360 0 65 81 Solo Sine
293 0 3 49 | Stereo Strings 361 0 66 81 Sine Lead
294 0 8 49 |Slow Strings 362 0 0 82 |Sawtooth Lead
295 0 35 49 |60’s Strings 363 0 6 82 |Sawtooth Lead 2
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Liste over lyde

|
Veaelg gruppe MIDI- Veelg gruppe MIDI-
Lydnr. | MSB LSB Prﬁigﬂr:Fs Lydnavn Lydnr. | MSB LSB Przigﬂr::'ns Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-126) (0-127) | (0-127) (1_125)
364 0 8 82 | Thick Sawtooth 433 0 96 108 |Taisho-kin
365 0 18 82 | Dynamic Sawtooth 434 0 97 108 |Kanoon
366 0 19 82 |Digital Sawtooth XG PERCUSSIVE
367 0 20 82 |Big Lead 435 0 0 113 [Tinkle Bell
368 0 96 82 | Sequenced Analog 436 0 96 113 |Bonang
369 0 0 83 |Calliope Lead 437 0 97 113 | Altair
370 0 65 83 |Pure Lead 438 0 98 113 | Gamelan Gongs
371 0 0 84 | Chiff Lead 439 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs
372 0 0 85 |Charang Lead 440 0 100 113 |Rama Cymbal
373 0 64 85 |Distorted Lead 441 0 0 114 | Agogo
374 0 0 86 |Voice Lead 442 0 0 115 [Steel Drums
375 0 0 87 Fifths Lead 443 0 97 115 [Glass Percussion
376 0 35 87 |Big Five 444 0 98 115 [Thai Bells
377 0 0 88 |Bass & Lead 445 0 0 116 | Woodblock
378 0 16 88 |Big & Low 446 0 96 116 | Castanets
379 0 64 88 |Fat & Perky 447 0 0 117 | Taiko Drum
380 0 65 88 | Soft Whirl 448 0 96 117 |[Gran Cassa
XG SYNTH PAD 449 0 0 118 | Melodic Tom
381 0 0 89 New Age Pad 450 0 64 118 |Melodic Tom 2
382 0 64 89 Fantasy 451 0 65 118 |Real Tom
383 0 0 90 |Warm Pad 452 0 66 118 |Rock Tom
384 0 0 91 Poly Synth Pad 453 0 0 119 [Synth Drum
385 0 0 92 | Choir Pad 454 0 64 119 [Analog Tom
386 0 66 92 Itopia 455 0 65 119 |Electronic Percussion
387 0 0 93 Bowed Pad 456 0 0 120 |Reverse Cymbal
388 0 0 94  [Metallic Pad XG SOUND EFFECTS
389 0 0 95 |Halo Pad 457 64 0 1 Cutting Noise
390 0 0 96 |Sweep Pad 458 64 0 2 Cutting Noise 2
XG SYNTH EFFECTS 459 64 0 4 String Slap
391 0 0 97 |Rain 460 64 0 17  |Flute Key Click
392 0 65 97 | African Wind 461 64 0 33 |Shower
393 0 66 97 |Carib 462 64 0 34 | Thunder
394 0 0 98 |Sound Track 463 64 0 35 |Wind
395 0 27 98 | Prologue 464 64 0 36 |Stream
396 0 0 99  |Crystal 465 64 0 37 |Bubble
397 0 12 99 | Synth Drum Comp 466 64 0 38 |Feed
398 0 14 99 Popcorn 467 64 0 49 |Dog
399 0 18 99 | Tiny Bells 468 64 0 50 |Horse
400 0 35 99 Round Glockenspiel 469 64 0 51 Bird Tweet 2
401 0 40 99 | Glockenspiel Chimes 470 64 0 56 |Maou
402 0 41 99 |Clear Bells 471 64 0 65 | Phone Call
403 0 42 99 | Chorus Bells 472 64 0 66 | Door Squeak
404 0 65 99 | Soft Crystal 473 64 0 67 |Door Slam
405 0 70 99 |Air Bells 474 64 0 68 |Scratch Cut
406 0 71 99 |Bell Harp 475 64 0 69 |Scratch Split
407 0 72 99 Gamelimba 476 64 0 70 |Wind Chime
408 0 0 100 | Atmosphere 477 64 0 71 | Telephone Ring 2
409 0 18 100 |Warm Atmosphere 478 64 0 81 Car Engine Ignition
410 0 19 100 |Hollow Release 479 64 0 82 |Car Tires Squeal
41 0 40 100  |Nylon Electric Piano 480 64 0 83 |Car Passing
412 0 64 100 |Nylon Harp 481 64 0 84 |Car Crash
413 0 65 100 |Harp Vox 482 64 0 85 |Siren
414 0 66 100 |Atmosphere Pad 483 64 0 86 |Train
415 0 0 101 | Brightness 484 64 0 87 |Jet Plane
416 0 0 102 |Goblins 485 64 0 88 | Starship
417 0 64 102 | Goblins Synth 486 64 0 89 |Burst
418 0 65 102 |Creeper 487 64 0 90 |Roller Coaster
419 0 67 102 | Ritual 488 64 0 91 Submarine
420 0 68 102 | To Heaven 489 64 0 97 |Laugh
421 0 70 102 [Night 490 64 0 98 |Scream
422 0 7 102 | Glisten 491 64 0 99 |Punch
423 0 96 102 |Bell Choir 492 64 0 100 |Heartbeat
424 0 0 103 |Echoes 493 64 0 101 | Footsteps
425 0 0 104 | Sci-Fi 494 64 0 118 |Machine Gun
XG WORLD 495 64 0 114 |Laser Gun
426 0 32 105 |Detuned Sitar 496 64 0 115 | Explosion
427 0 35 105 |[Sitar2 497 64 0 116 | Firework
428 0 97 105 |Tamboura
429 0 0 106 | Banjo Lydnumre med en stjerne (¥) er alternative XGlite-lyde.
430 0 28 106 |Muted Banjo
431 0 96 106 | Rabab
432 0 97 106 |Gopichant
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Liste over trommesat

. " betyder, at trommelyden er den samme som "Standard Kit 1".
« Hver percussionlyd bruger en tone.

* MIDI Note# og Note er faktisk en oktav lavere end Note # og Note for tangenterne. I "141: Standard Kit 1" svarer "Seq Click H" (Note# 36/Note C1)

f.eks. til (Note# 24/Note CO).
« Key Off: Tangenter, der er market "O", holder op med at klinge, sa snart de slippes.

* Lyde med det samme alternative tonenummer (*1-4) kan ikke afspilles samtidig. (De er beregnet til at blive afspillet skiftevis).

Voice No. 141 142 143 144 145 146
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/002 127/000/009 127/000/017 127/000/025 127/000/026
No'f:zb“,;:‘e Noterm:me Key g‘fgﬁﬁ Standard Kit 1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit Analog Kit
25 [C# 0] 13 [CkE -1 3 Surdo Mute
26 D o0 14 |D A1 3 Surdo Open
27 DE 0 15 [D¥ -1 HiQ
28 E 0 16 |E -1 Whip Slap
29 |F o0 17 |F 1 4 Scratch Push
30 F§ 0 18 [F§ -1 4 Scratch Pull
31 G 0 19 |G 1 Finger Snap
32 |GE 0] 20 [G¥ -1 Click Noise
3 |A 0 21 |A -1 Metronome Click
34 [AF 0 [ 22 [AF -1 Metronome Bell
35 B 0 23 |B -1 Seq Click L
c1 3% |[C 1] 24 [C 0 Seq Click H
37 |c# 1 25 [Ck 0 Brush Tap
D1 38 D 1 26 |D 0| O Brush Swirl
39 |D# 1 27 [D¥ 0 Brush Slap
E1 40 |[E 1] 28 |[E 0] O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal | Reverse Cymbal
F1 4 F 1 29 |[F 0]/ O Snare Roll
42 F§ 1 30 [F¥# 0 Castanet HiQ2 HiQ2
G1 43 |G 1 31 |G 0 Snare H Soft Snare H Soft 2 SD Rock H Snare L SD Rock H
44 |GE 1 32 [GE 0 Sticks
Al 45 |A 1 3 [A 0 Bass Drum Soft Bass Drum H Bass Drum H
46 |AE 1 34 |AF 0 Open Rim Shot Open Rim Shot 2
B1 47 B 1] 3 [B 0 Bass Drum Hard Bass Drum H BD Rock BD Analog L
c2 48 |[C 2 3 |C 1 Bass Drum Bass Drum 2 BD Rock BD Gate BD Analog H
49 Cé 2 37 [C¥ 1 Side Stick Analog Side Stick
D2 50 D 2 38 |D 1 Snare M Snare M 2 SD Room L SD Rock L SD Rock L Analog Snare 1
51 |D# 2 | 39 [DE 1 Hand Clap
E2 52 E 2 40 |E 1 Snare H Hard Snare H Hard 2 SD Room H SD Rock Rim SD Rock H Analog Snare 2
F2 53 |F 2 41 |F 1 Floor Tom L Room Tom 1 Rock Tom 1 E Tom 1 Analog Tom 1
54 |F§ 2 42 [F¢ 1 1 Hi-Hat Closed Analog HH Closed 1
G2 55 |G 2 43 |G 1 Floor Tom H Room Tom 2 Rock Tom 2 E Tom 2 Analog Tom 2
56 |GE 2 | 44 [GE 1 1 Hi-Hat Pedal Analog HH Closed 2
A2 57 |A 2 45 |A 1 Low Tom Room Tom 3 Rock Tom 3 E Tom 3 Analog Tom 3
58 |A® 2| 46 [AR 1 1 Hi-Hat Open Analog HH Open
B2 59 [B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Room Tom 4 Rock Tom 4 ETom4 Analog Tom 4
c3 60 [C 3 48 |C 2 Mid Tom H Room Tom 5 Rock Tom 5 ETom5 Analog Tom 5
61 Cé 3 49 |[C¥# 2 Crash Cymbal 1 Analog Cymbal
D3 62 D 3 50 |D 2 High Tom Room Tom 6 Rock Tom 6 E Tom 6 Analog Tom 6
63 D 3 51 D 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |[E 3| 652 |[E 2 Chinese Cymbal
F3 65 F 3 53 |F 2 Ride Cymbal Cup
66 |F¥ 3| 54 [F¥ 2 Tambourine
G3 67 G 3 55 |G 2 Splash Cymbal
68 |GE 3 | 56 [G¥ 2 Cowbell Analog Cowbell
A3 69 A 3 57 |A 2 Crash Cymbal 2
70 [A% 3| 58 [AF 2 Vibraslap
B3 71 |B 3] 59 |[B 2 Ride Cymbal 2
c4 72 |[C 4 60 |C 3 Bongo H
73 |C# 4] 61 [C# 3 Bongo L
D4 74 D 4 62 |D 3 Conga H Mute Analog Conga H
75 |D# 4 | 63 |[Di 3 Conga H Open Analog Conga M
76 E 4 64 |E 3 Conga L Analog Conga L
77 _|F 4 65 |[F 3 Timbale H
78 F§ 4 66 [F§ 3 Timbale L
79 |G 4 67 |G 3 Agogo H
80 |GE 4| 68 [G¢ 3 Agogo L
81 A 4 69 |A 3 Cabasa
82 [A% 4 70 [AE 3 Maracas Analog Maracas
83 B 4 71 B 3| O Samba Whistle H
8 |C 5 72 |[C 4] O Samba Whistle L
85 |Ck# 5| 73 [C# 4 Guiro Short
D5 86 D 5 74 |D 4| O Guiro Long
87 |D# 5| 75 |D¥ 4 Claves Analog Claves
E5 88 E 5 76 |E 4 Wood Block H
F5 89 |F 5 77 _|[F 4 Wood Block L
9 |F¥ 5| 78 [F§¥ 4 Cuica Mute Scratch Push Scratch Push
G5 91 G 5 79 |G 4 Cuica Open Scratch Pull Scratch Pull
92 |GE 5| 80 [G¢ 4 2 Triangle Mute
A5 93 |A 5 81 |[A 4 2 Triangle Open
94 [AZ 5[ 82 [AF 4 Shaker
B5 95 B 5 83 |B 4 Jingle Bell
C6 | 9% |[C 6 84 |C 5 Bell Tree
97 Ct 6 85 [Ck 5
98 D 6 86 | D 5
929 D# 6 87 |D¥ 5
100 |[E 6 88 |E 5
101 F 6 89 |F 5
102 [F# 6 90 [F¥ 5
103 [G 6 91 G 5
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Liste over trommesaet

147 148 149 150 122 151 152 153
127/000/113 127/000/033 127/000/041 127/000/049 126/000/128 126/000/113
Dance Kit Jazz Kit Brush Kit Symphony kit | Alerate | StaKitL . SFX Kit 1 SFX Kit 2 Sound Effect Kit
C1
D1
E1 Reverse Cymbal
F1 Waz Drum Loop
G1 AnSD Snappy SD Jazz H Light Brush Slap L
Al AnBD Dance-1 Bass Drum L
AnSD OpenRim
B1 AnBD Dance-2 Gran Cassa
c2 AnBD Dance-3 BD Jazz BD Jazz Gran Cassa Mute Cutting Noise Phone Call Heartbeat
Analog Side Stick Cutting Noise 2 Door Squeak Footsteps
D2 AnSD Q SD Jazz L Brush Slap Marching Sn M Door Slam Door Squeak
String Slap Scratch Cut Door Slam
E2 AnSD Ana+Acoustic SD JazzM Brush Tap Marching Sn H Scratch Applause
F2 Analog Tom 1 Jazz Tom 1 Brush Tom 1 Jazz Tom 1 Wind Chime Camera
Analog HH Closed 3 Telephone Ring 2 Horn
G2 Analog Tom 2 Jazz Tom 2 Brush Tom 2 Jazz Tom 2 Hiccup
Analog HH Closed 4 Cuckoo Clock
A2 Analog Tom 3 Jazz Tom 3 Brush Tom 3 Jazz Tom 3 Stream
Analog HH Open 2 Frog
B2 Analog Tom 4 Jazz Tom 4 Brush Tom 4 Jazz Tom 4 Rooster
c3 Analog Tom 5 Jazz Tom 5 Brush Tom 5 Jazz Tom 5 Dog
Analog Cymbal Hand Cym. L Cat
D3 Analog Tom 6 Jazz Tom 6 Brush Tom 6 Jazz Tom 6 Owl
Hand Cym.Short L Horse Gallop
E3 Flute Key Click Car Engine Ignition Horse Neigh
F3 Car Tires Squeal Cow
Car Passing Lion
G3 Car Crash Scratch
Analog Cowbell Siren Yo!
A3 Hand Cym. H Train Go!
Jet Plane Get up!
B3 Hand Cym.Short H Starship Whoow!
Burst
c4 Roller Coaster
D4 Analog Conga H Submarine
Analog Conga M
Analog Conga L
Huuaah!
4 Dagu Mute
5 Zhongcha Mute Shower Laugh
4 Dagu Heavy Thunder Scream
Analog Maracas 5 Zhongcha Open Wind Punch
Paigu Middle Stream Heartbeat
Paigu Low Bubble Footsteps
6 Xiaocha Mute Feed
D5 Bangu
Analog Claves 6 Xiaocha Open
E5 Bangzi
F5 Muyu Low
Scratch Push 7 Zhongluo Mute Uhl+Hit
G5 Scratch Pull Muyu Mid-Low
7 Zhongluo Open
A5 Muyu Middle
Xiaoluo Open
B5 Triangle Mute
C6 ‘ Triangle Open Dog Machine Gun
Horse Laser Gun Applause 1
Bird Tweet 2 Explosion Applause 2
Firework Applause 3
Applause 4
Maou
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Liste over stilarter

Stilart nr. Navn pa stilart Stilart nr. Navn pa stilart Stilart nr. Navn pa stilart
8 BEAT R&B 094 Learning4/4
001 8BeatModern 048 Soul 095 Learning6/8
002 60’sGtrPop 049 DetroitPop 096 Fun 3/4
003 8BeatAdria 050 6/8Soul 097 Fun 4/4
004 60’s8Beat 051 CrocoTwist PIANIST
005 8Beat 052 Rock&Roll 098 Stride
006 OffBeat 053 ComboBoogie 099 PianoSwing
007 60’sRock 054 6/8Blues 100 PianoBoogie
008 HardRock COUNTRY 101 Arpeggio
009 RockShuffle 055 CountryPop 102 Habanera
010 8BeatRock 056 CountrySwing 103 SlowRock
16 BEAT 057 Country2/4 104 8BeatPianoBallad
o1 16Beat 058 Bluegrass 105 6/8PianoMarch
012 PopShuffle LATIN 106 PianoWaltz
013 GuitarPop 059 BrazilianSamba
014 16BtUptempo 060 BossaNova
015 KoolShuffle 061 Forro
016 HipHopLight 062 Tijuana
BALLAD 063 Mambo
017 PianoBallad 064 Salsa
018 LoveSong 065 Beguine
019 6/8ModernEP 066 Reggae
020 6/8SlowRock BALLROOM
021 OrganBallad 067 VienneseWaltz
022 PopBallad 068 EnglishWaltz
023 16BeatBallad 069 Slowfox
DANCE 070 Foxtrot
024 EuroTrance 071 Quickstep
025 Ibiza 072 Tango
026 SwingHouse 073 Pasodoble
027 Clubdance 074 Samba
028 ClubLatin 075 ChaChaCha
029 Garage1 076 Rumba
030 Garage2 077 Jive
031 TechnoParty TRAD & WORLD
032 UKPop 078 USMarch
033 HipHopGroove 079 6/8March
034 HipShuffle 080 GermanMarch
035 HipHopPop 081 PolkaPop
DISCO 082 OberPolka
036 70’'sDisco 083 Tarantella
037 LatinDisco 084 Showtune
038 SaturdayNight 085 ChristmasSwing
039 DiscoHands 086 ChristmasWaltz
SWING & JAZZ 087 ScottishReel
040 BigBandFast WALTZ
041 BigBandBallad 088 SwingWaltz
042 JazzClub 089 JazzWaltz
043 Swing1 090 CountryWaltz
044 Swing2 091 OberWalzer
045 Five/Four 092 Musette
046 Dixieland CHILDREN
047 Ragtime 093 Learning2/4
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Liste over musikdatabaser

MDB nr. MDB-navn MDB nr. MDB-navn MDB nr. MDB-navn
POP SWING & JAZZ 92 CielPari
1 AlvFever 47 ChooChoo 93 GrndClok
2 DayPdise 48 HighMoon 94 JingIBel
3 GoMyWay 49 InMood 95 MickMrch
4 HowDeep! 50 MistySax 96 Showbiz
5 HurryLuv 51 MoonLit 97 StarMrch
6 Imagine 52 New York 98 WashPost
7 JustCall 53 SaintMch 99 XmasWalz
8 SultanSw 54 ShearJz 100 YankDood
9 WhitePle 55 TstHoney
10 YesterPf 56 USPatrol
ROCK EASY LISTENING

1 JumpRock 57 Close2U
12 PickUpPc 58 Entrtain
13 RdRiverR 59 LuvStory
14 SatsfyGt 60 MyPrince
15 Sheriff 61 PupetStr
16 SmokeWtr 62 Raindrop
17 TwistAgn 63 R'ticGtr
18 VenusPop 64 SingRain

DANCE 65 Smallwid
19 2ofUs 66 SpkSoft
20 B Leave 67 StrangeN
21 Back St 68 TimeGoes
22 Crockett 69 WhteXmas
23 FunkyTwn 70 WishStar
24 KillSoft 71 WondrWid
25 Nine PM LATIN
26 SingBack 72 Bambala
27 StrandD 73 BeHappy!

BALLAD 74 Copalola
28 AdelineB 75 DayNight
29 CatMemry 76 Ipanema
30 ElvGhett 77 MuchoTrp
31 Feeling 78 Sunshine
32 Mn Rivr 79 Tico Org
33 OnMyMnd 80 TrbWave
34 OverRbow COUNTRY
35 ReleseMe 81 BoxerFlIt
36 SavingLv 82 CntryRds
37 SmokyEye 83 Jambala
38 WhisprSx 84 TopWorld

R&B 85 YiwRose

39 AmazingG BALLROOM
40 BoogiePf 86 BrazilBr
4 Clock Rk 87 CherryTp
42 CU later 88 DanubeWv
43 HappyDay 89 TangoAc
44 RisingSn 90 TeadTwo
45 ShookUp TRADITIONAL
46 TeddyBer 91 CampRace
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Liste over melodier

Melodinr. Melodiens navn Melodinr. Melodiens navn
Top Picks Favorite with Style
001 Demo 1 (Yamaha Original) 051 O du lieber Augustin (Traditional)
002 Demo 2 (Yamaha Original) 052 Mary Had a Little Lamb (Traditional)
003 Demo 3 (Yamaha Original) 053 When Irish Eyes Are Smiling (E. R. Ball)
Learn to Play 054 Little Brown Jug (Traditional)
004 Fur Elise (Basic) (L. v. Beethoven) 055 Ten Little Indians (Traditional)
005 Fir Elise (Advanced) (L. v. Beethoven) 056 On Top of Old Smoky (Traditional)
006 Twinkle Twinkle Little Star (Basic) (Traditional) 057 My Darling Clementine (Traditional)
007 Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) (Traditional) 058 Oh! Susanna (S. C. Foster)
008 Turkish March (Basic) (W.A. Mozart) 059 Red River Valley (Traditional)
009 Turkish March (Advanced) (W.A. Mozart) 060 Turkey in the Straw (Traditional)
010 Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) 061 Muffin Man (R. A. King)
o1 QOde to Joy (Advanced) (L. v. Beethoven) 062 Pop Goes the Weasel (Traditional)
012 The Entertainer (Basic) (S. Joplin) 063 Grandfather’s Clock (H. C. Work)
013 The Entertainer (Advanced) (S. Joplin) 064 Camptown Races (S. C. Foster)
014 Londonderry Air (Basic) (Traditional) 065 When the Saints Go Marching In (Traditional)
015 Londonderry Air (Advanced) (Traditional) 066 Yankee Doodle (Traditional)
016 The Last Rose of Summer (Basic) (Traditional) 067 Battle Hymn of the Republic (Traditional)
017 The Last Rose of Summer (Advanced) (Traditional) 068 I've Been Working on the Railroad (Traditional)
018 Amazing Grace (Basic) (Traditional) 069 American Patrol (F. W. Meacham)
019 Amazing Grace (Advanced) (Traditional) 070 Down by the Riverside (Traditional)
Favorite Instrument Master
020 Frére Jacques (Traditional) 071 Sicilienne/Fauré (G. Fauré)
021 Der Froschgesang (Traditional) 072 Swan Lake (P. I. Tchaikovsky)
022 Aura Lee (Traditional) 073 Grand March (Aida) (G. Verdi)
023 London Bridge (Traditional) 074 Serenade for Strings in C major, op.48 (P. I. Tchaikovsky)
024 Sur le pont d'Avignon (Traditional) 075 Pizzicato Polka (J. Strauss Il)
025 Nedelka (Traditional) 076 Romance de Amor (Traditional)
026 Aloha Oe (Q. Liliuokalani) 077 Menuett BWV. Anh.114 (J. S. Bach)
027 Sippin’ Cider Through a Straw (Traditional) 078 Ave Verum Corpus (W. A. Mozart)
028 Old Folks at Home (S. C. Foster) 079 Radetzky Marsch (J. Strauss |)
029 Bury Me Not on the Lone Prairie (Traditional) Piano Repertoire
030 Cielito Lindo (Traditional) 080 Wenn ich ein Véglein wér (Traditional)
031 Santa Lucia (A. Longo) 081 Die Lorelei (F. Silcher)
032 If You're Happy and You Know It (Traditional) 082 Home Sweet Home (H. R. Bishop)
033 Beautiful Dreamer (S. C. Foster) 083 Scarborough Fair (Traditional)
034 Greensleeves (Traditional) 084 My Old Kentucky Home (Traditional)
035 Kalinka (Traditional) 085 Loch Lomond (Traditional)
036 Holdilia Cook (Traditional) 086 Silent Night (F. Gruber)
037 Ring de Banjo (S. C. Foster) 087 Deck the Halls (Traditional)
038 La Cucaracha (Traditional) 088 O Christmas Tree (Traditional)
039 Funiculi Funicula (L. Denza) 089 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile (L. v. Beethoven)
040 Largo (from the New World) (A. Dvorak) 090 Ave Maria/J. S. Bach - Gounod (J. S. Bach / C. F. Gounod)
041 Brahms’ Lullaby (J. Brahms) 091 Jesus bleibet meine Freude (J. S. Bach)
042 Liebestrdume Nr.3 (F. Liszt) 092 Prelude op.28-15 “Raindrop” (F. Chopin)
043 Pomp and Circumstance (E. Elgar) 093 Nocturne op.9-2 (F. Chopin)
044 Chanson du Toreador (G. Bizet) 094 Etude op.10-3 “Chanson de L'adieu” (F. Chopin)
045 Jupiter, the Bringer of Jollity (G. Holst) 095 Romanze (Serenade K.525) (W. A. Mozart)
046 The Polovetsian Dances (A. Borodin) 096 Arabesque (J. F. Burgmdiller)
047 Die Moldau (B. Smetana) 097 La Chevaleresque (J. F. Burgmldiller)
048 Salut d'’Amour op.12 (E. Elgar) 098 Fur Elise (L. v. Beethoven)
049 Humoresques (A. Dvorak) 099 Turkish March (W.A. Mozart)
050 Symphony No.9 (from the New World - 4th movement) (A. Dvoréak) 100 24 Preludes op.28-7 (F. Chopin)
101 Annie Laurie (Traditional)
102 Jeanie with the Light Brown Hair (S. C. Foster)

* Nogle melodier er redigeret for at tilpasse l&ngden eller ggre dem bedre egnet til lektioner, og de er derfor muligvis ikke helt som originalerne.
« Der findes en sangbog (noder, som kan hentes gratis) med noderne til alle de interne melodier (undtagen melodi 1-3). Du kan hente sangbogen

ved at registrere dig som bruger pa fplgende websted.
https://member.yamaha.com/myproduct/regist/
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Liste over effekttyper

|
Harmonityper
Nr. Harmonitype Beskrivelse
01 Duet
02 Trio Hvis du vil bruge en af harmonityperne 01-05, skal du spille pa tangenterne til hgjre for splitpunktet,
03 Block mens du spiller akkorder i venstre side af klaviaturet efter at have aktiveret autoakkompagnement.
Der fojes automatisk en, to eller tre toners harmoni til de toner, du spiller. Hvis du afspiller en melodi,
04 Country der indeholder akkorddata, tilfgjes der harmoni, uanset hvilke tangenter du spiller pa.
05 Octave
06 Trill 1/4 note J
07 | Trill 1/6 note TJT
08 Trill 1/8 note j\
09 Trill 1/12 note Tﬁ Hvis du holder to forskellige toner nede, skiftes der konstant mellem tonerne (i en trille).
10 Trill 1/16 note ﬁ
11 |Trill 1/24 note ﬁq
12 Trill 1/32 note ﬁ
13 Tremolo 1/4 note J
14 Tremolo 1/6 note Tjj
15 Tremolo 1/8 note D
—3— Hvis du holder en enkelt tone nede, gentages tonen konstant.
16 Tremolo 1/12 note JJT) (Gentagelseshastigheden afhaenger af den valgte type).
17 Tremolo 1/16 note D
18 Tremolo 1/24 note %
19 Tremolo 1/32 note ﬁ
20 Echo 1/4 note J
21 Echo 1/6 note Tj?
22 Echo 1/8 note D
—=3— Hvis du holder en tone nede, fojes der ekko til den spillede tone.
23 Echo 1/12 note I (Ekkohastigheden afhaenger af den valgte type).
24 Echo 1/16 note N
25  |Echo 1/24 note ﬁq
26 Echo 1/32 note ﬁ
Rumklangtyper
Nr. Rumklangtype Beskrivelse
01-03 |Hall 1-3 Rumklang som i en koncertsal.
04-05 |Room 1-2 Rumklang som i et lille lokale.
06-07 |Stage 1-2 Rumklang til soloinstrumenter.
08-09 |Plate 1-2 Simuleret stalpladerumklang.
10 Off Ingen effekt.
Kortyper
Nr. Kortype Beskrivelse
01-02 |Chorus 1-2 Almindeligt korprogram med detaljeret, varmt kor.
03-04 |Flanger 1-2 Frembringer en detaljeret, livlig bolgeeffekt i lyden.
05 Off Ingen effekt.
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Specifikationer

Storrelse/vaegt Dimensioner | BxDxH 945 x 369 x 132 mm (37-3/16" x 14-1/2" x 5-3/16")
Veegt 4,9 kg (10 Ibs. (batterier ikke inkluderet)
. Antal tangenter 61
Klaviatur Touch Response Ja
type LCD-display
Display Baggrundsbelyst Ja
Sprog Engelsk
Panel Sprog Engelsk
Lydgenerering Lydgenereringsteknologi AWM Stereo Sampling
Lyde Polyfoni Antal polyfonitoner (maks.) 32
Forprogrammeret | Antal lyde 140 panellyde + 13 tromme/SFX-szet + 344 Xglite-lyde
Kompatibilitet GM/XGlite
Reverb 9 typer
Chorus 4 typer
Typer Ultra-Wide Stereo 3 typer
Effekter Harmony 26 typer
Dual Ja
Funktion Split Ja
Panel Sustain Ja
Antal forprogrammerede 106
stilarter
Forprogrammeret | Akkordspil Multiakkordspil
Qtli(llg:{re]?agnements- Styrlng af stilarter Q%l}ﬂjﬁj’}lr/oollzﬁ,_l_sYNc START, START/STOP, INTRO/ENDING/rit.,
Brugerdefineret User Styles Ja
. Music Database 100
Andre funktioner =5 5 oh Setiing (OTS) Ja
Forprogrammeret »r%r;tla(l)ldfi%rrprogrammerede 102
Antal melodier 5
Antal spor 2
i Indspilnin: . 3 ; F W ; w
Melodier pne Datakapacitet Ca. 5500 kKoot (nar d6r kU IngSpiTes aKKOrdspAr)
Indspilningsfunktion Ja
Kompatible Afspilning SMF
dataformater Indspilning Originalfilformater
Lesson [1 LISTENING, 2 TIMING, 3 WAITING], [KEYS TO SUCCESS],
[PHRASE REPEAT], [CHORD DICTIONARY], [A-B REPEAT]
Metronom Ja
Funktioner Overordnede Tempoomrade 11-280
kontrolelementer | Transponering 12-0-+12
Stemning 427,0 — 440,0 — 453,0 Hz
Diverse Portable Grand-knap Ja
Lager og tilslut- Intern hukommelse 1,7 MB
ningsmuligheder Tilslutningsmuligheder PHONES/OUTPUT, DC IN, USB TO HOST, SUSTAIN
Forstaerkere og Forsteerkere 25W+25W
hojttalere Hoijttalere 12cmx 2

Stromforsyning

Stremforsyning

* Adapter: Brugere i USA eller Europa: PA-130 eller tilsvarende
Andet: PA-3C, PA-130 eller tilsvarende
* Batterier: 6 stk. "AA"-batterier, LR6 eller tilsvarende

Stromforbrug

7 W (ved brug af AC-adapteren PA-130)

Automatisk slukkefunktion

Ja

Medfoelgende tilbehor

* Nodestativ

* Brugervejledning

* My Yamaha Product User Registration

* AC-adapter* (PA-130 eller et tilsvarende produkt, der anbefales af
Yamaha)

* Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kabes. Kontakt din Yamaha-
forhandler.

Ekstraudstyr

» Adapter: Brugere i USA eller Europa: PA-130 eller tilsvarende
Andet: PA-3C, PA-130 eller tilsvarende

* Fodkontakt: FC4/FC5

* Keyboardstativ: L-2C/L-2L

* Hovedtelefoner: HPE-150/HPE-30

* Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig retten
til at modificere eller eendre produkter eller specifikationer pa et hvilket som helst tidspunkt uden forudgaende varsel. Da specifikationer,
udstyr og indstillinger ikke nedvendigvis er ens i alle lande, ber du forhgre dig hos din Yamaha-forhandler.
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Indeks

A

A-B-gentagelsesfunktion ..........c.coceceevveiinnccennn. 34
ACMP ON/OFF
Afbryde lyden ...............
AFSIUINING .ot
AKKOTA ..o
AKKOrdordbog .........cceveieireiieee e
AKKOIdVISNING ...coevieiiiiieieieiieee e
Anslagsfglsomhed .........cccoooeeiiiinniiineeee
Auto Power Off ...
Autoakkompagnement ...................
Autoakkompagnement (omrade) .
Automatisk SIUKNING ......ccoovvveiinireiirececce

BAETT ..o 8
Bed@mmelse ...........ccceeeeeieeiieieeieeneeeeeeeenene 32
BGM-afspilning .....c.ccceeeevivirieeninireeineeccreeeceene 26
Brugermelodi .........c.ccccccceeiiciiceiecceeeeeeeen 36
COMPULET ...ttt 44

Display

Effektniveau for kor (hoved, dobbelt og split) ......... 42
Efterklang (fodkontakt) .........cccoeeoenveveioininccnininienens 9
Efterklang (panel) ............

Eksternt clock-signal

F

FE ot 27
FigUur oo 33
Fodpedal (sustain-stik) .........ccccoocevireineiniinciccee 9
FUnKtion ..c.cooeeivieicnccnrecce e 41
G

Gemme data pa COMPULET .......ceevevereirrererrerriereeneennns 45
Gentagelse af figur

Grundtone .......c..ccveeveereeeeeeteeereeere e eveeenee

Harmoni .......c.ooeevvevieiiieeeeeeeceecece e
Hoved/automatisk fill
Hovedtelefoner ...............

Indspille PA SPOT ....c.ovvceiueuriiiciriccieccieieeeee 37-38
Indspilning .......cccoevvivenininininiicccccee 36-38
Indstille lydStyrken ..........ccccccvmeeonneicnnncrccnneneene 9
Initialisere

LeKtion ...c.ooeeiieieieee e 28
Lektionsspor h/v for overfgrte melodier .................. 43
Lektionsspor h/v til overfgrte melodier .................... 46
Liste over effekttyper ........c.coceovovveveerreeceeenne 67
Liste over funktionsindstillinger ............c............ 41-43
Liste over harmonityper ..........ccccocveeerreeenereeeens 67

Liste OVer KOTtYPET .....cceeovvirieueiririeieeirieiecesieeenas 67
Liste over Iyde .......ccocoveeviniieeirrecceeceeeeae 58
Liste over melodier ...........cococeeevieerieineisieieieee 66
Liste over rumKIangstyper .........c.cccccceeeueueueeeueueuennnns 67
Liste over StIarter ............coceceeeeeeevieineeeeeeeeeen 64
Liste over trommes®t ..........ccoeveeeeuereeeenieerieeeeeneeeas 62
LoKal oo 42
Ly e 12, 14
Lydstyrke (hovedlyd/dobbeltlyd/splitlyd) ................ 42
Lydstyrke (melodi)

Lydstyrke (stilart) ...........

Lydstyrke for harmoni ........c.cccecevveeenneencnnecene 42
Lydstyrke for melodi ........ococeeevveeennicccecene 41
Lydstyrke for metronom ............c.coeeueeiverieecnnieenene 43
Lydstyrke for stilart .........c.cocoeoeeenveciennecncineceene 41
Lytning ....ccooceiiiiiiiiiecceeeeicieeeee e 31

Master-EQ ......oooveviiiiieeieeeee e 9
Medfglgende tIbeh@r ........coeeivivieeenniriciie, 6, 68
MELOT .o 12,25
Melodilyd ....cceoiieveiiiiiecccec e 27
MELrONOM ....ooiiiiiiiiicieeee e 35
MIDI ..o 42
Musicsoft Downloader ...........c.cccoevveveeiieceeieeneenen 45
MusiKdatabase ...........cccccoveveieveieieeiieeeeeeeee e 24
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Indeks

Oktav (hoved/dobbelt/Split) ........ccccceoeverereerirrercenne 42
One Touch Setting (OTS) ...ccceoevverevininciirirccene 14
OVEITBIE ..ot 45
Overordnet EQ-type ... 42
P

Pause .......cooevveiieiis

Pc-indstilling
PHONES/OUTPUT .....
PORTABLE GRAND

it (ritardando) ........ccooeveeeveeieeeeceeee e 20
RumkIang ......cocooeiiiiiiceeeee 17,42
Rumklangsniveau ..........c.ccccooeveoineniiineiieneeeee 42
Rytme ...ooooeiiii e 12,18

SANZDOZ ...
Sende startindstillinger ....
Sikkerhedskopiere ...........
Sikkerhedskopifil ..........cccoverininireiireeceeeee
Slette (brugermelodi) ........ccccovveenreeenireeeerenes
SIEtte (Fi1) vvevveeereeriereetecreeeee et
SMF FOrmat .......cccoveueininiiiininiciccccneeeeeceeenes
S0nE BOOK ...
SPLELYA e
Splitpunkt
Spole tilbage

SHIATT v
SHIATESTIL ..o
Stramadapter ..o 8
SEYKKE e 20
SynKroniseret Start ...........coceceeeeveeeenireeerenirieeereneeeenen 19
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Taktangivelse ....
Tempo ................
TEMPO/TAP ...ttt
TIDENGT ..
TIMING e
TransSponere ........cccceeverenereeieeieeeeeseee e
TEIN e
TIOMMESEL ....covvevvieiiieiciieecereeteeere e
Trykke og holde nede et stykke tid .........c.cccoeeeneneee 11

VENSITE ..ottt eee e saeneas 32
VENLET ..ottt st saenaes 31
Visning af taktslag ........ccccovveeirveeenreeceeene 13
XGILE vttt nas 6



Memo
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr og brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke
ma bortskaffes sammen med det evrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til lokal
lovgivning og direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger
pa menneskers helbred og miljoet, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale
renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du ensker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte bortskaffelsesmetode.

Bemaerkning vedrarende batterisymbolet (de to nederste symboleksempler):
Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. | dette tilfeelde skal det overholde de krav, der er angivet i direktivet for det
pageeldende kemikalie.

il b

Cd

(weee_battery_eu)

OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vadgguttaget, &ven om sjélva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspeendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
salaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb
Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren durfen nicht in den Hausmdill. Sie kénnen bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien bzw. Sondermidill abgegeben
werden. Informieren Sie sich bei Ihrer Kommune.

(battery)

72 PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning



€ 1N

/Auesrem/woo eyewel-adoina/:dyy

ueadoin3 olwouodd |nijeds 1333 , "(sseojewun euibed)
BJ)SEOABBUWIND BIE] UIp ByBWweEA 19juejuazaidal [nolig 1jejoejuod nes (nisou n-ajis ad |iqiuodsip a)se iqewndw [niaisy) sof rew
ap esalpe | |n-ays ljeyzia ‘eljoA|g 1§ ,33S-ued aijueseb ap |noiaes 1S eyeweA snpoud }seoe pulaud ajeljelap lijewlojul njuad

E eijan|g 1§ ,33S uip njuald nijuad aijueseb aidsap njewsoyu| ;eyueyiodw dIEDION

og1oHed1o0du 0X98hMINOHONM OXoyaLodes () T , ‘(eNnHedLd emesirawd) eHedLo elemes ad8 eyeweA eH oUdO BUHUBLMaeLoTadu
0 aLaxdagd 82 uun ‘(Lensu ee Lined ewn LYED QaA BUMEH BH) LYed QoA ALOT-OU BMHOKOOOU 8181890U UM Budenuasm v LT
BH BHOE BLeyouauodasHel 8 aHeaxALrogo oLoHHouNHede) 1 eyeweA eH LiA7odu neol ee eisunHedel ee sunewdodHn eHgodifou eg
sudenuaa(m 1 LI 8 ULIHAULN ee elsunHedel ee BUNeWdodH)| :aMHaMQO9D OHXeg

¥uea miodesuagq

Joysoud pysiepodsob psdoing :d93 , "(uess efupajseu) 1nezip IfoAs A exiuaeispaid

ebaulyeweA eu a)iuiqo s Ije ‘(njsew wauje|ds waseu eu ofjoA eu of exajojep e jeu) fepods ouapaneu af 1y ‘ojsaw ouja|ds
2)I981G0 ‘IDING Ul dOF WaUjo[e0 A NsIAeS waysfioue.eb is) nyjepzl waulyewe A wa} o afioewioju; agfeugoipod ez

1DIAG Ul ,dD3 A 22dn) ez Ifioueleh o afioewiioyu] :0|)3SAAGO ouquidwod

BUIPSUDAOIS

Joyseud Ayssepodsoy Axsdoing :dH3 , “(Buess eonlnpajseu) aullesy [ofoas oa eyewe A jsougojods
nodnjsez eu a})eiqo es ogaje (e[} Bu Jogns 1191zodsIp ¥ af axjuelis [orogem [eseu eu) aisziu leuapann ayjuelis [erogem eu ajepleu
nysieRfeAg e ,dH3 A 8sines wougueleb e eyeweA isougojods po npinpoid ojyo} es aanlexf} exniez o slewWIojUl UqoIpod

E nysielnfeAg e ,dH3 A Aoyluzeyez aid aynJez o aidewIoyu| :31usuIozZodn 9)1ZajoQ
9ApJa gujwouoyd sodoing — 333, ‘(sidejsnd

seyy|) leles ones dgAnojsie eyeweA” 1 sapdiesy eqe (sejiey seunuipsneds elA afgulelons) nsaipe njApoinu neljo} afoule}ons
hsnw eypiAsueyisde ‘slofliesteng i 333 losia inizeud dujuyosy of 4t kpinpoid eyeweA” Is aide solioewiojul SOIWESS! BINIS) 1o
afoflrestang 41,333 swelexud sofjjueseb |9p efioewuopu :olsawaq

eqjey hianjary

euoz seyiwouoy3 sedoulg :z33 , ‘(9sndde| ewesjeu) nqrosjusejsied eyewe A osolodjeyde
ns|en nsnl Je sapaluizes 1ea (s|iey swefeynip swefoald I dulBIA e[yawl)) ISSIPe SSUjBIA BjaWI} O)Ipeiou dewsz jalfopawde
‘nzpn| ‘@d1eAg un ,z33 nuesodiexde sefjueseb ue ey ‘npnpoid eyewe, os Jed nfioeuuojul sefjuesed njazijeop njwalies e

E @019Ag Un ,Z33 wanualy efioewlou sefueseh :swnloiized sbueag

puoaiidsnpuele|y edooin3 :dIAT ., (BIndaus| suiwbiel) ajood esnpuise
eyeweA 1uooibai a19] a6npioed 1oA (jiej Aeypuld [eepees uo [Iiples alew) [issaipee [ersubielie niesigaan unjed abejseiny
‘ejyoy esnpuusayinueleb isyeng el euuosiidsnpuelejy edooin3 nboy Buiu 1pue.eb 8100} BYBWEA 9|j8S Siesiwees aqes) ewasde ]

E ajapnually IsyaAg ef ,(diN3) euuosndsnpuele}y edooing aAes)ijueles :snyJew aulinjo

Bosio] 1besepzes ledoing 193 , “(]ep|o 9zax19A0Y) [eAepoll 118]9sIAdy eyewe A opoynw ueqebezsio ze eqyejosodey|
ualdg| Bipad ABen ‘(jeje} si e} ojeylejwoAu ushjoygam B) uswio iqgele ze 1axunkjaygam |9 8ssauay uagajeiunia) seje)eblozs
sllerouesef gpalie)y eloleAg s au-,| 9T Ze JUleBA YOIOBWIOJUI-BIOUBIED S9)9|ZS91 OZOMNJBUOA aIYoWIs) eyeweA usjsl v

108 3! 9 I

E BIRLIEZS YOIESEA Q|9 UBGOlRAS S? UDJRINI) ,1DT Z8 X9 I-eloueleD KBy sojuoy
J03s0ud Aysiepodsoy Aqsdoiag :SHT , (BUelIS IS|Ep) IWSZ 9AS A BUBWEA

Awuy luadnojsez eu Jijelqo 8}9znu as ogau (Yoejuels yokrogam yoiseu eu Audnisop af nys) 3 J0gnos) asaipe 9A0GAM USPAAN
9ZJU BU 8joUZB[EU NYSIBOAAG OA B ,SHT WS90 A NSIAISS WIUQNIEZ B BUBWEA NINPOId OJUIO} O 80BULIOJUI JURNIBZ UGOIPOd
nysiedfAg 9A e ,SHI A Ayjuzeyez oid sdeWLIO)UI JUDNIEZ (JUBWIBUZO 9}1Z9|NA

Kyson

Azosepodsog tezsqQ pisfedoing — 903, (euoss euddjseu) nfess WIOMs m eyeweA Awly wamisiaioimeispazid z 3is 9emopiejuoys gqn|
(fomoyausaul aluo.s fezseu eu 3is alnpleuz nynipAm op Amojob yiid) Bmoleulaiul duoss foziuod Buezeysm 9izpaimpo Azsjeu ‘|Leolemzg
1,903 wAreo m obaulkouetemb nsimias | eyewe Awly npnpoid obs) yoAulfouesemb moxuniem jews) eu [00dim 3is 9aizpaimop Aqy

E 11eafemzs | ,903 m adklnzkimoqo aulAauesemb punIep) :auzep

anjesnole} uedooin3 :y13, "(ejnais
e||eABRINSS) UBE(R}SNpa-BUBWE A UdasI|eyied epAalyh eepo soAw apioA (-awwe||o}snAls IAB) o}sopal) e, N ) "e}sea)
-)loso)}aU BISEAS|O E||E djEES Jopal} JosIejyoysIANSHA Jenaysoy einnye} uIsiaAS el usanje-yy1J BYeS Usjon)-eyeweA UBWE|

E iyelse uisyong ef ,(v13) lesnoje} uedooin3 jJopannyey :Sn}oW|l BHIEL

apeIwQ aysiwouoyg aysieedoing 1oQ :0@3 , (9pIS d)seeu) Jog 8Q J0AY ‘puB| JOp | Jojuoysuoljejuaseeidal sjeuoneu seyewes
a]{ejuoy Je PaA J9||o ‘(paisqem saIoA Bd ‘SaALSPN UBY WOS ‘|Ij U Sapul) Jop) Jojuapau JaAlBue 1o Jap ‘pajsqam Jop abasaq e paa
(z1emyog 60) ,0@3 Joj Buluploaoinlasiueleb sajjee) uap 6o pinpoid-eyewe A apap wo JabulusAjdonueset sapaiafjelap apuly uey ag
z1amyos 6o ,0@3 1 Jopuny |13 1eBulusA|donueles :Bulushido BnbBIA

Jopelwosplagiewes aysiwouoye aystedoins 18Q :S@3, (apls asau) Jog
np Jop JopUE| | J2I0JUON-BUBLWEA S]{EIU0Y S]{ejuoy Ja||e (Japispou aieA ed sauuly UO[SISASHILNSIN) JOJUSPaU USSSIPENAU 93@Saq
B PaA uajus sej uey s)eng Bo Jepeliwo-ggg a1y Joy ao1nashueseb Bo jepinpoid-eyewe A a)9p wo uofsewuoyuljueleb uafjelag
s)aAg 6o ,S@3 1| Japuny Joy uolsewouijueles :peusaw BIIA

JopeiwWos)agewes eysiwouoy3 eysiedoing :s33 , ‘(BpIs ejseu) pue| JIp
| JuejUSSDIdal B||SIOJO SeUBWEA BPEIUOY JoJ|o (uasieidgqam ed suuly |ij BIIUBASHLNSIN US) SSBIPPE]GOM SPUSEISUBPSU BYOSS]
usbunue Np uey ZIPMUDS Y90 ,JopeIlio-SI3 Bjay | aolAlesliueled jwes pnposdeyewe BuUSp WO UOHEWLOJUI peldfjelop 104
219MYDS 400 ,}OPLIWO-STT | J9PUNY| 104 UOHEWLIOUIRUEIES :IBIYIA

B)SUBAS

Sodmy SodiforodQ SosioLmdng :X0T , "(0Qly30 Uasriow3) Sno ndmX LULo eyeweA SuL D3LMOOJLLILAD AULO 313gANGN3LD
U (Sorl oQiyzooLor AuLo UrliozgoiQ a3 Uddor Uriomiinig) polyzooror mupyndol AlL 3131d3doiu3 ‘pu3gyg AUL 10X XOF
nol1 53dmX SiL 53y0 30 SuolnAA3 brhnyps AUL 103 eyeweA SuL Aglodi AgdoLL o1 3r pxIL3Xo SuolnAA3 S3idododlyLL S13d3rioLusy pi |

oMIALYYT o1L3gy3g 1) ,XOF AOLO 531py3uL Snol IA SuolnAAs S31dodbodly] :uomiziluo Uxitanrilz

ergdoin3 eolwouod3 ealy 133V , “(euibed ewixoud) sied nes ou eyeweA ep ogd
-ejuasaidal ap OLIO}LIOSS O WO 0}ejUOd WS SUS NO (8)IS 0SSOU OU [9AJUOdSIP E)se oessaiduwil eled oaInbie o) JiNBas e a)is 0 a)isiA
‘edIng eu @ ,33v eu enueseb ap 05IAI8S 0 21GOs d eyeweA ep onpoid a)sa i1qos epezuouswiod oBdeuIojUl BN 18)J0 eled

sanbnyod e3Ing ep @ ,33v ep sajual|o esed senueseb se aiqos saodewojul :d)ueodwl OSIAY

eadoin3 eolwouoo] ealy (33 , (djusnbas euibed) eyewe\ e|jop 9|eoo| ezuejuasalddel Ip oiyn |
aJepeju09 ainddo (sjiqedwe)s ojewoy ul a|y |1 djiqiuodsip 8) oynbas Ip oyenodil 0zzuIpul || gap ONS || 81e}nsuod a)ejod ‘elezzing
ul @ 33 Iseed leu eizueseb ul ezusjsisse| @ eyeweA ojopoid ojsenb e eanejal eizueseb e|ns sjelbeyap luoIZewLoUIl 1ad
BJIZZIAG Ul 3 ,YT3,||2U RUapISal BUaID | 1ad eizueieh e(|ns 1uoizewojul :ajuepodul OSIAAY

oadoin3 0olwouoo] ooedsy :333 , ‘(euainbis euibed) sjed ns us eyeweA ap djuejuasaidal |8 UOD 0}OBJUOD
ua asebuod o (gam onis oJysanu us a|qiuodsip ejss Jiwiidwi esed OAlYdJE [9p UOISIaA B|) ofeqe sew aAnjoul as anb gam ugldoalIp
e| aysIA ‘ezing A ,333 euoz €| us efjueseb ap spodos [ aiqos A eyeweA onpoid 9)sa 91GOS BPE|[EIOP UQIDBWLIOMUI BUN Bled
ezing A ,333 |9p sajual|d so| eJed enueseb e| ai1qos ugidewIoul :d)uBOdW] OSIAY

ajwiny ayosiwouoo] asadoing :y33 , (euibed apuabloA) pue| mn Ul ByeWwEA UeA
BuiBipioomuabalion ap 1aw do JOBJUOD N JWBBU JO (8)ISqam 8zuo do pue)saq JEBQYNIPJE U PUIA N) S}ISGOM SPUEE)SISPUO Bp Jeeu
n jeeb ‘puepasymz us 433 p [98Y Ul doIAISsalUBIED Bp Ud Jonpoid-ByeWEA JIP JOAO BljewIOu-aluEIED aplad)|ielapab 0o

spuejiapaN PUBISS}IMZ U 333 9P Ul UUE]Y JOOA 3ljewlojul-aljueles) :Buijapapaw ayfibuejeg

usgdoun3 anbjwouoog soeds3 : 333 , “(sjueAns abed) souspisal op shed 81j0A SUBP BUBWIEA JUSLISIORIIP ZSJOBIUOD NO (GOAA
a)is 8Jjou Ins d|qIuodsip 1o d|qewLdul JBIYDY B]) SNOSSOP-I0 BSSBIPE,| B GOAN S)IS S1)0U Z8)NSU0d ‘essINg ua,nb Isule 333,| 9p
a|quiasua | suep a|qeojdde anueied ap 801A18s 9] UNS }0 eyeweA JInpoid 80 ap anueleb e| ins sag||iejep snjd suolew.oju| Sap INod
assIng e| 38 333,] ap spualo sa) Jnod anueteh ap suonewoyul :ajuelodw anbieway

siedueiy

wneJsyeyospip) Jayosiedoind iy, ()19S S)syoeu) geLUaA-BYBWE A USBIPUE)SNZ pueT Jy| Jnj Usp UE UOIS SIS Uapuam
18P0 ‘(a)19sgaAN Jaiasun jne yone yois Japulaq uoisiaA abiyepjonip aule) assalpejoulsiul susqababue puablo aip Jepamjus ajiq SIS
UBYONSaq ‘90IAISSaNUBIES JSZIOMYIS PUN -, T-UBd USP Jagn SIMOS ‘BUBLIBA UOA JYNPOId SISAIP JaqN UONEULIOJU|-S)UBIES) BIaUeU IN4
ZI9MYDS 43P pun AT J9p Ul USpUNY JNJ UONELLIOJU|-BjUBIES) (SIOMUIH J13B13YDIM

Baly dlwouod] ueadoiny iy33, ‘(abed yxau) Aunod
InoA 1oy 80140 anljejuasaidal BUBWEA B} JOBIUOD IO (8)ISGam INo Je 3|qejieAe SI |l d|qejulid) MOJaq SSaIppe a)ISGam au) JISIA
Jayyie asea|d ‘@oInIaS AjuBLiEM pUBLSZIMS PUE ,YI3-UBd PUE ‘Jonpoid BUBWEA SIU} JNOgE Uolew.ojul aajuelent pajiejap Jo4
PUBISZ)IMS PUE /3T Ul SISWOJSND 10} UONEWIOU| d3juelens :291joN juepodu|

puejiazyms pue (y33)
eaJy dlwouody ueadoing ul SI2WO0ISND 10}

uoljewiojuj @ajuesens) :391j30N juelrioduw]

13

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning



8.269€ 8061 (0) v+ xed
G.5SPvy 028 (0) v+ (9L
wopBury pajun

798 LN SauAay| UOHIN Yoouq|iL
9l duINoglays

"PY1 YN 1SN eyewe
INOGODNIM @3LINN

816€€8¢ ¥1(0) L+ :xed

0808.8€ ¥1(0) L+ 1oL

puBSZIMS ‘YoLNZ

8008-HO ‘¥/6 sselsp|ojeas

younz ul puepazjimg youelg

‘uabuyjjoy ‘Hqwo adoing oIsn|\ BYBWEA
ANVT1HIZLIMS

9z0vSY L€(0) 9p+ xed
007€68 L£(0) 9+ 181
(ssalppy |e1sod - uapamg
61099109 € 00 ‘€S 00€ X0g)
Uspamg ‘epun|ol4 BsjSeA

| ejeb suaibienap\ v

gV elIABUIpUBDS BUBWEA
N3Iaams

099% 8€9 16 ¥E+ Xed

8888 6€ 206 vE+ ‘IBL

uleds ‘puUpe| 8p sezoy se1 0£Z82
002 ‘Z1'Wy BUNIOD €| 8p "end
‘N'V'S ‘BoL9q| BIISN|N BUBWEA
NIVdS

1506€0 209 L(0) £v+ :xed

006€0 209 L(0) £¥+ 2L

BlsNy UBIM 001 L-V ‘0Z essebiale|yos
(adoin3 uis)se pue [esjua)) euisny youelg
Hqwo adoin3g oISN|\ eyeweA

VINIAOTS

1G06€0 209 L(0) e+ :xed

006€0 209 L(0) £+ (1oL

eLISNY UBIM 001 L-V ‘0Z @ssebiale|yos
(adoin3 ule)seq] pue [esua)) eusny youelg
Haws adoin3 oIsnj\ ByBWEA

VIMVAOIS

1606€0 209 L(0) v+ xed

006€0 209 L(0) e+ 1oL

elsny UalM 001 L-V ‘0z @sseblale|yog
(edoin3 uisise] pue |enua)) euysny youelg
Hgwo adoing aI1snjp eyewe

VINVINOH

022 811 ¥1Z LGS+ Xed

0S€ ¥0L ¥1Z LGS+ 191
|eBnpod ‘esopewy 910-0192
BA|IS Bp Opaljy eny
esanbnuod [esinong

"N'V'S ‘eolaq| BOISN BYBWEA
7voNnLHod

0€ 62 005 22(0) 81+ xed

SZ 62 005 22(0) 8%+ 191
VYMSTOdVMYZSHYM 971-20
96 euzoAig /| n

98|04 M {e1zppQ ‘00 dw
Hawo adounz 21NN YHYINVA
aNviod

6/, 11 9L /9 Ly+ Xed

0,229} 19 /y+1BL

KemioN ‘seisd)sQ 1L9¢)

| sJedsbBunseN 1uuo

(AemioN |elji4 gV elneupuedS eyeweA)

AVMHON

09085€ L¥€(0) L€+ :Xed

0v085€ L7E(0) LE+ 1oL

SpuepayiaN oy L

usuelA "gv €€l “IN aG Joyussslie|)
Xnjguag youeig

adoin3 oisnpy eyewe A
SANVIHIHLAN

¥y12 €€12(0) 9G€+ :xed

€602 ££12(0) 95+ ‘1oL

90ASIN EBPISIN

1994)S SIN07 IS ‘g [9A8T ‘wnuodw 8y
Py 2SNl sndwilio

VLIVIN

09085€ L7€(0) L€+ xed

0v085€ L¥E(0) LE+ 1BL

SpuepayieN ey L

usuelA gy €€l “IN dS Joyussslie|)
Xnjguag youelg

adoun3 oisny eyewe
HHNOaNaXNT

0€ 62 006 22(0) 8+ :xed

G2 62 006 22(0) 81+ 1BL
pue|od emezsiem 9t L-20-1d
96 eluzofis /1 N

(puejod youeig)

808|0d M telzppQ '0°0 z .Qw
HQwo wao‘_zm_ JIsSn\ eyeweA
VINVNHLIT

816EEBE ¥i(0) Lir+ xed

080828€ ¥¥(0) L+ ‘1oL

pueuszims ‘younz

8008-HO ‘v/6 @sseuisp|ajeas

UoLINZ Ul puUBpaZiIMS youelg

‘uabuljjey ‘Hqwo adoin3g oIsnjy eyewEeA
NIZLSNILHO3IN

0€ 62 005 22(0) 817+ :xed

GZ 62 006 22(0) 87+ 191
puejod emezsiep\ 9 L-20-1d
96 eluzofis /1 N

(puejod youe.q)

99S|0d M feizppQ ‘0'0 z 'dg
Hgwo adoin3 oISN|\ eyBWEA
VIALY1

9660 ££6 20(0) 6+ xed

L £25€6 20(0) 6E+ 1BL

Aley “(oueny) ayeure ‘0z00z
88 elle}| BjeIA

‘e'd's el|e)| eoISn|\ ByeWEA
ATVL

8.269¢ 8061 (0) v+ xed

6tz 9251 (0) €56+ 191

wopBury pajun

98 LN SauAay| UOHIN Yoouq|iL
Al duINoglays

"PY1 YN 1SN eyewe

(aNV134I1 40 217and3d) anv13dl

920vSY L€(0) 9p+ Xed
007€68 L£(0) 9+ 181
(ssalppy |e1sod - uapams
B10g8109 £ 00¥ ‘€S 00€ X0g)
USpPOMS ‘Bepun|ol4 Blisep

| ejeb suaibienop v

gV BIABUIPUBOS BUBWE A
(o1pny 01d 404)

1 G9 89S ¥GE+ Xeq

0S 0G 626 vSe+ ‘1L
puejao| ‘yinehikay 8oL

02 Ejnwnpig

4H3 AISNHYY3IV4AOoriH
(Juswinusu| [eoIsn|y J04)
aNvi3ol

15060 209 L(0) Ev+ Xxed

006€0 209 L(0) e+ :1eL

eusny UaIp 001 L-V ‘0Z @ssebiala|yos
(adoin3 uis)se3 pue [esjua)) euisny youelg
Hgwo adoin3 oI1SN|\ eyewe A

AHVONNH

6929899 012(0) 0€+ :xed

0929899 01.2(0) 0€+ :1BL

209819 ‘MINY / eluead Z006 )
NOlIABT S0I0J037T IANM 61
BJ2IAI8G/9SNOH JISNIN'Y'S SeXeN ‘Hd
30334H

202L2 €0€ LOL¥(0) 61+ xed

0€0¢€ L0L¥(0) 61+ 191

Auewsag ‘BuinquieH "q ‘uabulliey z9¥Sz-a
¥€-2Z lissuswelg

Hqwo adoin3 o1sn|y BYBWEA
ANVINHID

6207 19 ¥9 L(0) e€+ X

000¥ L9 ¥9 L(0) €€+ 1oL

(eleysod assaipy-aouel4

Z xopaQ 99|/ B| dUleN ZLELL ‘0L "d'Q)
aouel ‘Binogneag-Assiol) €817/
1ez1010 asloiquiy anJ ‘L

1selied 8p S)ANOE,p 8UOZ

90Ukl anbisny eyewe A

JONvHd

920vSt 1€(0) 9p+ xed
007£68 1L£(0) 9p+ 18
(ssalppy |e}sod - uspams
61002309 £¥ 00 ‘€5 00€ X0g)
uspams ‘epun|oid eljsep

| ejeb suaibiepop Vv

gV elABUIpUROS BUBWEA
(o1pny 01d 104)

G8€15819 6(0) 85€+ xed
116819 6(0) 8G€+ 19L
puejuig ‘MuisieH 10100
09271d ‘2 Myesjuswauesiey|
AO DPISN - 4
(yuswinysuj [eaIsniy Jo4)
ANVINIA

adoun3g ul sad1yO aAneluasalday eyewep

sl e

0€ 62 006 22(0) 8+ :xed

G2 62 00 22(0) 81+ 1oL
pue|od EmEZSIEM 9% L-20-Td
96 BIUZoAIS /L N

(puejod youeug)

908|0d M feIZppQ '0'0 Z "dg
Hqwo adoin3g 2ISn|\ eyewe A
VINOL1S3

60 LY ¥S ¥ GP+ Xed
00 6% 26 ¥ Gp+ IBL
yewuaq ‘AsPeH 0£.Z ‘Y9 fealojesauss

( 114 gV BIABUIPURDS BUBWEA)

MHVINN3IA

15060 209 L(0) £v+ xed

006€0 209 1(0) €+ 191

eusny UdIp 001 L-V ‘0Z @ssebiale|yos
(adoin3 uis)se pue [esjua)) euisny youelg
Hgwo adoin3 oISN|\ eyewe A

oI1and3d HO322

080 116 22(0) 26+ xed
11¥ 016 22(0) LGE+ 1BL
EISOOIN 9801 “AY SMIN DL€
Py snudAD 2ISNA SYMVYN
SNYdAD

15060 209 L(0) £v+ xed

006€0 209 L(0) €+ 191

eusny UaIp 001 L-V ‘0Z ossebiale|yos
(adoin3 uis)se3 pue [esjuad) euisny youelg
Hgwo adoin3 oISN|\ eyewe A

vidvoing

09085€ L¥€(0) LE+ xed

0%08S€ L¥e(0) LE+ 1oL

spuepsyioN 8y L

UsuBIA "gV €€ “IN qG JoyuassLe|D
Xnjguag youeig

adoung o1snjy ByeweA

I LREE]

15060 209 L(0) Ev+ xed

006€0 209 L(0) E¥+ :1BL

BLISNY USIM 001 L-V ‘0Z @ssebiale|yos
Blisny youelg

Hgwo adoin3 2ISN|\ eyeweA
vidisny

PSR-E333/YPT-330 Brugervejledning

74



Kontakt den nermeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede
distributgr pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger

om produkterne.

I NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gomez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panamd, Panamd
Tel: +507-269-5311

EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music UK. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990
AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTO-
NIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z o.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-500-2925

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
‘Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Miisica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Nearingspark 1, N-1345 @steras, Norway
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF

Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

AFRICA |

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2317

| MIDDLE EAST |

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASIA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
SF Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex
Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India
Tel: 0124-466-5551

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551
SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 6747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4, 6, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

EKB54

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Digital Musical Instruments Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3273
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